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PREFACIO

Hace dieciocho aftos comenzd don José Marla
Cossio la publicacion en el ”Bolelin de la Biblio-
teca de Menéndez Pelayo” de los diversos episio-
lavios de ilustres eservitores del siglo XIX que por
varios caminos habian ido a parar « la Biblioleca
del insigne poligrafo. Asi vievon la lus publica
cartas de don Amador de los Rios, Fernando
J. Wolf, Pedro A. de Alarcén, Bartrina 'y de lanlos
olros nombres seftalados de la pasada centuria.

Inlil parece —esceribla el seiior Cossio— pon-
derar la importancia de eslos leslimonios intimos
para el conocimienlo de lus personas a que afec-
twn: pero (raldndose de hombres de letras aumen-
ta su inlerés, pues al puro dalo caracteristico o
biogrdfico se aiaden nolicias y especies que G-
forman de proyeclos lilerarios, aclaran relaciones
enlre escrilores. descubren denciones o propor-
cionan datos de valor posilivo pura la historia de



nuestras letras. Por olra parte, nada mds suges-
tiro y sugevidor que la lectura de estos lexlos des-
cuwidados y sincerisimos, en que unas veces la pre-
tension literaria, pero las mas el abandono y des-
‘preocupacion de la intimidad a que se destinan,
cvidencian el cardeler y hacen revivir con sus
propios gestos disposiciones y cuidados a los co-
rresponsales, bien ajenos ¢ la fulura publicidad.”

No ereemos que desentone al lado de aguellos
epistolarios éste que ahora ofrecemos del aulor
de “Pequeficces”™. Para mejor inleligencia del
mismo, hemos querido bosquejar previamenle una
cronologia esquemdtica de la vida religiosa del
P. Coloma 1y hermos (razado en someros rasgos
la figura de la noble dama a’la que van dirigi-
duas, casi en su lotalidad, las cartas que hoy pu-
blicamos.

Cargado con buen bagaje de conocimienlos de
la vide y de los hombres, llamaba a las puerlas
del Chdteaw de Poyanne, en-Las Landas, en sep-
tiembre de 1874, el joven abogado 1 frusirado
marino jerezano Luis Coloma. No era ninguna
(ragedia de orden senlimental, cuya conclusién
aparalosa fuera el tivo de revélver que puso en
peligro grave la vide del fuluro escritor, el mévil
que le arvastraba fuera de Espafia y lejos del
mundo. Eva la suave 3y eficaz UHamada deo Dios
Cque, por via ordinavia, se habia dejado senlir en




su alma al palpar la vanidad y el engafio del
mundo polilico y de la vida-de sociedad. En po-
litica habia trabajado con sincero enfusiasmo de
nedfilo a favor de la restauracion alfonsina. “Es
el caso, dice la Condesa de Pardo Bazdn, que
el future P. Coloma —el salirico flagelador de
la Restauracion— se pasé la flor de sus mocedades
melido de cabeza en las inlrigas revolucionarias,
en las intrigas aristocrdlicas, siendo de los agentes
mds activos iy resueltos enire los que preparaban
la vuella al trono del hijo de Isabel I,

YLuis Coloma, ex restaurador. escribiendo la
sdtira de la Restauracion desde el claustro adonde
s relird cuando lodo le sonrela, es un arrepen-
tido que hace publica penitencia, confesando su
yerro y lamenlando a la fas del mundo la decep-
cion de un espivilu ardiente y religioso que aspi-
raba a no restaurar solamente una rama de lu
dinastic borbonica, sino ideas y creencias que
juzgara inseparables de la causd alfonsina.”

No menos aborrecia Coloma los oropeles de la
vida social en cuyos efrculos mds seleclos se
habia movido, lo mismo en Seville que en Jeres
i en Madrid. N7 se crea que Coloma, levado aca-
so de un cardeter relraido y misdntropo, huyd
de las delicias de una vida que no supo o no
pudo gustar. Todo lo contrario. "Mozo mds socia~
ble y amigo del Iralo seleclo, delicado y coriés,
dice la Condesa de Pardo Bazdn, ne lo vieron
nunca las sevillanas avlas. La mejor prueba de
sw fino paladar en maleria de relaciones, es su



amistad estrecha con la distinguida dama dona
Cecilia Béhl de Faber, en el mundo de las lelras
el ilustre novelisia y costlumbrisia Ferndn Caba-
llero™,

Veintitrés aitos tenta Coloma cuando, admilido
en las huestes de San Ignacio por el enionces
Provincial de Castilla, el madrileiio P. Juan Ne-
pomuceno Lobo, pasé a engrosar el numero de
Jesuitas espaiioles desterrados en nombre de la
Libertad por aquella”Revolucion que lamaron “la
glorviosa”. Eniré el joven novicio a las érdenes del
experimentado maestro, P. Vicenle Gomes, vardn
cspivitual y prudente, que habic de iniciarle en
las vias del espirvilu ignaciano.

Hombres insignes en el campo de la ciencla
eclesiastica del siglo XIX, de la oraloria sagrada
g oaun de las Buenas Lelras, hactan sus primeras
armas en la cdledra o en el libro, en la pas aco-
gedora de aquel rvelivo de Poyanne: Juan José
Urrdburu, el [ildsofo; José Mendive, el tedlogo:
Pablo Villada, el moralisia; Venancio Minleguia-
ga, el jurista; Angel Marvia de Arcos, Cecilio Go-
mes Rodeles, José Chopilea, Julio Alarcén. Sen-
tdbanse en las aulas como estudianies Luis Martin,
Anlonio Astrain, Linog Murillo, Francisco Tarin,
espléndido plantel de eminenles jesuilas, forma-
dos en ¢l destierro, al igual que aguel olre, arro-
Jado a Halia por decrelo de Cavlos 111, gue tuvo por
Chistoricidor a Menéndes Pelayo, y didé lanlos nom-
bres ilustres a la clencia y a lo lleralura palria:
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Arévalo, Isla, Masdew, Hervds y Panduro, Lam-~
pillas, Aricaga, Andrés y lanlos olros.

Tres meses anles de concluir Luis Coloma sus
dos ailos de noviciado vestia alli mismo la sola-
na de jesuila su hermand. Gonzalo, joven de 17
aiios, que luego fué destacado orador sagrado.

Rapidos son los primeros esludios del jesuila
Coloma en los primevos aiios de vida reli-
giosa. Repasa Humanidades duranie ur curso
—1876-77— bajo la direccion del P. Cesdreo Bas-
ldn. La precavia salud que siempre padecié el
P. Coloma le obliga « volver al aito sigwienle
la Patria a buscar alivio en su region nalal. Pasa
el aiio 77-78 en Scevilla atendiendo ol cuidado de
sus débiles fuersas, a la vez que comiensa en pri-
vado el estudio de la Filosofia.
~ En el idilico vincén de La Guardia (Ponleve-
dra), junto w la desembocadura del Midfio, lenia la
Compadiia de Jests en el Wltimo lereio del siglo
pasado un Colegio de Segunda Enseiianza. A su
sombra comenzaron a germinar calludamente dos
obras imporiantisimas que hoy en plens desa-
rrollo se conocen en el mundo con’los nombres de
Universidad Ponlificia de Comillas y Universidad
de Deusto. EU joven aboyado y novel jesulla Co-
loma ensefla agquel aito 78-79 el sequndo curso de
Devecho Ronano « los jovenes que formaban la
incipiente Facullad que luego se lrasladdé a Deuslo,
a ln ves que segquia en privado el esiudio de la
Filosofia.

Repuestas un lanto las [uerzas, cursa ol aito



79-80 un aito completo de Filosofia Escoldstica en
el Coleyio de Carrion de los Condes (Palencia),
bajo la direccion del P. Francisco Onianeda.

Es sabia prescripeion de la Compaiiia de Jesus
probar las cualidades de sus hijos, mienlras estdn
en periodo de formacion, colocdndolos en los mds
diversos escenarios para darles ocasion de mani-
festar sus doles de cavdcler, de tralo o de vivtud. No
exlrafiard por tanto que, dados por concluldos los
estudios filosoficos, [uera destinado el joven Co-
loma a regentar una clase de niitos de Prepara-
lovia en el Colegio de Chamarlin de la Rosa. -En
aguel nuevo Colegio, vecién construido por los
Duques de Pasirana, sitia Coloma los primeros
capitulos de “Pequeficces”, iy aquellos niflos que
abandonaban, cargados de premios y 'de alaban-
zas, el salon de actos en la célebre novela, pintura
son de aquellos olros que dies aflos antes cono-
ciera y lralara Coloma en el mismo Colegio de
Chamartin de la Rosa.

Vuelve a sepultarse duranle lres ailos en las
agresies soledades de O [ Burgos ), y en lus aulas
del viejo monasterio benediclino, fundacion de los
primeros Condes de Castilla, a la sason Casa de
Estudios de la Compania de Jesus, se prepara o
las inmediatas para recibir el sacerdocio. cursan-
do Teologia en las aulas del P. José Chopilea.
Desde aguel relivo, y previniendo su clarisimo
[fuliuro destino, comienza el P. Coloma, en sep-
Hembre de 1884, la publicacion de sus primorosos
cuenlos, bajo el tihdeo de "Lecturas Reerealivas™,
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on “EL Mensajero del Corazén de Jesus”, de Bil-
bao. Su celo apostolico de novel sacerdole le im-
pulsa a eseribiv aquellas palabras: “Hoy lodo -¢s
chdledra, lodo es pulpilo, desde donde puede y
debe bajar la ensefianza de Jesueristo”, y confor-
me a ellas, se vale de los alavios de la prosa li-
fevaria 1y de la amenidad del cuento para pre-
dicar a todos, aun a aquellas almas “cuya fri-
rolidad, cuya tibieza o cuyas prevenciones les
impiden ir a buscar en lecluras mds serias las
ensefianzas iy caminos del amor de Jesucrislo”.

Anltes de dar por finalizado su pertodo de for-
macion en la Compaiia hiso el P. Coloma su afio
dr Tercera Probacion —84-85— junlo a la Cueva
de San Ignacio; en Manresa.

Aprobada la evidenle vocacion lileraria iy apos-
16lica del P. Coloma, los Superiores le deslinan
ul Colegio de Ordufia, con el cargo exclusivo de
eserilor y confesor de los alumnos que en aquel
Centro recibian cristiana educacion. 'Su paternal
afecto hacia los jévenes de aquel Colegio le mue-
re a dedicarles el vivo aguafuerie que conocemos
hajo el tltulo de “Pilalillo”. '

No mds de un afto (83-86) permanecié el P. Co-
loma en Orvdufia. EL 2 de febrero hizo la incor-
poracion definitiva a la Compaiia de Jesis, con
la emision de los wllimos volos.

Trece aitos, de 1886 a 1899, reside, con frecuen-
lrs parénlesis, en la Universidad de Deuslo, ads-
erito como redactor ordinario de "El Mensajero
del Corazén de Jesis™. Divigia enlonees la revisla



el mismo Reclor de la Universidad, afamado ora-
dor sagrado y [uturo Geneval de la Compadiia de
Jesiis, P. Luis Martin, y formaban el cuerpo de
redaclores ordinarios con el P. Coloma los PP. Ce-
cilio G. Rodeles, Julidgn Pereda y Mareelino de la
Paz. Desde el curso siguiente pasa la direccion
de "El Mensajero” a manos del P. Julio Alaredn.

Duranle esla etapa van sucesivamente viendo

la luz pihlica en aquella rovisia “EL primer baile”, .
/ !

1887: "La gorriona”, “El casador de venados”,
“Por un piojo”, “Cuentos para niinos”, “"Pegue-
fieees”, 1891, y “Relralos de anlainn”, 1895.

ElLwllimo destino del P. Coloma fué Madrid. En
la desaparecida Resideicia de la calle de Tsabel
la Caldlica, que luego habia de vecibiv ol Glulo
de "Casa Profesa™. haliité el P. Coloma los Gltimos
quinee afios de su vida. El G de diciembre de 1908
recibic el ilustre escerilor o suprema investidura
ol ocupar su sillon de la Real Academio Espaitola.
Elveligioso yovelista. que nunca desminlié ni des-
rirluG suocondicion de sacerdole iy apdstol de o
pluma, que maneja las sales drl yracejo como el
latigo de la sdliva, siempre para Uevar por diver-
sos caminos las almas « Dios. lomé en aquella
solemne ocasion como lema de su diseirso la vida
religiosa de aguel olvo eseritor, como él Jesuila y
como éLa ralos salevoso iy salivico, que se lamo
el P. José Francisco de Tsla.

Después de la aparicion de "Pegueiieces”, de-
Jado a un lado vl género novelistico puro, &e de-
dico el P. Coloma a la historia novelada con “La
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Reina mdgrlir”, 1902; "El Marqués de Mora”, 1903 ;
7Historia de las sagradas Reliquias de San Fran-
cisco de Borja”, 1903; “Jeromin”, 71905-1907:
“Boy”, "Recuerdos de Ferndn Caballero”, 1910, y
Fray Francisco”, que dejé incomplelo, 1914,

Aun cuando la correspondencia principal que
hoy publicamos corre solamente de 1890 a 1899, la
amistad del P. Colomna con la Dugquesa de Villa-
hermosa y con su familia databa de muchos afios
atrds, y puede decirse que perduré hasia la muer-
te de ella, en 1905,y se continud en sus sobrinos
hasta los wltimos dias del P. Coloma, como puede
verse en la ultima seccidn del Epistolario.

Dofia Marta del Carmen Aragén y Aslor e Idid-
ques, XV Duquesa de Villahermosa, es una figura
de singular relieve en el circulo de las Letras, de
las Avies y de las grandes obras de cardcter reli-
gioso en la Espafia del siglo XIX.

De sus mayores heredd este ltradicional patro-
nazgo lan ilustre seftora, y de entre ellos han sa-
lido conocidos hombres de lelras: el V. Dugue de
Villahermosa, don Martin de Gurrea y Aragon, a
quien Felipe I Uamaba el filosofo aragonés™, au-
{or de " Discursos de medallas iy antigiiedades”, pu-
blicado en 1802. En 1387 publicd “Inclinaciones
humanas on Discursos podticos”. Bl Conde de
Luna, autor de los “Comentarios de los sucesos
de Avagon”. El XII Duque de Villahermosa, don
Juan Pablo de Arvagén Aslor, traductor al fran-
cés de 7El Critieén™, del P. Baltasar Gracidn, i
al castellane de los Ires primeros libros de la
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VEncida”; y, por fin, el XIV Duque de Villaher-
mosa, don Marcelino de Aragdn Azlor, padre de
la Duguesa dofia Maria del Carmen, traduclor en
ajuslado verso castellano de las "Gedrgicas”, de
Virgilio; del primer libro de los T ristes”, de
Owidio, y de diversas muestras de la poesia de
Juvenal y de Columela. Es autor tambion de una
acabada monografic sobre la vida Y escritos de
los dos hermanos Avgensolus, trabajo que leyd
como discurso cuando fué ‘recibido en la Real
Academia Espaiiola el 10 de [ebrevo de 1884.

Bl pabellén ducal de los Villahermosa siempre
tevo a gala amparar generosamente a los hom-
bres de Lelras, Ast {o confiesa el Dugue don Mar-
celino en sw discurso al decir “gque el timbre de
que mds mi Casa se envanece es el de haber aca-
tado, sobre loda olra cosa en ol mundo, la virtud
y by clencia™.

Lin liempos mds modernos los salones del Pa-
lacio de Villahermosa. ey Madrid, se abrieron pa-
raacoger el famoso Liceo, enlre los afios 1840 Y
1855, punlo de rewnion de los mds conocidos H-
tevalos de la época y donde Zorrilla recild publi-
camente varias de sus mejores producciones poé-
licas. ‘ ‘

Esla tradicion de la Casa Jué -mantenida duran-
le mucho licmpo por dofia Marvia del Carmen Ara-
gon gy Aslor “aun mds conocida —en [rase de
Menéndez Pelayo— que por las raras prendas de
su_hermosura, diserecion y gentileza, por las dr
su piedad ferviente y por su culla Yy generosa



" aficién « las Letras, a las Avles y o cuanto enno-
blece y realza el espiritu humano™.

Tieja y arraigada era lo emistad de Zorrilla
con la familia Villahermosa, como que habic na-
cido en los lejanos afios de la nifies, cuundo el
anlor de "Don Juan Tenorio” era alumno inlerno
del Real Seminario de Nobles, que dirigian los
PP. Jesuitas en Madrid, y condiscipulo en aque-
Has aulas del Dugue don Marcelino, padre de dofia
Carmen.

Esla anligua amzalad se prolongd a lravés de
las mil incidencias de la vida azarosa del poela
vallisolelano, y lodavia en su vejez se¢ hospedaba
von frecuencia en el palacio de los Villahermosa
en sus viajes « Madrid.

En las su/uwnlﬁs lincas, que dejo eslampadas
el poela de su puito y letra en el dlbum de la
Dugquesa de Villahermosa, doiia Carmen, palpila
todo ¢l carifio y veneracion que el poela sintio
sieimpre por los individuos de agquelle noble fa-
milia: "En eslos salones, en donde hoy e siento
a (u mesa y le leo mis viejos versos, gané yo con
jos primeros mios ani veputacion de leclor y de
pocla; en ellos resonaron y se oyeron ¢on asomi-
Lro por ves printera mis himnos a Maria, mi le-
yenda del Cristo que jura y de la monja de cuijo
lorno cuidd la Virgen; alli levanté por privmera
ves aquel lema de mi Granada:

Cristiano y espaiiol, con fe y sin miedo
canto mi religién, mi Patria canto,



inseripeion osada del Ldbaro de mi poesia, que
Aevanté enomedio de la Revolucion, que degollaba
las monjas y derruia los Imnplm De tu patria
aalz antes de que i le vieras, para ir a tremolar
mi lema y a enlonar wmis canligas de lrovador
espaitol 'y cristiano por aquellas regiones ameri-
canas, adonde me levaba la esperanza de morir,

Cuando, treintla anos d/'spues, lorné « mi patria,
volol a enconlrar abierlos pam mi Ly palacio y
los brazos de tu padre, y crei volver « mi hogar
palerno y a los del mio”.

Olros muchos literatos, artislas y polilicos de
la sequnda milad del siglo XIX, frecuentaron los
salones del Palucio de la Plaza de las Cortes, y
sostuvieron correspondencia epistolar con aguella
mujer, en la que la erudicion y el aprecio de los
valores lilerarios iy arlislicos corria parejas con las
gulas de todo orden con que la enriquecié la na-
turaleza. Pedro Antonio de Alarcén, Menéndes
Prlayoe, Grilo, Selyas, Campoamor, Pereda, Cas
telar, Balaguer, Esperanza y ' Sola y cien olros mds
se honraron con la amistad de tan noble y culla
senora.

Compartia en todo este cullo a las Leiras y a
sus hombres mds representalivos ol marido de
dofta Carmen, dop José Manuel de Gm/w wehe y
Giamio. Conde dr (Guagui.

Al favor entusiasta que la NV Duguesa de
Villahermosa dispensd siempre a las Letras 4 o
las dries hemos de afadiv eccepeionales rasgos
de patriotisimo. Tal el recienteniente vecordado por

a



el R. P. Miguel Cascon, S. J., en las pdginas del
“Boletin de la Biblioleca "de -Menéndez Pelayo”,
Jjulio-seliembre 1945, pdy. 353, cuando la Duquesa,
wnle el ofrecimiento queun acaudalado caballero
norteamericano apellidado Morgan le hizo por el
relrato de su anlepasado don Diego del Corral, sa-
lido del pincel de Veldzques, respondié eslas histé-
ricas frases: “Amo mucho a mi familia, a mi Pa-
lria y al arle, y muy poco al dinero. Por todos los
millones del mundo no venderia yo mi Veldsques,
gque quiero que, después de mis dias, vaya a for-
mar parte del Museo Nacional del Prado”.

La devocion a'la Compaiita de Jesus en la Casa
de Villahermosa ha sido (radicional y familiar.
En la actualidad quedan en ella vinculados los
Mayorazgos de las Casas de Loyola y Javier, vy,
al correr de los tiempos, ha emparentado también
con la familia de San Francisco de Borja vy del
Bealo José Pignatelli, restaurador de la Compadila
de Jesits en Talia en el siglo XIX.

Iste afecto familiar en los Villahermosa por los
hijos de San Ignacio halld su expresion mds elo-
cucnte en la magnificencia con que dofta Maria del
Carmen Arvagon g Aszlor restaurd espléndidamente
el Castillo de Javier, cuna delldpdsiol de las Indias,
heredado de sus mayores, para eniregarle a la
Compaiiia de Jesis, que ha instalado en él un
Seminario de vocaciones, de donde ya han salido
docendas de misioneros para Américay el Extremo
Orienle.

Ignovo cudl fué el origen de la amistad del



P. Luis Coloma con la Dugquesa de Villahermosa
Yy con loda su noble familia. Sélo sé que perdurd
lurgo tiempo, pues, en carla de 7'de agosto de 1894,
recuerda el Padre a la Duquesa ”que como lodos los
dias desde hace "muchos aios™ he pedido al Sefior
le dé sw bendicion y los dones ‘espiriluales y {em-
porales que mds le convengan”™

Como sacerdole y como jesulla esta correspon-
dencia se mantiene en el mds elevado tono de
aspiritual gravedad, que se manifiesla aun en
los mds nimios delalles.

El lema literario aflora por lodas las carlas en
mullitnd de nolicias, planes y preguntas que hace
el P. Coloma en lorno a'las obras que por aquellos
aitos lraia enlre manos. Sobre lodo en la leciura
de este epistolario asistimos a la génesis y ela-
boracion de “Relralos de anlano”, interesante ga-
levia He personajes de primera linea del I siglo
XV, maravillosamente enmarcados en el am-
Liente impio y refinado de la corte de Luis XT.
Sobre aquel fondo deslaca en vivo elaroscuro la
(rlraz/pu/() figura de la piadosa Dugquesa dofia Ma-
ric Manwela Pignatelli de Gonzaga, ”hermoso tipo
de rica hembra aragonesa, pura y sencilla, que

cesceudada con su vivtud gy alumbrada por su dis-

crecion, supo [igurar en los cenlros mds corrom-

pidos de la Europa de enloncés sin manchar su

vestidura de dnyel con la mmmr.salpwadum (]l‘
fmuo i

En las cartas dirigidas al marido de dofia Maria

del Carmen, el Conde de Guagui, vibra de indig-
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La dltima seccidn '(‘()/‘7(11}\')1(3 qu\cm’las di
por el P. Coloma en sus ullimos angs,. J WZ 7 1/’.
al actual Duque de Villahermosa 1/ a .szm 7u)as.,
niftas de pocos aios. El P. Coloma, lan amigo de
los nidtos, anciano enlonces y achacoso, parece que
se hace en ellas un nifio mds, adopla su lenguaje,
habla de los Llemas que a ellos’les interesan y les
promele sus encantadores cuenlos de vltima hora,
rerdaderas joyas lilerarias: "Pelusa”, “Ajajd” vy
"Ralon Péres”.

En foda la mutrida correspondencia que hoy pu- .
blicamos aparece retralado el P. Coloma con sus
rasgos caracleristicos: sacerdole que, manlenien-
do stempre una elevada gravedad, busca en lodo
momenlo la coyuntura de hacer el bien en las
almas; caballero de arvistocrdticas maneras que,
dentro de suw sencillez veligiosa, sabe no desenlo-
nar en el tralo con personas de la mds ilusire
prosapia; hombre de lelras que, aun en el desali-
7o no estudiado ‘de una correspondencia intima,
acierta a sacar a sw pluma fugaces, aunque bri-
llantisimas, irisaciones.

Tenemos la seguridad de que los lectores nos
agradeceran hayamos dado a la publicidad esta
rica canlera de materiales preciosos que un dia
alguien ulilizard para darnos la semblansa del
P. Coloma.y la historia de su produccion Tileraria.

Considero una obligacion hacer publico mi agra-




decimienlo al cxcelentisimo sefior don José An-
tonio Azlor de Aragén, Duque de Villahermosa,
por la eficas ayuda que en todo momento me ha
dispensado colaborando personalmente en la con-
feecion del copioso Nomencldlor que acompaiia @
este Epistolario.

LUIS FERNANDEZ, S. J.

Valladolid, Colegio de San José, junio de 1947.




Cartas del P. Luis Coloma, §. ., a la Excma. Sefiora

D.> Maria del Carmen Aragén y Azlor, Duquesa de
Villahermosa y Condesa de Guaqui.--1890-1899






COLEGIO
DE ‘
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

7 de Noviembre de 1890.

Excma. Sr.* Duquesa de Villahermosa.

Muy estimada sefiora y amiga: Cum-
pliendo lo convenido en nuestra ultima
conversacion en Zarauz, he trazado mi
plan para efectuar mi prometida visita
- a ¢sa, siendo mi proposito salir de aqui
el lunes proximo, dia 10, por la maifiana,
para llegar a Pedrola en el tren que pasa
a las nueve de la noche, sobre poco més
o menos. Todo esto, por supuesto, su-
poniendo que VV. no havan variado su
-plan, ¥ que ni mi legada ni mi estancia
en ésa les cause, no digo ya el menor
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{rastorno, pero ni aun siquiera la méas

minima molestia.

Advierto a V. también que yo no ne-
cesito absolutamente nada, nada extra-
ordinario, pues, gracias a Dios, las pre-
cauciones que mi mala salud exige son
de aquellas que se toman omitiendo y no
afiadiendo, y puedo por lo tanto cefiirme
a cualquier plan de vida.

‘Suplico a V. presente al Sr. Conde
(1) mis respetuosos afectos, y se despide
hasta muy en breve su affm.? en Cristo,
amigo y humilde servidor. '

LUIS COLOMA, S. J.

COLEGIO
: DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

8 de Diciembre de 1890.

Excma. Sr.®* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada sefiora y amiga: Es-
peraba su vuelia a Madrid para enviarle
la clausula del legado va aprobada y

corriente, y justamente coincidio aqué- .

lla, que fué, segin me dijeron, el dia
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treinla, con mi entrada en los ejercicios,
de que he salido hoy mismo. No creo,
sin embargo, que estos dias de tardanza
puedan haber causado perjuicio ningu-
no, y adjunta envio a V. la clausula, con
una leve modificacion, que consiste en
suprimir aquellas palabras segun las ins-
trucciones que de mi tiene recibidas y
para los encargos que le tengo hechos.
Esta frase tiene por lo menos algin sa-
bor de fideicomiso, cosa perfectamente
licita antes, pero prohibida ahora por el
nuevo Codigo, lo cual yo ignoraba. La
manera, por lo tanto, mas segura de que
su caritativa y piadosa voluntad de V. se
cumpla es poner la clausula, no como
vo se la dije, sino como va adjunta.
Mafiana escribiré a nuestro P. Gene-
ral (2), como dije a V. en Pedrola, esta
noticia; pues no quiero retardarle estia
satisfaccion, que sera para él grandisi-
ma, v deseo que vea como no se ha ex-
tinguido la tradicional afeccién a la
Compania en la casa de Villahermosa, v
ahora, como antes, es acreedora a toda
nueslra gratitud y reconocimiento.

151 benéfico influjo de Pedrola fué para
mi tan grande, que aun me sigue y con-
serva todavia, gracias a Dios, el grande
alivio que de alli traje. Siempre conser-
varé gratisimos recuerdos de aquellos
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breves dias, y seria mi satisfaccidén com-
pleta si la Santa Duquesa (3) me alcan-
zara del Cielo lo que con tantas veras le
pedi cuando visité su cuerpo... Lo deseo
tanto, tanto, se lo pido a Dios tan
de corazon todos los dias en la Misa.
(ue sin exageracion ninguna puedo ase-
gurar a V. que haria gustoso cualquier
sacrificio, por grande que fuera, con tal
de conseguirlo.

Entregué al P. Miguel Zurbano (4) el re-
cordatorio del Sor. Duque (5) que me dié
V. para ¢él, y me enearga le dé muchas
gracias en su nombre y le envie sus re-
cuerdos.

Hagame V. el favor de hacer presente

los mios, muy afectuosos, al Sr. Conde
v a las Marias (6), y sabe V., sefiora Du-
quesa, con cuanta verdad se repite suyo
affm.° en Cristo, amigo v humilde ser-
vidor. -

LUIS COLOMA, S. J.



COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

18 de Marzo de 1891.

Excma. Sr.* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada sefiora y amiga: Con
muchisimo gusto recibi su carta, y le doy
mil gracias por todas las buenas noticias
que me da en ella. ‘

Por fin llegd la hora de que cumpla
mi palabra, y, si Dios no dispone ofra
cosa, saldré de aqui el 31 o el 1.° de
Abril, sin otro objeto que el de encerrar-
me en su Archivo de V. todo el tiempo
(que sea necesario para tomar despacio
v con provecho cuantos datos existan
sobre la Duquesa D.2 Manuela (7), v ve-
nirme luego a mi rincén de aqui a ter-
minar la obra cuanto antes. Y digo ter-
minar porque tengo va tiradas las pri-
meras lineas, que pueden llamarse muy
bien los contornos, vy lo que necesito
altora es el relleno que pienso enconirar
ahi, vy ha de hacer resaltar la figura tan
venerable de su ilustre bisabuela.

Como el inico objeto de mi viaje a Ma-
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drid es éste, tendré el gusto de saludar’
a V. el mismo dia que llegue, y desde el
siguiente, si por parte de V. no hay in-
conveniente, pondré manos a la ohra.
Esta carta llegara, segin pienso, con
la oportunidad suficiente para felicitar
al Sr. Conde, y le suplico a V. lo haga
en mi nombre muy afectuosamente.
Hasta muy pronto, pues, Sr2 Duque-
sa, v mientras tanto y siempre sabe es
suyo affm.® en Cristo y humilde servidor.

LUIS COLOMA. S. J.

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

Abril de 1891.

Exema. Sr* Duquesa de Villahermosa.

. Mi estimada sefiora y buena amiga:
Recibi ayer su carta, v no obstante mi
deseo y mi promesa, no me encueniro
todavia con fuerzas para escribirle. El
mismo dia que escribi mi ultima al
Sr. Conde me puse bastante peor, y
aunque luego he mejorado, me queda la
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cabeza muy débil y no puedo fijar la
alencion por largo rato. Hoy me ercuen-
{ro mejor, y espero en Dios y en las aguas
de Cestona que estoy tomando, estar bien
pronto restablecido, si bien me queda
el temor de que tengo una enfermedad
muy penosa y terrible, pues creo que se
me presentan arenilas en el higado, ¥
deiras de ellas vienen los calculos.

En cuanto pueda, que espero serd
pronto, escribiré a V. como desea. Mien-
(ras tanto, y suplicandole presente mis
afectuosos respetos al Sr. Conde, que-
da suyo affm.? en Cristo, agradecido
vy humilde servidor.

LUIS COLOMA, S. J.

CGOLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

30 de Abril de 1891.

30-1v-1801
Exema. Sr.? Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada sefiora y buena ami-
ga: Acabo de recibir su tarjeta hace me-
dia hora, y no quiero demorar un mo-
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mento el dar a V. mil gracias por su re-
comendacion al Ministro, asi en mi nom-
bre como en el de este P. Rector 8, que
me encarga le exprese su agradeci-
miento.

Sigo mejor cada dia, aunque débil atn,
v mortificandome mas que nada al pre-
sente una debilidad grande en la vista.
que me ha aparecido de pronto v de rara
manera. que no me permite apenas leer
ni escribir, sino por poco tiempo y con
grande cansancio y garabatos. Dicen que
es efecto de la debilidad v reliquia del
dengue del afio pasado, ¥ pasara pronto.
Sea lo que Dios quiera.

No sélo no he desistido, sino que ten-
€0 mas empeiio que nunca en escribir la

vida de la Duquesa Pignatelli, por com- . -

placer a V. en primer Iugar ¥y porque se
lo he prometido, y en segundo, porque,
con motivo de ella, encontraré ocasion
de decir algo que deseo, ¥ que estoy cier-
lo dejard a V. muy' complacida.” ¥ no
solamente deseo escribirla, sino que qui-
siera hacerlo cuanto antes, ¥ no se pue-
de V. figurar lo que estoy cavilando para
conciliar todas las dificultades que se
presenlen, nacidas todas de la necesidad
imprescindible de examinar los papeles,
v la imposibilidad de ir vo a Madrid por
ahora, pues, aunque por lo (que loca a
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mi salud, estaré dentro de ocho o diez
dias en estado de hacerlo, no me permi-
ten ir alli por la marejada que dicen
reina lodavia, lo cual me hara retrasarlo
todo hasta Octubre, con grande disgusto
mic. Y en mi deseo de poner manos cuan-
to antes a la obra, hasta se me habia
ocurrido un plan, que no se lo propon-
go. porque hay en él un punto que con
sobrado motivo no veria V. quizd con
gusto, pero que le digo sencillamente
para que vea a lo menos mi buen deseo.
Habia yo pensado que se clasificasen ¢
inventariasen todos los papeles, se co-
locasen cuidadosamente en una maleta.
v una persona de toda confianza lo lle-
vase, a la mano si era preciso, a Juin;
entonces iria yo a Loyola de seguida, y
todas las mananas, a las ocho. iria a Juin.
pasaria alli todo el dia trabajando y a
Ia noche me volveria a Loyola; con este
trabajo y en-aquella soledad, en quince
o veinte dias estaban estudiados y ex-
tractados los papeles, v para el mes de
Noviembre podriamos comenzar a pu-
blicar la vida. Repito a V. que no le
propongo esto. sino que solamente se lo
digo, para que vea mi buen deseo y que
estoy dispuesto a todo, porque compren-
do perfectamente la justa repugnancia
que puede V. tener a mover los papeles,
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aunque solo sea de una casa de V. a otra
casa de V. Primero pensé en Aranjuez,
que estd tan cerca de ahi; pero al saber
que la corte marchaba alli el ocho, v no
podria verime con este motivo libre de
visitas e Imipertinencias, me fijé en Juin.

Anoche tuve que interrumpir aqui
ésta, porque mis ojos se negaban a es-
cribiv. mas. Me ha causado verdadera
pena lo que me dice V. de Pedrola, por-
que es realmente una ingratitud gran-
disima, y prueba hasta qué punto la irre-
ligiosidad y las malas doctrinas ahogan
en esa pobre gente los més naturales y
justos sentimientos.

No tome V. esta carta por la que le
tengo promelida, contestando a sus an-
teriores; ésta es solo para darle las gra-
cias por su gran bondad de recomendar
este Colegio al Ministro. A la otra con-
testaré¢ cuando pueda, y desde luego le
digo que encontré en ella dos cosas que
me gustaron mucho: una gran sinceri-
dad, que por ser quiza esta la tnica Vir-
tud que yo tengo, aprecio y admiro mas
que nada en todos los demas, y segundo,
unos rasgos de verdadera sefiora, de rica
hembra. lan noble y espontineamente
expresados, que me hicieron pensar mas
de una vez. Si hubiera diez o doce gran-
des de este temple de alma, va podria
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sacarse partido y hacerse algo bueno con
ellas, hubiera lo que hubiera por otros
conceptos: porque donde hay corazon y
dignidad y principios hay siempre ma-
teria apta para llegar a todo lo grandz
y lo bueno.

(Y el Marqués de Villafuerte (9) llegd
a ésa? Si es asi, hagame el favor de dar-
le, asi como a Consuelo (10) v Rosita
(11), mis mas afectuosos recuerdos. Se
los envio a V. muy especiales para el
Sr. Conde, y se despide hasta oiro dia
su affm.® en Cristo, amigo y humilde
servidor.

LUIS COLOMA, S. J.

Son las nueve de la maifiana, y me di-
cen en este momento que anoche incen-
diaron la sala de magquinarias en los
astilleros de Martinez Rivas, v tuvo que

cargar dos veces la caballeria. Hoy todo

esta tranguilo hasta este momento. A las
dos se vienen los obreros. Dios los ten-
ga de su mano.
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COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
' BILBAO

20 de Mayo de 1891.

Excma. Sr.* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada sefiora y buena ami-
ga: No se puede V. figurar la agrada-
bilisima sorpresa que tuve ayer al reci-
hir su carta y el talon que la acomparfiaba,
pues nunca me paso siquiera por la ima-
ginacién, no digo ya pedir, pero ni aun
siqujera esperar, una cosa semejante. Ex-
cuso decirle cuanto le agradezco esla
prueba de confianza y esta atencion tan
delicada, y no dudo que la mejor mane-
ra - de agradecimiento serd poner sin
pérdida de tiempo manos a la obra, como

‘1o haré esta tarde misma, entrando en

clla con entusiasmo, que es el modo de
salir vencedor. Dios me ayudara y vo
pondré de mi parte lo que alcancen mis
fuerzas. :

Los papeles han llegado perfectamen-
te; venian con todo primor colocados y
clasificados, y de la misma manera seran
tratados y devuelios, sin que uno solo se
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salga del sitio en que vienen puestos.
De esto le salgo yo a V. garante y res-
pondo de ello.

Se va el correo, vy no quiero retrasar
ésta. Hagame V. el favor de decir al
Marqués de Villafuerte que recibi su car-
ta v le contestaré mafana mismo. Mil
afectuosos recuerdos a Rosita y Consue-
lo. Suplico a V. también presente mis
mas afectuosos afectos al Sr. Conde, y
se repite suyo affmo.° en Cristo, muy
agradecido amigo y humilde servidor.

LUIS COLOMA, S. J.

En estos ultimos dias he mejorado bas-
tante, si bien no me ceden las jaquecas,
y raro es el dia que por la mafiana o la
tarde, v con frecuencia todo el dia, no
me atormentan.

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

24 de Junio de 1891.

7
24-V1-1891
Exema. Sr.* Duquesa de Villahermosa.
i muy estimada sefiora vy buena ami-
ga: Con la Condesa de Atenas, que se
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fué de aqui el lunes, pensé¢ devolver a
V. la descripeidn de las cortinas y la lam-
para y la fotografia de ésta, que tuvo
V. la bondad de remitirme, vy que ya co-
nocia ya, aunque no tan detalladamente,
porque el P. Nomnell (12), agradecido.
como era natural, se apresurd a partici-
parmelo. Tan mal estuve, sin embargo, el
dia que se fué la Condesa, que me fué
imposible escribir a V., y por eso he
guardado la fotografia y las descripcio-
nes, para enftregarlas a V. cuando nos
veamos en breve, como espero, pues para
principios de Julio iré a Cestona.

Estoy completamente engolfado en el
examen de los papeles, y voy encontran-
do muchas cosas interesantes v curiosas.
que podran dar amenidad y aun exten-
sion al libro, y que prestan cada vez mas

realce a la figura de la Duquesa y mas-

interés a la del Duque (13). Este se con-
virtié mucho antes de lo que aparece di-
cho claramente en su diario, pues no sé
si habra V. notado en éste algunos pa-
sajes escritos en cifra, de los cuales he
logrado también descifrar algunos, v en
1o de ellos consta su larga y bien medi-
tada confesion (es decir, el hecho de la
confesion, no los pecados), y consta tam-
hién otra confesion muy bien preparada,
hecha con el famoso y venerable Fray
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Diego de Cadiz (14), cuyo proceso de ca-
nonizacion esta incoado. Espero, con la
gracia de Dios, que podré salir algo me-
jor de lo que yo esperaba, v no quierc
dejar de estudiar hasta los mas minimos
detalles. A este propdsito. desearia saber
si tiene V. un libro, de que me parece
haberle oido hablar, las Memorias d’Epi-
nay. la cual fué muy amiga del Marqués
de Mora, hermano de la Duquesa. Si tie-
ne V. este libro y quiere hacerme el fa-
vor de prestarmelo, se lo agradeceria
mucho, ¥ si no lo tiene, yo le encargaré,
aunque no sé si sera facil encontrarlo.
También desearia, para consultarlos, un
ejemplar de la vida de la Duquesa
D.2 Luisa de Borja, v otro de alguna del
P. Pignatelli (15); de ésta hay varios en
Lovola, pero no hay uno que creo tiene
V. No es menester que se moleste V. en
mandarme aqui esos libros, si los tienen
v o puede mandarmelos. sino que pue-
de traerles a Zarauz, v cuando nos vea-
mos va los recogeré, v después de utili-
zarlos. se los devolveré cuidadosamente.

La supongo a V. también con un pic
va en el estribo para marchar. Yo espers
salir de aqui del uno al cinco.

Mis afectuosos recuerdos al Sr. Con-
de y al Marqués de Villafuerte v sus hi-
jas, festan ahi todavia?, y queda suyvo
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affm.® en Cristo, amigo y humilde ¥
agradecido servidor.

LUIS COLOMA, S. J.

30-vI _
(Tarjeta de visita).

Recibi el cajon con los libros, papeles
y estampas, y doy a V. un millén de
gracias. No le escribi a V. el mismo dia
porque estaba con jaqueca, como lo es-
toy también hoy. El sabado, dia 4, salgo
para Cestona. No deje V. de avisarme
alli su llegada a Juin.

Suyo affm.® en Cristo

EL P. LUIS COLOMA,
DE LA COMPANIiA DE JESUS

Junio 30.

Cestona, 14 de Julio de 1891.
3

14- VII-1891
Exema. Sr® Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estiimada sefiora y amiga: Re-
cibo anoche su carta, y como tengo ya
dispuesto mi viaje a Zarauz para maia-
na, miércoles, no puedo ya ir antes a sa-
ludar a VV. como hubiera sido mi deseo.

2]
(32




Pasaré en Zarauz el dia de la Virgen del
Carmen; volveré aqui el viernes, des-
pués de comer, y el sabado por la tarde,
temprano, para no estorbarles el paseo,
iré a visitarles en ésa. Mucho gusto ten-
dré en saludar a Rosita y Consuelo, a
quienes ha tenido V. el feliz acuerdo de
retener a su lado, y no menor a Maria
(16) y al Sr. Conde, que saludo afectuo-
samente.
- Felicito a V. desde ahora, y el dia 16
pediré en la Misa a la Virgen Sma. del
Carmen lo que sea su intencion de V. pe-
dirle.
El P. Perier (17), paralitico casi de
niedio lado.y con la lengua imposibili-
tada del todo, estd aqui conmigo. El po-
“bre se ha animado algo con estas aguas,
v nos ofrece constantemente un acabado
ejemplo de resignacion y paciencia. Tam-
bién estan aqui otros dos Padres.
Esperando tener el gusto de verla muy
pronto, queda suvo affm.° en Cristo y
humilde servidor.

LUIS COLOUMA, S. J.
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COLEGIO
DE
ERTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

17 de Agosto de 1891.

Exema. Sr.? Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada sefiora y buena ami-
ga: Recibi a su debido tiempo el Discur-
so de la Academia, y luego las nuevas
cartas de Mille. de Lespinasse (18), y an-
tes de recibir la de V., que me anunciaba
el envio de una y otra cosa, escribi a la
Marquesa de Aguilafuente (19) contes-
tando a una pregunta, y le encargaba
diera a V. las gracias por todo y le di-
jera lo habia recibido. Esta carta mia
se cruzé con la primera de V., y veo por
la que ayer-he recibido que o la Mar-
quesa no ha recibido la mia o se ha olvi-
dado de mi encargo. Por eso agradece-
ria a V. mucho que, si la ve, la pregun-
tase si la ha recibido, pues de no ser asi.
debe de estar esperando mi respuesta,
que algo urgia, hace mas de veinte dias.

La hermosisima carta de la Duquesa
gue me envio V. este inviernc la habis
vo reunido con las otras, y es de las que
procuraré insertar integra en la vida.
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Pero esio no quita que pueda llevarsela
a V. por Setiembre, como desea, pues
sacaré de ella dos copias, una para mi y
otra para el P. Nonell, que la desea y me
la pidio en Loyola.

Sigo trabajando en la obra, aunque en
estos dias hemos tenido aqui al Sr. Obis-
po de Calahorra, y me ha hecho abrir en
.mi frabajo un paréntesis forzoso. Hoy
se ha ido y vuelvo al yunque con nuevo
ardor, pues sigo en la idea de comenzar
a publicaria para el mes le Noviembre.
Cuando vaya a Cestona la llevaré para
que vea iodo lo que esté ya legible, y en-
tonces acabaremos de arreglar lo de los
retratos que hayan de publicarse. He
leido algunos irozos a varias personas.
entre ellas al Sr. Obispo, y lo encuentira
ameno para todos. que es aqui lo dificil.

Mucho me alegraria de encontrar ahi
todavia a Esperanza (20), aunque me
temo que no quiera darme este placer.
Estos dias pasados no me he encontrado
bien, y si la molestia siguiese, adelanta-
ria entonces la temporada.

Hagame V. el favor de presentar mis
afecluosos respetos al Sr. Conde y a las
ires Marias. pues si Rosa no lo es, tam-
bién merece serlo, y sabe es suyo affm.°
en Cristo. humilde v agradecido amigo.

LUIS COLOMA, S. J.
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COLEGIO

DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

24 de Agosto de 1891.

‘Excma. Sr® Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Re-
cibi su carta y he hecho las indagaciones
que V. deseaba sobre aquella persona.
De ellas resulta que el joven en cuestion
pertenece a una excelente familia alave-
sa, de buen nacimiento y regular fortuna,
la cual ha quedado naturalmente muy
mermada al dividirse, por muerte de los
padres, entre varios hermanos, quedando
a este joven de capital tan sélo unos seis
mil duros a lo mas. Los padres fueron
excelentes personas por su conducta y
cristiandad, vy del muchacho nada me
han dicho en contra, y si que desempena
con satisfaccion de sus superiores el des-
tino que tiene. Fué colegial en nuestro
Colegio de Orduna, y alli, si bien fué
muy fravieso, dejo por lo demas buenos
recuerdos. Yo no lo conozco, v las per-
sonas que me han dicho todo "esto son
formales y fidedignas, si bien tampoco
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le tratan a él con intimidad, aunque tu-
vieron mucha con sus padres. El Conde
del Valle (21), que es su tio, quiza pudie-
ra dar a V. informes mas detallados, si
los desea.

La ultima carta de V. debid de cru-
zarse con la mia, en que le acusaba el
recibo de las cartas de Mlle. de Lespi-
nasse v del discurso.

No me he encontrado bien en estos
dias v procurare adelantar mi ida a Ceq-
tona cuanio pueda.

Mienlras tanto, suplico a V. dé mis
afeciuosos recuerdos al Sr. Conde, a
las sobrinas v a Esperanza, si esta ahi
todavia, y se repite suvo affm.® en Cristo
v humilde servidor.

LUIS COLOMA, S. J

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

8 de Noviembre de 1891.

Excemos. Sefiores Condes de Guaqui.

Mis estimados sefiores y amigos: Jus-
tamente me disponia yo a escribirles,
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cuando recibo hoy sus dos cartas, cuya
bondad no sé verdaderamente como
agradecer. La razén de no haber contes-
tado antes a la de la Duquesa (22) ha sido
que esperaba todos los dias saber defi-
nitivamente si podria o no tener el gusto
de pasar en ¢sa el dia 14; y hasta ayver
mismo no se han podido combinar todas
las circunstancias que para ello necesi-
taba. Felizmente ha querido Dios combi-
narlas de modo que pueda efectuar mi
viaje, gracias a la bondad de este Padre
Rector, v en consecuencia, pienso llegar
a ésa el jueves, dia 12, por la noche, y si
mal no recuerdo, fué el mismo dia que
llegué el afo pasado. Si, lo que Dios no
quiera, ocurriese algin impedimento o©
demora, avisaria por telégrafo.

Al Senor Marqués de Villafuerte, que
me ha causado un verdadero placer saber
que he de verle ahi, y que aprovecharé
la ocasién para levarle curiosisimos pa-
peles descubiertos en Orduiia, que inte-
resan mucho a su familia. También le-
varé a la Duquesa unos cuantos capitu-
los de la obra ya terminados, que debe-
an comenzar a publicarse en Diciembre.
Dias pasados me enviéo de Madrid su Bi-
blictecario copia de las cartas de los
Sumos Pontifices, v le acusé recibo de
ellas. :




Termino ésta para que no pierda el
primer correo, y se despide afectuosa-
mente de todos hasta la vista su affm.” en
Crislo v agradecido amigo.

LUIS COLOMA, S. J.

COLEGIO
DE
E3TUDIOS SUPERIORES
BILBAO

29 de Noviembre de 1891.
13
29-XI-1891
Exema. Sr.® Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada sefiora y buena ami-
~sa: Recibi su carla, y veo por ella que
leg6 a sus manos la tarjeta que le puse
al pasar por Pedrola. Llegué a ésta sin
novedad, y aunque de seguida comencé
a sentir las jaquecas que por aquella
tierra me habian dejado, no puedo sin
embargo quejarme. He quedado muy sa-
tisfecho de mi viaje. El palacio de Fuen-
tes debio de ser hermoso, pero esta to-
talmente arruinado, quedando sdélo una
parte, que el dia menos pensado se ven-
drda abajo. El archivo, aunque un poco
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desordenado, esta bien, y pude registrar
a mis anchas, aunque un poco a la lige-
ra. Encontré «lgo sobre el dichoso Mo-
ra (23), que tanto dié que hacer en vida,
y lo misimo sigue dando que hacer des-
pués de muerto. Son, sin embargo, nada
mas que leves indicaciones, que me po-
nen sobre la pista de que tampoco fué
impio de verdad. y que quiero apurar
hasta el cabo, por ver de vindicarle,
como al Duque de Villahermosa. En el
archivo de Solferino encontré también
las capitulaciones matrimoniales de Mo-
ra, v las del Conde de Fuentes (24) en
su segundo matrimonio. También tengo
su fe de bautismo (de Mora), la de su
hijo, v la de otra hija que también tuvo,
de ia cual no teniamos noticia. Espero
tener también la partida de casamiento,
si V. me hace el favor de mandar sacar-
la, segun la nota adjunta. Se caso en
Madrid, en la Parroguia de Santiago, en
6 de Abril de 1766. No sé si existirda esa
Parroquia hoy; pero, aunque no exis-
ta, siempre se habra trasladado el archi-
vo a otra, y no sera dificil averiguar
cual sea. Tampoco creo dificil que pue-
da V. procurarse esa partida, que podra
encerrar algun dato.

Pero el mejor agosto que hice en Za-
ragoza es en lo concerniente al sitio ¥

46




a la Condesa de Bureta (25), figura ian
hermosa, que también liene que figurar
en el libro. Vi un buen retrato suyo, que
quedaron en mandarme una fotografia,
para sacar un grabado, que sera muy
oportuno en el libro, pues, ademas de
ser de la familia de Villahermosa, juega
en aquel. episodio gran papel, y es una
figura tan heroica como simpatica y es-
paiola.

No se olvide V. de levantar la cubierta
del cuadrito de los retratos, para ver si
hay algtin indicio de que sea alguno de
ellos Mora. {Cuanto siento no verlos yo!
Que busque V. también aquella sortijita
de pelo, a ver si es la de Mlle. de Lespi-
nasse. Dispénseme tanta impertinencia;
pero comprendera V. que nie impulsa el
deseo de sacar mi obra lo mejor posible;
deseo que también tiene V. misma. Tam-
bién escribi a Veruela, a ver si consta
alli, en un diario antiguo que hay, la es-
tancia de Mora en aquel monasterio. La
carta de Castromonte no puede ser mas
explicita; le enconird alli buscando 'la
soledad y el retiro, y muy util y buena-
mente entretenido. Castromonte parece
por sus cartas persona buena y piadosa.

A Rosita, que agradeci muchisimo la
fotografia, y mas todavia la atencién de
encargarla; a Consuelo, que jcuidadol, y
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a Maria y a todas ellas, mil cosas de mi
parte. '

Esta noche entro en ejercicios, para sa-
lir el dia de la Inmaculada; Dios me ayu-
de para hacerme muy santo, que es lo
que importa y ha menester. Supongo al
Marqgués de Villafuerte en Paris. Haga-
me V. el favor de presentar al Sr. Conde
mis afectuosos recuerdos, y sabe es suyo
affm.” en Cristo y humilde servidor.

LUIS COLOMA, 8. J.

Entregué a Paco (26) su regalo, y se
puso tan satisfecho, quedando en escri-
bir a V. Aqui esta su familia. No sé si
habra V. visto ya el Mensajero, donde
vienen los dos primeros capitulos de
los Retratos de Antafio. Si viera V. en
algtin periddico algo-sobre ellos, le agra-
deceria que me lo mandase, pues siem-
pre es bueno ver lo que dicen, para te-
nerlo en cuenta.



COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

12 de Diciembre de 1891.
14
12-X11-1801

Exema. Sr® Duquesa de Villahermosa.

Mimuy estimada y buena amiga: He re-
cibido sus dos carlas: la primera, con la
pariida de casamiento de Mora, v la se-
gunda. aver mismo. También ilegaron:
o, ol ntmero de £ Heraldo, y
cuds. el de B Corrro. Dste Ghtano ya
bia visto v notado las muiilaciones v
uivocaciones con que copia los dos pri-
iooros aviteulos de los Redrvlos de Anda-
fio. Ast es que voy a dar orden al Admi-
nisirador, porque vo no quiero meterme
para nuda con esa gente. que escriba al
direcior de El Correo. diciéndole de mi
porie gue no me opongo a que copiz lo
“gue quiera, pero que ha de ser con condi-
cién de que copie lo que yo digo, v todo lo
que vo digo, que es como autoriza las
reproducciones la ley de imprenta. Se
acordara V. lo que yo la dije en Pedrola:
que no habia querido poner por titulo
a mi obra nada en que entrase el nom-

5
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bre de “Duquesa de Villahermosa”, para
evitar que sonase ningin nombre mo-
derno, asi tan en primera linea,  como
es el mismo titulo; y a pesar de todo,
asi El Correo como La Epoca, po-
nen por si y ante si este nombre el pri-
nierc como titulo puesto por mi mismo.
Lo de El Liberal lo he visto, y no se
puede dar una cosa en que mas resalte
la mala fe y la ignorancia: porque es el
caso que todas las z, que van impresas
en el billetito, exceplo la del nombre
Villahermoza puesto en el sobre, son
erratas de imprenta, que no estan en el
original, y ese pobre majadero se pone
a defender como ortografia antigua y
admitida lo que son erratas de imprenta,
lo cual no quita que sacando los dos
unicos casos de ortografia antigua que
hay en la carta, o por ai y huy por hui,
quedan en las pocas lineas de que se
compone tres o cuatro verdaderas fal-
tas en todos tiempos, sin contar las del
sobre, que esta cuajado de ellas; el cual
sobre cuidé muy bien de omitir E! Li-
beral. porque no resultase patente, a
lo menos para sus lectores, la picardia.
iQué gente tan ruin, asi en lo pequefio
como en lo grande!

Hégame V. el favor de decir a Espe-
ranza que ayer recibi su carta, que lc
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agradezco en el alma, y que le guardo
para hacer en la futura reimpresion las
correcciones que me indica. Nunca se
pueden evitar ias erratas por completo,
y justamente en ese numero no corregi
segundas pruebas, por mi viaje a Zara-
goza. Digale, ademas, contintie en lo su-
cesivo avisandome, aun de las cosas mas
pequenas, pues no sabe cuanto se le agra-
dezco.

De Zaragoza me han-enviado una por-
cién de noticias, algunas referentes a la
Duquesa; entre ellas, la del magnifico
ramo de pedrerias que regald a la Vir-
gen del Pilar, y la solemne funcién: con
que irasladaron a Pedrola los restos de
D. Juan Pablo (27) y su hijo Victor Ama-
deo (28). El ramo fué tasado en ocho mil
duros. También espero y me prometen
mas noticias.

Me dice Esperanza que el Sr. Conde
estaba algo indispuesto. Hagame el favor
de manifestarle, con mis afectuosos res-
petos, mi deseo de (ue se restablezca.
A las tres Marias, mil cosas carifiosas, v
sabe V. es suyo affm.° en Cristo, amigo
v humilde servidor.

LUIS COLOMA, S. J.

A la pequefia historia que me cuenta
V. le diré que cuide mucho de examinar
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2-1-1802

si son fidedignos y de fiar y desintere-
sados los conductos por donde vienen
esas noticias, porgue peores que los mis-
mos chismes son los chismes de chismes.

Rilbao, 2 de Enero de 1892.

Excma. Sr? Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: He
recibido sus dos cartas, y doy a V. mil
gracias por sus enhorabuenas, por todas
sus noticias y también por los tres re-
tratos, que podriamos llamar hasta cier-
to punto incunables. El Conde de Fuen-
tes es, sin duda, uno: el otro lo mismo
puede ser Mora que Villahermosa, pues
nada consta de ellos; v la sefiora, tengo
para mi que debe de ser la Condesa de
Fuentes (29), pues, aunque murié joven,
solo fué relativamente, pues dejaha al
morir hijos de (reinta anos, edad que
tenia Mora. D.* Escolastica (30) no pue-
de ser, porque ésta si que murio joven, v
la Duquesa tampoco, porque a la edad
gue representa el retrato, ni se usaba
va ese peinado, ni la Duquesa se lo po-
nia. No le quede a V. duda de que es la
de Fuentes. Asi se pudiera saber si el
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olro es Mora o Villahermosa. Entre las
muchas cartas anénimas que tengo aqui,
voy haciendo drandes descubrimientos,
enire los cuales es el mas importante el
de cuatro cartas de Mora que existen;
en una se firma tu Eterno; en otras, nada.
Una es muy indecente; ofra, muy curio-
sa, v las olras dos, nada de particular;
también he descubierto otras de D. Fer-
nando Magallon (31), el secretario de la
Embajada. Caigo en cuenta de quiénes
son los que escriben estas cartas, com-
parandolas con ofras. En una dice, por
ejemplo: Mora me escribe de tal parte
v con tal fecha, esto y esto; y encuentro
una carta de tal fecha y de tal parte di-
ciendo aquello mismo. No puede quedar
duda. Es un trabajo muy pesado. De Fer-
nan Nufiez (32) se habla ya en el ca-
pitulo préximo, que V. no conoce, y tam-
bién de D.* Escolastica, y que habla va-
rias veces. Inserto trozos de la carta de
Villahermosa a Fernan Nuiiez, v de otra
que hay de la Duquesa a este mismo;
no sé como estas cartas eslan aqui, pues
parece natural que fueran a su destino;
sea lo que sea, las cartas son auténticas.
También hay otras dos cartas muy im-
portantes del mismo Fernan Nufiez, una
al P. Pignatelli y otra a Godoy (33) pi-
diéndole la vuelta del Padre a Espana.
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Mas bien que cartas parecen borradores
de ellas, enviados por Fernan Nufiez a
la Duquesa antes de escribirla. Son muy
curiosos y se publicaran. A las cartas de
Casalbon (34) las tengo lugar muy privi-
legiado, pues de éste hay que hablar bas-
tante, por ser un tipo verdaderamente
caracteristico. La Duquesa de Alba fa-
mosa (35) fué muy amiga de la nuestra;
tengo aqui una carta que precisamente
debe ser suva, y firmma tan sélo Maria
Teresa, muy carinosa y expresiva; y ten-
go también la sospecha que cuando era
Duquesa’ de Huéscar tuvo que ver bas-
fanie con Mora. Tengo anotada también
una anécdota muy curiosa y caracteris-
tica de esta seilora, que me contd hace
muchos afios Fernan Caballero (86), que
la habia oido a su suegra la Marquesa
de Arco Hermoso, amiga y contempora-
nea de la de Alba. Era necesario sin em-
bargo cotejar estas fechas: cuando se
casd; en qué época perdié algtn hijo
chiquito; qué ano dejo de ser Duquesa
de Huéscar para serlo de Alba. La visita
de Mora a Veruela es cierta vy positiva;
también lo es que-fué alli a retirarse unos
dias y esluvo muy bien eniretenido; en
cuanto a que hiciese ejercicios o cosa asi,
es so6lo sospecha, nacida de lo bien entre-
tenido que estuvo, y de que quien dice
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esto es persona muy formal y religiosa.
De Veruela me escriben que nada consta
alli de Mora; pero que por aquel tiempo
estaba en aquel Monasterio un célebre
monje, el P. Rodriguez (37), que escribio
mucho contra los filosofos, y que preci- .
samente {uvo que hablar con Mora do
estas cosas. Me dicen que el diario del
Monasterio estd en Zaragoza, y alli he
escrito para que busquen.

Como mi salud sigue bastante mala.
pues no me dejan las jaquecas y el tra-
bajo este es muy pesado y requiere mu-
cho estudio, estoy muy atrasado y no
puedo levantar cabeza. En Febrero sal-
dran’ dos capitulos. Las Salesas mie han
mandado una biografia muy curiosa de
la hermana monja de la Duquesa, Sor
Luisa (38). Alli hay muchos datos de las
sefioras (que se educaron, y me manda-
ran lo que pida. ‘

Ayer recibi carta de la Condesa del
Real (39), en que me decia que les habia
sabido muy bien la olla podrida de Mes-
dames (40). No ha dejado de picarme Ia

“curiosidad lo que me indica V. en su
carta como cosa de interés e importan-
cia para nosotros. Pero me tranquiliza’
por completo la idea de que si fuera al-
go peligroso y conviniera prevenir o re-

5
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mediar, estoy segurisimo de que ya en-
contraria V. medio de avisarlo.

El Marqués de Villafuerte me envia
ayer desde Paris un album de fotogra-
fias de Veruela y Pedrola. No recuerdo
sus seflas, y pido el favor a Rosita ¢ a
Consuelo, para que V. no se incomode,
de mandarmelas en un papelito. Dios se
lo pagara, y vo le quedaré muy agrade-
cido. ,

Javierito (41) y Paco envian a V. sus
carinosos recuerdos. Ayer tuve-carta del
Duque, en que me dice que los operados
van bien. Tengo va aqui el primer tomo
de la traduccidén alemana (ausiriaca) de
mis Lecturas recreativas. que dedica el
traductor a la Reina Regente.

No quiero molestar a V. mas, que no
sé como escribo lanto, pues ando muy
molesto, v el tiempo hdbil me falta para
todo. El P. Zurbano agradece mucho sus
recuerdos. v suplicandole presente los
mios al Sr. Conde v a las tres Marias,
queda suyc affm.® en Cristo, que la en-
comienda mucho al Sefior.

LUIS COLOMA, S. J.
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Jueves, 3 [devEnero de 1892].

Mi muy estimada amiga: Llegaron las
‘artas, v acto continuo puse a V. con
lapiz. porque no podia de otro modo,
cualro letras acusandole el recibo: sin
duda se ha exiraviado esa carta. Desde
el 22 estoy muy mal, en la cama la ma-
yor parte del dia, y no todo él, como el
médico quiere, porque arrojo cuanto
como acostado. Hasta ayer no me ha de-
jado un solo dia la jaqueca: hoy no la
tengo hasta ahora; pero me queda la
cabeza tan débil, que no puedo hacer
nada. Bueno, concluyo, enviandola mis
carifiosos recuerdos a todos, v repitién-
dome suyo affm.® en Cristo.

LUIS COLOMA, S. J.

Si pareciera alguna carta o papel mas,
no deje de enviarntela cuanto antes, pues
podria ser que la falta de ese dato pu-
diera inducirme a cualquier error.

~%
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8-1-1892

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

8 de Enero de 1892.

Exema. Sr* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada sefora y amiga: No
pude contestar a su carta en el acto, ¥
me cogieron luego varios dias seguidos
de jaqueca, que me han tenido imposi-
bilitado para todo. Deseaba contestar a
V. cuanto antes, porque no se puede fi-
gurar cuanic me ha interesado lo que
me dice de R., v lo de veras que pido a
Dios arregle sus pequenos negocios, que
son por olra parte tan grandes, si se
mira las consecuencias buenas o malas
que pueden tener. Su mucho juicio lo
merece todo, v afortunado sera quien se
la lleve. No tema V. por ningln concep-
to escribirme cuanto quiera con toda
libertad, pues puede estar completamen-
te segura de que sus cartas no corren e’
menor riesgo de indiscrecion; lo que si
la aconsejo es, por lo que se refiere al
correo, que lenga la precaucién cuando
escriba algo interesante de no firmar,

58




o hacerlo sélo con su nombre de pila, ¥
no citar mingin nombre propio, porque
de una carta extraviada nadie puede res-
ponder. Yo guardo las mayores precat-
ciones al contestar, y de ese modo ten-
go sin ningln riesgo correspondencia
en. que se (ralan asuntos muy secretos y
de importancia.

Contestando ahora a sus preguntas, le
diré que creo que el libro tomara bas-
tanles proporciones, sin que lleguen a ser
demasiadas, pues la materia y los datos
abundan. Enconiré la carta de Torres
(42), de que me habla V. dentro de los
papeles de D. Ramoén Pignatelli “43), v
recibi también las oiras cartas de D. Jos¢
(o mc acuerdo el nombre) que e en-
vi6 V. antes. No he visto todavia las car-
tas de su abuelo sobre su visita a Luis
NVIII v al Emperador de Rusia. Las puse
con la correspondencia de la Madre y el
hijo. ¥ como eso es lo Gltimo, no he lle-
gado alli todavia. El Conde de Bureta
(44) me ha enviado un retrato muy bue-
no de su abuela, sacado expresamenic
para que saquen de alli el que haya de
figurar en el libro, que harda muy buen
efecio: supengo que a V. le habra man-
dado otro. También me enviaba una
porcién de apuntes que me seran muy
Gliles. He dado al fin con la verdadera

-
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pista de la Duquesa de Alba; era nada
menos que hija tnica de la segunda mu-
jer del Conde de Fuentes, v estaba por
lo tanto, con relacién a la Duquesa, como
Mercedes (45) y Brigida (46) con respec-
to al Duque de Granada (47). La carta
que hay aqui es positivamente suva, y
he reunido sobre todo datos muy curio-
sos. Hagame el favor de decir a Mdlida

(48) que recibi su carta sobre esta sefio-

ra, que le agradeci mucho, v que no la
he contestado por lo abrumado que estoy
de trabajo y de males, pero que lo haré en
cuanto pueda. En esa carta me habla del

libro del Conde de la Vifiaza (49), “Go- -

va y su tiempo”. ;Lo tiene V.? Si lo tie-
ne y puede mandarmelo, quiza me sea
util. También necesitaria una copia de
la partida de casamiento celebrado en
Buenavia (50), del Principe de qué sé
yo cuantos, pues va estoy en Pedrola, vy
veo que viene muy bien. Recuerdo que
el Cura de Pedrola (51) se la dié a V. co-
piada; eran cuatro lineas, no mas. Tam-
- bién desearia me enviase copiado el bi-
lletito de Palafox (52). que me dijo tenia
en ésa, pues, aunque sea poca cosa, pue-
de encajar bien. También me ofrecié
V. las cartas de Mme. Du Deffand (53), y
aunque entonces no las acepté, veo que
‘al tratar de Mlle. de Lespinasse me pue-
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den ser utiles; asi es que le cojo la pa-
labra. Y basta ya de peticiones, que bas-
tantes van en lista.

Sigo trabajando cuanto puedo, y voy
adelante, aunque mucho mas despacio
de lo que yo desearia; pero es trabajo
muy pesado que requiere mucha aten-
cién v una paciencia y constancia a toda
prueba. A Esperanza, mil gracias por
su carta, que recibi ayer, v hoy el Men-
sajero con las correcciones, que archiva-
ré para sacarlas a su debido tiempo.
Haré lo posible porque envien a V. el
Mensajero antes, pues veo que lo recibe
muy {arde. Me llaman y tengo que aca-
bar ésta, no sin darle mil gracias por lo
que me dice de Javier, y por sus otrr
noticias. Al Sr. Conde v a las nifias, mil
afectuosos recuerdos, v se despide hasta
otro dia su affm.” en Cristo.

LUIS COLOMA. S. J.

Hoy he tenido carta del Marqués de
Villafuerte. v acabo de contestarle. La
determinacion sobre la estudiantina do
A. 'me parece prudentisima.
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COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

10 de Enero de 1892.

Excma. Sr®* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Re-
cibi su carta con la nota de la Duquesa
de Alba, y poco a poco se va desenredan-
do la madeja. Debe de ser indudablemen-
te la segunda, y sus relaciones con Mora,
que constan en una carta de Casalbon,
eran siendo Duquesa de Huéscar (54) y
perfectamente licitas, pues son anterio-
res a su casamiento, v sélo se hace men-
cién de un enamoramiento que le hacia.
a ella cantar seguidilles muy melancs-
licas. Veremos si los datos que ha pro-
metido Mélida y el trabajo improbo de

.comparar enlre si estas cartas andnimas,

que es lo que da luz completa, acaban
de aclararlo todo.

Hoy escribo a V. para ver si hay por
casualidad en su biblioteca alguna bio-
grafia de D. Ramon Pignatelli, el cané-
nigo famoso de Zaragoza. Existe un “Elo-
gio del muy ilustre sefior D. Ramén Pig-
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natelli” por el Conde de Sastago, impre-
so en Zaragoza en 1796, y aunque debe
de haber alguna otra biografia mas, yo
no la conozco. Si V. tuviese alguna, me
harfa un gran favor con mandarmela,
porque muy pronto vames « enconirar-
nos en Pedrola con D. Ramédn; ahora
vamos a Inglalerra, y a la vuelta, con
otra  breve detencién en Paris, llegare-
mos 2 Pedrola, de paso para Madrid.

De Veruela me han mandado anoche
unas notas. muy curiosas, suministradas
por el ultimo monje de Veruela que que-
da, que cuenta ya 88 afos, y vienen a
corroborar mas v mas que Mora fué a
Veruela a algo bueno y que permanecio
alli unos dias en compania del famoso
P. Rodriguez. Lo que daria una luz com-
pleta sobre esto es un documento que
existe, pero no parece. Es el diario de
los Monjes de Veruela, llamado Lumen
Domus. Este manuscrito lo poseia en
1885 un sefior, D. Baldomero Vilches.
que vivia en Zaragoza, en la calle del
Azcgue, n.° 29. El mismo lo llevé a Ve-
ruela para que se lo compraran los Pa-
dres, pero éstos no quisieron porque traia
otros varios, los vendia todos juntos ¥y
pedia por todos ellos muy caro. El afio
pasado se busco al tal sefior, y después
de muchas pesquisas, se le encontrd; -
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pero a la cuenta, no tenia ya los docu-
mentos, y no se le pudo sacar a doénde
paraban. Ahora no parece el tal Vilches,
y las personas eruditas de Zaragoza n:
saben dar razon del manuscrito, ni lo
conocen, lo cual indica que no le ha ven-
dido en Zaragoza. Se me ocurre ue (ui-
za haya ido a parar al Archivo de Ia
Academia de la Historia ¢ a la Dipu-
tacion de Zaragoza, y alli voy-a escribir
- preguntando. También se hacen pesqui-
sas para encontrar al tal Vilches. Si
V. pudiera preguntar a su adminisira-
dor Torres, en Zaragoza, si conoce p&
casualidad a ese individuo y sabe ddnde
anda, quiza lograriamos algo. Se llama
Baldomero Vilches. v vivia en la calle
del Azogue, n.° 29.

Estas son todas las novedades: sigo
trabajando cuanto puedo. En el numeras
proximo iran dos capitulos, uno que
V. no conoce; el otro lo hice en Pedrola.

Mil recwerdos al Sr. Conde v a los
nifios, v sabe es suyo affmm.® en Cristo v
humilde servidor.

LUIS COLOMA. S. J.

Dispénseme estas molestias que le pro-
porciono; pero su mucha bondad de V.
el interés con que ha tomado este asunto
me inducen a ello.
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RN




COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO '

20 de Enero de 1892.

Excma. Sr® Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada sefiora y amiga: Cua-
tro letras nada mas, porque no puedo
hacer otra cosa, para decirla que recibi
sus dos cartas, con las notas que traian;
otra de Mélida, y hoy, el paquete certifi-
cado, en que viene “todo lo referente a
don Ramén Pignatelli. Que no se moles-
ten en buscar mas con respecto a éste,
pues con lo que viene me basta.

Supongo habra V. recibido ya el nu-
mero del Mensajero corresponchente a
Febrero, y si no, llegaré de un dia a otro.

No tengo tiempo mas que para repe-
tirme muy suyo affm.° en Cristo y hu-
milde servidor.

LUIS COLOMA, S. J.

Anoche nos 1lego la noticia de la muer-
te de nuestro Rd.° Padre General; ha fa-
llecido en Fiésole, del dengue. La salud
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aqui ha sido muy mala; ya va mejoran-
do; pero en casa, gracias a Dios, no ha
habido la menor cosa. Los periédicos han
exagerado también lo menos tres cuar-
tas partes. No he entendido bien aquella
genealogia tan extrafia que me indica
V. en su carta. Los hermanos actuales,
del hermano de D. N. D. Aunque sospe-
cho lo que es, no entiendo bien cual her-
mano sea este uGltimo. En cuanto a lo
demas, comprendo muy bien y sospecho
quién sea el protagonista.

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

21 de Febrero de 1892.

Excema. Sr.* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada sefiora y amiga: Lle-
garon por fin todas las comisiones fe-
lizmente. Primero llegd el cajon de Az-
coitia; luego el de Madrid, y ayer vino
de Pedrola una carta de Peribanez (55),

con la nota muy detallada del Sr. Cura.

Me temo que enire V. y yo no vamos a

G6

[ —




dejar, a fuerza de revolver, titere con
cabeza. En estos ultimos dias he adqui-
rido dos datos verdaderamente preciosos.
Uno me lo manda de Azcoitia el Duque
de Granada, que por casualidad los ha
descubierto alli en su archivo, y consiste
en una porcion de cartas autografas de
la Condesa de Bureta, muy interesantes,
sobre todo una en que cuenta ella la
entrada de Palafox en Zaragoza, y oira
de este mismo a la misma Condesa, in-
teresantisima también; esta ultima es
copia que remite la Bureta a una tal Mer-
cedes, que vivia en Zarauz y San Sebas-
tian, a quien llama hermana, y debia de
ser de la familia de Narros. Estas cartas
son de 1813 y 14. Esta Mercedes (56) se
llamaba de apellido Azlor y Corral
(*), v tenia una hija, Manolita. que_se
iha a casar entonces con un sefior lla-
mado Catalan, que vivia en Aragdn.

La atra adquisicion es aun mas impor-
tante, y por ser cosa grave y el modo
con que me ha'venido, hay que manejar-
la. con mucho cuidado. Es una prueba
irrecusable de que el Conde de Aranda
(57) era mason, primer gran Oriente en
Espafia v fundador de la primera logia
que en ella hubo en 1780. Es decir, que
mientras Carlos III daba pragmaticas
contra los masones, el primer ministro
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era el gran Oriente de ellos y los introdu-
cia en Espafia. La prueba consiste en una
medalla acuiiada en conmemoraciéon de
este suceso, en la cual consta todo esto
esculpido. Esto me ha venido por un Se-
fior Obispo, que es quien posee la meda-
lla, y yo tengo un facsimile muy bien
hecho en hoja metalica, que para mi se
ha sacado. Esta medalla proviene de un
masoén, y por eso es menester tenerlo muy
callado hasta el momento en que salga,
y recomiendo a V. que no hable de esto
mas que con Esperanza, encomendandola
también el secreto. Es cosa tan curiosa
esta medalla, que he pensado seria con-
veniente publicarla en el libro, sacando
en una hoja un facsimile del que yo
tengo. ;Qué le parece a V.? Es la prueba
mas convincente de como enganaban al
pobre Carlos III sus decantados minis-
{ros, hombres de gran talento sin duda,
pero de muy malas intenciones y peores
entrafias para la Iglesia de Dios. Tengo
también una carta inédita de Aranda,
que existe en el Archivo de Loyola, que
prueba esto mismo, pero no habla nada
de masones, lo cual, que yo sepa, no es
sabido ¥ mucho menos probado.

El capitulo de Pedrola esta ya listo, v
me parece que no dejard de ser intere-
sante: nada he tenido que aiiadir con
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estos ultimos datos que han venido, pues
va lo tenia yo armado con otros varios,
ademas de esos mismos, que yo habia
podide proporcionarme. No se puede
V. figurar lo que yo indago y revuelvo
por mi parte. Recibi también su carta
de V. con el billetito de Palafox y la
carta de la Bureta. El libro de Goya ser-
virda mucho, y por de pronto ya me ha
aclarado en parte si una Condesa de
Montijo (38), que fué amiga de la Du-
quesa, fué la misma que desterré de
Madrid la Inquisicion, después de hacerla
presenciar en el castillo a que condena-
ron a Olavide (59). Las Salesas me lo
acabaran de aclarar, pues va les he es-
crito.

En estos tltimos dias he adelantado
muy poco, pues anda mi salud tan re-
vuelta, como el tiempo tempestuoso. To-
davia no habra llegado por ahi el Mensa-
jero de Marzo. pues el numero gue
V. tiene se lo envié yo en cuanio a mi me
lo mandaron de los ntimeros que retiran
para que coja el correo de America.

Mil expresiones afectuosas al Sr. Con-
de v a las tres Marias, y queda suyo
affm.® en Cristo, humilde servidor.

LUIS COLOMA, S. J.

;o

{*1  Después de_escritu ésla, veo (ue
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esta sefiora se llamaba, segin consta en
los sobres de dichas cartas, D.2 Maria
Mercedes Azlor y Villavicencio de “Go-
rral™; era, por tanto, hermana de fa Bu-
reta, y debfa estar casada con uno de la
casa de Narros.

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

9 de Marzo de 1892.

Excma. Sr.* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Re-
cibi su carta, y tanto mas le agradezco
cuanto veo claramente el penoso esfuer-
zo que le cuesta escribir. Quedo ente-
rado de lo que me dice V. con respecto
a J. M., y acabo de escribir a su padre,
en el sentido que V. me indica. Gomo
estoy bastante a oscuras de las relaciones
entre padre e hijo, me limito a decirle
que no deje de poner de su parte 1o
posible para que J. M. vaya a Pedrola,
v alli se aviste conmigo, como el mismo
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J. M. me dijo que deseaba; y que me
parece muy conveniente que ni en pro
ni en contra de J. M. se haga nada im-
premeditadamente, simo procurando ha-
cerlo con tacto y prudencia, para sacar
todas las ventajas posibles para su por-
venir y para bien de su alma.

No me doy por entendido de saber
nada de lo ocurrido ultimamente, que
V. me dice, v me limito a decirle eso
como una regla general, que es realmen-
te lo que me parece prudente, y que
responde a lo que me indica V. en su
carta.

Pensaba salir de aqui el dia 6, que es
el lunes préximo, para llegar a Pedrola
a las nueve de la noche; pero en vista
de que V. estara alli hasta el 7, este mis-
mo dia saldré yo, y llegaré a Pedrola
horas después que V. misma. Sin em-
bargo, si a V. le parece mas conveniente
que llegue alli el 6, aunque V. no este
todavia, digamelo y saldré ese dia. En
resumen, escoja V. entre el 6 y el 7 el
dia que le parezca mas conveniente para
mi llegada, y avisemelo con toda liber-
tad, v ese dia saldré sin falta. Digo esto
porque a mi me es igual salir un dia u
otro, y podria ser que, o porque los chi-
cos fueran antes que V. o por cualquiera
otra cosa, conviniera, a su juicio de
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V., que yo llegara antes. Espero, pues,
sus ordenes, pues hay tiempo para que
vengan por el correo, y espero también
que V. se encargara de avisar a Peri-
bafiez mi llegada, sea el dia que fuera.

~ Se va el correo y concluyo para que
¢sta no le pierda, repitiéndome suyo
atfmo.° en Cristo.

LUIS COLOMA, S. J.

Espero lievarle a V. noticias del P. Ge-
neral (60), que seguramente le serviran
de mucho consuelo.

Bilbao, 27 de Abril de 1892.

Excema. Sr.* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: An-
tes de ayer llegué aqui de vuelta de
Burgos, si no completamente restable-
cido, bastante aliviado al menos vy en
disposiciéon va de volver a reanudar mis
irabajos. He logrado conciliar el suefio,
que era lo que mas necesitaba, pues he
estado 24 dias seguidos sin pegar los
ojos poco ni mucho, y creia ya volverme
loco. V., que ha padecido de esto, com-
prendera bien lo que es y el estado a que
reduce: también tenia el apetito com-
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pletamente perdido, y en esto he ade-
lantado bien poca cosa. En Burgos re-
cibi su carta de V. y pensando estar
pronto en estado de contestar por mi
mismo se me pasé un mes, pues el mé-
dico me prohibié rigurosamente leer y
escribir. Desde alli envié a V. el Mensa-
jero de Mayo, y antes de salir de aqui,
le envié también yo mismo el de Abril.
Veo por su carta de V. al P. Muruzébal,
que no los ha recibido, v hoy deben de
haber mandado otros dos nimeros, cum-
pliendo su deseo. No deje V. de avisarme
si por casualidad no los recibe.

Ni por un momento he pensado en sus-
pender los Refralos de Antano. lo cual
seria una necedad estando ya comenza-
do el trabajo, v quedando todavia lo mas
importante. En el numero del mes de
Junio no podra salir nada, porque el
{inico capitulo que tenia escrito, que era
sobre Pedrola, viene en el de Mayo, ¥
claro esta, que estando como estaba, me
era imposible preparar nada; pero gra-
cias a Dios, pienso empezar ya a traba-
jar, v en el mes de Julio reanudaremos
la obra. ’

Justamente habia descubierto antes de
salir de aqui un episodio curiostsimo de
Carlitos Pignatelli (61) el hermano de
la Duquesa, mas joven; es un episodio
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muy inleresante y dramatico, que expli-
ca ciertas frases de una carta que tengo
aqui. Yo conocia muy bien este episodio,
por habérmelo contado Fernan Caballe-
ro, que lo presencid en Cadiz el afo de
1808; pero ignoraba que el héroe hubiese
sido el tal Carlitos, pues tampoco lo sa-
bia ella; v ahora resulta, segin docu-
mentos que me manda el Marqués del
Socorro (62), que fué Carlitos el que lo
hizo todo. El Marqués del Socorro tiene
en su casa de Madrid un retrato de este
Carlitos Pignatelli, retratado en un gru-
po, en que estan el famoso Marques de
la Romana (63), no sé qué otros y un
Marqués de Mora, que no puede ser, por
la fecha, el que tanto nos ha dado que
hacer, sino su sobrino, hijo del D. Juan
Pignatelli, que heredé luego la casa de
Fuentes.

No me ha hecho mucha gracia su viaje
de V. a Malaga, pues eso indica que su
salud sigue mala, y que es necesario po-
nerle remedios extraordinarios. Supon-
go que el Sr. Conde estara ahi, y también
Rosita. No sé quién me dijo que Consue-
lo estaba en Paris. Hagame V. el favor
de dar a todos mis afectuosos recuerdos,
v sabe es suyo affm.® en Cristo y humilde
servidor.

LUIS COLOMA, S. J.
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Madrid, 28 de Mayo de 1892.

Exema. Sr® Duquesa de Villahermosa.

Mi estimada y buena amiga: Por fin
puedo dar a V. noticias satisfactorias de
mi salud, pues hace ya algunos dias que
tengo la cabeza por completo despejada,
v si alguna molestia siento, es cosa pa-
sajera v de la que llevo padeciendo or-
dinariamente hace tantos afios. Todavia
no he hecho, sin embargo, la prueba de
ponerme a escribir y trabajar por la
prohibicién rigurosa de los superiores
que tengo de ello, y esta es la tercera
carta que escribo de mi pufio desde que
estoy aqui: las dos anteriores, bien bre-
ves por cierto, han sido al P. Rector de
Deusto, al Provincial de Castilla (64).
antes de ayer, contestando a una carta
suya. Hoy voy a escribir a mi pobre ma-
dre, que tiene el disgusto de tener sa-

cramentado a uno de mis hermanos, que:

seguramente morira, pues la enfermedad
es incurable.

Mafiana pienso hacer la prueba de
empezar a trabajar yo mismo lo que
hava de salir en el proximo Mensajero;
lo correspondiente al mes de Junio, que
supongo habra V. recibido, no pude es-
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cribirlo vo, y tuve que contentarme con
dictarlo. Este ntmero y el anterior ha
gustado mucho por ahi; v me escriben
de Inglaterra pidiendo permiso para tra-
ducir la obra en cuanto esté, con lo cual
tenemos va fres traducciones, inglesa,
francesa y alemana.

Supongo que escribiria a V. Esperan-
za lo que hablamos con respecto a Ja-
vier, y como resolvimos esperar para
resolver a su vuelta de V. La razon de
esta demora, por lo que a mi toca, ha
sido ésta: cuando me hablé V. de las
bodegas ocupadas por el vino, convini-
mos, pues esto estaba en mis facultades,

‘en que podria éste conservarse alli; aun

tomando nosotros posesion del Castillo:
méas cuando hablé, pesaron para hacer
la minuta de la escritura de venta, me
dijo éste que era necesario excluir de
Ia venta dichas bodegas; v como yo no
podia asentir a esto sin permiso del Pro-
vincial, pues era cosa distinta de lo que
le habia dicho antes, tuve que escribirle.
El Provincial me contestd que era nece-
saric ver dénde estaban situadas iesas
bodegas, y si eran o no completamente
independientes del Castillo; pues. si no
lo estaban, era esto una servidumbre de
gentles extrafias, carros, etc., demasiado
dificil para una casa religiosa en que ha
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de existir tan rigurosa clausura. Yo no
supe contestar a esto. porque en la ex-
plicacion que V. me hizo sobre la foto-
grafia, no resulta claro la entrada de las
bodegas y la independencia que pueden
tener del resto del edificio; y por eso
me decia que esperase su vuelta de
\". para poner en claro este punto. Me
dicen que volvera V. a principios de Ju-
nio a Aranjuez, v si tiene V. la bondad
de avisarme iré yo a verla alli en cuanto
llegue: tengo aqui los poderes para fir-
mar la escritura por nuestra parte y
todo preparado, ¥ como aquélla puede
estar redactada en media hora, todo pue-
de arreglarse y terminarse en un solo
dia, y por mi parte, en todos los que se
necesiten.

Tendria mil cosas que decir a V. sobre
otros puntos que ciertamente le intere-
sarian mucho; pero que son dificiles de
explicar por cartas. Soélo le diré que no
sé de J. M. ni vivo ni muerto. Estuvo a
verme al volver de. Sevilla, de donde sa-
bra V. que vino malo: me hablo de su
viaje deseadisimo por él; le dije lo que
me encomendd su padre, que me satis-
facia bien poco por cierto, y no ha vuel-
to a parecer por aqui ni le he visto de
cerca ni de lejos. Me dicen que la M. le
sigue teniendo preso en sus redes. con-
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tra toda clase de vientos v mareas. Me
da mucha lastima: esthd delicado ¥ se
cuida muy poco.

La amiga de V., la S., no ha dado al
fin luz ninguna todavia: vo he puesto
de mi parte cuanto he podido y estoy
tranquilo, pues Dios har4 el resto, si ellg
no lo impide. En cambio, su sobrina, la
pobre Nina, ha dado luz entera, dispo-
niéndose para morir con tanta sinceri-
dad como entereza. Es un dolor verla:
vo la encuentro muy mal vy pierde terre-
no por dias. Voy a verla cada dos o tres
dias v siempre me da verdadera pena.
El otro dia me dijo lo agradecida que
estaba a V. por el mucho interds que le
demostraba. Encomiéndola a Dios y tam-
.bién a la Madre.

Hoy he visto a Esperanza v a Maria
Ibargiien (65), v ambos me dan muy
buenas noticias de su salud de V. Dios
se la conserve y se la aumente, como de
todo corazén le pide y desea, su affm.° en
Cristo y agradecido amigo y servidor.

LUIS COLOMA, S. J.

Mil recuerdos a Consuelo: me dice
Maria que ésta ha encontrado varios lo-
bos en la sierra: YO creo que serian go-
rriones o a lo mas conejos.
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Bilbao, 12 de Junio de 1892.

Exema. Sr.* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Por
el correo de ayer envié a V. el niumero
del Mensajero de Julio, en gue vuelven
a reanudarse los Retratos de Antario, es-
perando en Dios no tener que volver a
interrumpirlos. Desde mi vuelta de Bur-
gos no me han dejado mis jaquecas ha-
bituales, bastante mas recrudecidas;
pero, a pesar de todo, he seguido y sigo
trabajando, v he adelantado no poco,
esperando tenerle hecho mucho mas
para cuando vaya a Cestona, que serd a
principios de Julio.

Mucho gusto tendré en encontrar ya
a V. para entonces en Juin; pues las no-
ticias que me daba V. en su ultima carta
sobre su salud no eran muy satisfacto-
rias. A todo el mundo que sufre, ya sea
fisica ya moralmente, le conviene estar
distraido, y mucho méas a las personas
que como V. tienen una imaginacion
viva, que si se reconcentra en si misma,
hace que la pena o la enfermedad que
se sufre, no sélo se guste, sino (ue se
saboree. v proporcione por lo tanto do-
bles sufrimientos. En esto puede bastan-
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te la voluntad, y se lo probaré con un
ejemplo de V. misma. ;Se recuerda V. de

la expedicion que hicimos a Veruela.

por el mes de Noviembre? Amanecio
V. con dolor de muelas, pero lejos de
amilanarse, puso V. en practica su pro-
vecto, y aunque estuvo V. a ratos mo-
lesta, no sufrié, por estar distraida, lo
que hubiera sufrido si se hubiese que-
dado en casa sola en una butaca sabo-
reando su dolor de muelas. Yo sé muy
bien lo que son los nervios, pues me dan
gue hacer un poco; v mil veces cuando
nie he encontrado solo en mi cuarto hi-
pocondriaco y con humor de perros, me
ha bastado tener un rato de conversacién
con cualquiera para encontrarme ali-
viado. No se aisle V. pues, y busque la
distraccidon de cualquier género que sea.
aunque le sea dificil v tenga que vencer-
se para ir a buscarla, y rara vez dejara
V. de encontrar alivio. No deje V. tam-
poco de darme noticias suyas, pues sabe
cuanto me interesan.

Escribi a Zaragoza, a Torres, pidién-
dole las fes de bautismo del Marqués de
Mora y de su hijo, v con grande efi-
cacia me las mandd ambas. Ahora estoy
batallando con ellas. No sé si dije a
V. que estan traduciendc al aleman, en
Viena, los Relralos de Antano. Los tra-
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ducen del Mensajero mismo, conforme
van saliendo.

Alguien me ha dicho que el Marqués
de Vlllafuerte habia ido a Malaga. Si
asi es, hagame el favor de darle mis ca-
I‘lIlOSOS recuerdos, lo mismo que a Rosa

v Consuelo. (No ira él también por Az-
coxtla? Al Sr. Conde saludo también
afectuosamente, y se repite suyo affm.° en
Cristo, que todos los dias la encomienda
a Dios en la St* Misa. :

LUIS COLOMA, S. J.

COLEGIO
DE '
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

21 de Junio de 1892.

Excma. Sr.* Duquesa de Villahermosa.

'Mi muy estimada y buena amiga: No
bien recibi su telegrama, envié a V. otro
namero del Mensajero de Julio, que su-

pongo no habra tenido el mismo - para-

derc del precedente.
Mucho me ha consolado luego ver por
su carta que se encuentra V. mas ani-
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mada, siendo esto indicio de su mejoria,
que espero y pido a Dios se complete
con la lemporada de Juin y Zarauz. Si
no entendi mal su carta, creo que sal-
dran Vds. de ahi para el 13: yo pienso
hacerlo para Cestona el dia 4, y como
me detendré por alli hasta el 20, tendré
seguramente el gusto de verles, y de que
hablemos a nuestro gusto de muchas co-
sas. Sabia ya el casamiento de Rosita:
me dieron la noticia en Burgos, y justa-
mente en aquellos dias me regalaron
alli una cosa muy curiosa, y la guardé
para regalarsela yvo a ella cuando ésta
ocasion llegara. Es verdadero regalo de
pobre, que no tiene otro valor que el de
la- buena voluntad, y tiene también el
mérito de la rareza, pues en Madrid
s6lo la Reina tiene olro igual, pues no
sé si lograron encontrar otra para la In-
fanta D.* Isabel, que la deseaba. ;Pero
qué maravilla sera ésta? Digale que se
contente por ahora con mi carifiosa en-
horabuena, y con valer tan poco, vale
mas que el regalo, y supongo que nos
veremos en Juin. No conozco al novio,
pero tengo de ¢l muy buenas noticias, y
conoci mucho y aprecié no menos a toda
la familia de su madre. Todavia me
acuerdo, como si fuere ayer, del dia que
se casd ésta, aunque entonces era yo un
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monigote de diez o doce afios. Cuandc
vo iba a Puerto Real, paraba siempre en
casa de su abuela, que vivid alli varios
anos.

Hoy, justamente, he acabado el pri-
mero de los dos capitulos que han de
tratar de Mora: uno. antes de sus rela-
ciones con Mlle. de Lespinasse. y otiro,
después de éstas. Tan he registrado to-
das las cartas, que me las sé de memoria
vy no me queda papelejo por revolver.
La carta que V. recuerda es, cfecliva-
mente, de Mora, y hay ademas otras cua-
tro que inserto todas, porque vienen muy
a proposito. Algunas de ellas estan fir-
madas con garabato. que examindndole
bien se ve que es una especie de Mora en
abreviatura. Por las fechas, el contrato
v algunos nombres que en ellas se citan.
es por lo que yo he adquirido la eviden-
cia completa de que son suyas. Desearia
que, si se acuerda y no le sirve de mo-
lestia, me llevase a Juin para verlas
aquellas cosillas que me dijo V. habia
encontrado de su bisabuela, y sobre todo.
aquellos dos corazoncitos unidos por una
cadena. He leido estos dias.muy despa-
cio el testamento de Mlle. de Lespinasse,
v tengo para mi que los tales corazonci-
tos son los mismos que alli describe, v
dej6 a la Duquesa de Villahermosa.
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Aquel famoso elogio a Mariquita Ladve-
nant (66) que V. quemo estaba escrito
por Mora, en colaboracion con el Abate
Casalbon. jQué era ello! Como en
una de las cartas del Abate, que lo dice
terminantemente. Llevo unos cuantos
dias de estar bastante mejor de la ca-
beza, y he adelantado bastante; llevaré
conmigo a Cestona lo que tenga legible
entonces para leérselo a V., si hay oca-
sion oportuna.

Al Marqués de Villafuerte, si esta ahi
todavia, mil carifiosos recuerdos de mi
parte; mucho me alegraria de verle por -
Juin también. A Consuelo, que si se casa
también, me avise con tiempo para poder
buscarla el regalo: capaz seria ella de
casarse solo por darme ese trabajo.

He dado sus encargos, y tenga V. por
seguro que hay muchas almas justas
que piden por V. y la acompaifian en sus
intenciones. Al Sr. Conde déle mi maés
afectuosos recuerdos, y sabe es suyo
affmo. en Cristo v humilde servidor.

LUIS COLOMA, S. J.



COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

26
27-VIII-1892

27 de Agosto de 1892.

Exema. Sr® Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Con
verdadero placer recibi su carta del 183,
pues ella vino a revelarme notable me-
joria en su salud, que deseo vivamente
aumente hasta ser completa. Aquel mis-
mo dia envié a V. por el correo los
Mensajeros que deseaba, v que debieron
cruzarse en ¢l camino con la carta que
me escribié nuestro buen amigo Espe-
ranza con fecha del 18. Yo pienso salir
de aqui para Cestona pasado mafana.
lunes 29; de modo que, como segun mie
aseguré ayer Manolo Aguilafuente (67).
todavia se detendra Esperanza en ¢ésa
una porcién de dias, me lisonjeo de que
me hara una visita por Cestona y ten-
dremos ocasiéon de hablar de todo lo
que en su nombre de V. y en el suyo
propio me dice en su carta. Por de pron-
to. puedo decirla a V. que no hay abso-
lutamente ninglin inconveniente por mi
parte, sino mucho gusto, si V. lo desea,

(514
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27
27-X-1892

en hablar en los Retratos de untano de
los dos episodios que V. me indica, lo
tinico que hay que hacer es hacerlo con

~oportunidad, y de esto es lo que hab’a-

TEmos.

La grave enfermedad del P. Miguel
Zurbano y mis jaquecas habituales m.
han quitado mas tiempo del que yo pen-
saba en esta ultima temporada.

Hagame V. el favor de dar al Sr. Con-
{de mis afectuosos recuerdos y decirle
que supongo recibiria, ya fuese en Juin,
va en Biarritz, la carta mia, contestacion
a la suya.

Mil cosas a Consuelo, Maria y Espe-
ranza, y se despide hasta la vista su
muy affm.° en Cristo, amigo y humilde
servidor.

LUIS COLOMA, S. J.

Bilbao, 2’7 de Octubre de 1892.

Excma. Sr* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Re-
cibo en este momento su carta, y me
apresuro a contestarla, a fin de que al-
cance a V. ésta en Javier, y pida para
mi al santo, en su propia capilla, no la
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salud, que no la quiero yo si Dios no
quiere darmela, sino que pueda trabajar
v cumplir mi obligacién y no quede re-
ducido a persona inutil.

Estoy muy triste y abatido, pues llevo
va una porcion de dias sin salir del cuar-
to, y basta un triste constipado, que es
lo que tengo, para ponerme en este es-
tado en que no puedo hacer nada.

No sé si podré ir a Pedrola, pues ni
sé si el P. Provincial me dara permiso,
ni sé tampoco si estaré en estado de ir.
Veremos lo que Dios dispone.

Envié a Esperanza el Mensdjero de
Noviembre.

No tengo mas tiempo, ni mas cabeza.
Hagame el favor de dar mis carifiosos
recuerdos al Sr. Conde, Maria y Con-
suelo, y no se olvide en sus oraciones
ante el Santo, de su affm.° en Cristo,
que la tiene muy presente en las suyas.

LUIS COLOMA, S. J.

Supongo sabra V. que estuvo aqui el
Marqués de Villafuerte. Tuve mucho gus-
to en verle, pero como estaba yo malo,
no pude acompaiiarle, como hubiera sido
mi deseo. ‘

LUIS COLOMA, S. J.
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COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

—

28 de Noviembre de 1892.

Excma. Sr* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Ja-
vier escribié a V. ayer, segun me dijo,
dandole las gracias por su regalo, y hoy

‘recibo su carta de ayer. Tranquilicese

V., que no peligra en lo més minimo el
porvenir de su bisabuela de V. Estaba
perfectamente preparado el trabajo para
el ntimero de Diciembre, como dije a
V. en Pedrola; pero no sé qué incidente
de los mil que ocurren en las imprentas,
unido a la pérdida de una cuartilla y a
la necesidad de dar cabida en ese ulti-
mo numero a los indices del afio, hizo
nécesario dejar para el ntmero siguien-
te lo ya preparado. No sé a punto fijo
cual fuese la razdn, si se echd a perder
algo o qué, porque en eslos Ultimos dias
hemos estado incomunicados con el

Mensajero, a causa de haber estado alli

dos hermanos con viruelas, de las cuales
murid uno antes de ayer (68). En el nti-
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mmero de Enero saldra lo que debié salir
en Diciembre, y esta detencién no debe
afligirla a V.,.pues, como ya le he dicho,
en nada influird en la publicacion del
libro. Ya digo a V. que, a fin de que se
publicase cuanto antes, podra impri-
mirse en Madrid su edicion de V. en
cuanto yo termine la obra, sin aguardar
a que acabe de publicarse el Mensajero.
La otra economica que yo haga sera la
que esperara la lenta publicacién del
Mensajero, pues el que se publique la
de V., aunque sea cuatro o cinco meses
antes, en nada perjudica, puesto que la
de V. no ha de venderse y se quedara
entre cierta clase de lectores nada mas.
No he pensado ni un momento, no digo
‘ya en abandonar, pero ni aun siquiera
en detener la obra: los dias que estoy
mal, claro esta que no trabajo porque no
puedo; pero como pueda hacer algo, de
ello es de lo que me ocupo. Me parece
muy bien lo que me dice V. de los retra-
tos que ha enviado a Paris, ¥y también
lo del tamano del libro; esa forma gran-
de con margenes extensas es muy ele-
gante y bonita. Repito a V. que yo le doy
a V. y a Mélida, que es hombre de gusto
e inteligencia, los mas amplios poderes’
para que todo lo hagan a su parecer,
dandolo yo, desde luego, por muy bhueno.
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Y suplico a V. diga a Mélida que no se
lo he escrito asi yo mismo por la difi-
cultad que ahora tengo . para escribir.
Antes de ayer, justamente, tuve una car-
ta del P. Nonell, muy satisfecho con la
edicién de su libro. Causa risa verdade-
ramente la perspicacia y aplomo de los
periodistas. Il libro de que habla el
suelto del Imparcial, que V. me remile,
diciendo que yo debo haberle tomado
por modelo en mi trabajo me es com-
pletamente desconocido y ni tenia noti-
cia de su existencia. Yo no he tomado
modelo ninguno: escribo como me saie
de adeniro, y Dios me dé a entender, que
nada mas.

Tengo un encargo para V. del P. Asis-
tente de Espaiia, Juan José de La Torre
(69); me escribié el otro dia encargan-
dome preguntara a V. si habia en su ar-
chivo algo referente a la juventud de
San Fe.® Javier que pudiera servir para
una vida de este santo, que se escribe en
Holanda. Me encargaba también saluda-
ra a V. en su nombre y al Sr. Conde.

Esta noche entro en ejercicios para sa-
lir el dia de la Inmaculada, segun nues-
tra costumbre anual. Cuando los termine
volveré a emprender mi trabajo, y pue-
de V. estar tranquila, que a no ser que
Dios me lleve de este mundo, o me inu-
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tilice por completo, quedara terminada
en plazo menos largo del que el P. No-
nell ha necesitado para el suyo. No me
gusta ser ligero en prometer, porque
quiero siempre ser seguro en cumplir,
y sabe Dios que se lo he prometido. La
carta de la Duquesa, que vendria quiza
mejor para publicar el facsimile, seria
la dirigida a la Compaiiia enlviandola
el decreto de restitucion de Fernando
7o Cuando las repase todas, veremos si
se encuentra otra mas hermosa, que no
lo creo. De D’Alembert podria publicar-
se cualquiera, pues en todas es mas inte-
resante lo que significan que lo que di-
cen.

Siguiendo su consejo de V., escribi a
Haussen (70) el otro dia; pensaba ha-
cerlo, y solo por no poder materialmen-
te no lo habia hecho. Yo necesitaria te-
ner un par de secretarios para satisfa-
cer a todo el mundo, y so6lo cuento con
medio sujefo de mi mismo. No se asuste
V. sin embargo; con este medio sujeto
basta para acabar su libro.

Encomiéndeme a Dios para que me
haga todo lo santo que me hace falta,
y enviando mis afectuosos recuerdos ai’
Sr. Conde, Consuelo, Rosita y Maria,
queda suyo affm.° en Cristo.

LUIS COLOMA, S- J.
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29
20-X11-1892

Cuando trate con el P. General lo que
liablamos en Pedrola de los nombres de
los Padres, se lo escribiré a V. deseguida.

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

29 de Diciembre de 1892.

Excma. Sr.? Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Mil
y mil gracias por sus felicitaciones de
V. y del Sr. Conde, que he agradecido
mucho; yo les envié las mias de Pascua
por el correo de alla arriba, esperando
cnviarle por este de aqui abajo las de
ane nuevo, como lo hago hoy con todo

- mi afecto. La fecha del futuro 93 no

puede ser mas fed, y si no tiene detras
cosa mejor que el sobrescrito, malos
meses nos esperan. Kl pobre 92, que
agoniza va, sin que nadie se ocupe de
encomendarle el alma, como sucede
siempre a todo el que va no sirve, n:
se ha portado conmigo mal en sus pos-
trimerias; desde que sali de ejercicios,
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empecé a tomar las inyecciones epidér-
micas de Brown-Lequand, que me en-
viaron de Paris, v sin que yvo me atreva
q afirmar todavia la verdadera eficacia
de este nuevo remedio, tan flamante, es
lo cierto que desde entonces se me ha
fortalecido la cabeza, y he sacudido
aquella postracion que me agobiaba, im-
posibilit{ndome para toda ocupacion
seria. Excuso decir a V. que con esto
me he dedicado de lleno a mi trabajo,
adelantando de tal manera en este tiem-
po. que yo mismo estoy maravillado; v
si los vientos siguen soplando lo mismo,
no tardaremos mucho en dejar a la bue-
na Duquesa en su panteén de Veruela.
El P. La Torre, nuestro Asistente de Es-
paila, que estuvo aqui dias pasados, an-
tes de volverse a Italia, me animé mu-
cho a la publicacién de ese libro, y me
dijo que si esa sefiora (D.? Maria Ma-
nuela) hubiera sido francesa, habria
centenares de vidas suyas, aunque solo
hubiese hecho alli la mitad de lo que
hizo en nuestra tierra. Y ahora que ha-
blo del P. La Torre, vuelvo a suplicar
a V. no se olvide del encargo que este
Padre me hizo de que preguntase a V. si
habia en su archivo algunos datos refe-
rentes a la infancia de S. Fco. Javier,
gue pedian de Holanda, para una vida.
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de este santo, que alli se esta escribien-
do. Yo supongo, que de haber algo, es-
tar4d mas bien en el Archivo de Granada;
pero como tengo deseo tan natural de
servir a este Padre tan respetable, no
he querido contestar sin enterarme bien
antes.

El Duque de Granada ha estado aqui
esta tarde, vy me encarga diga a V. que
recibié la Duquesa aqui su carta de V., y
debid sin duda cruzarse con otra que
¢l habia a V. escrito. o

Nada sabia de la buena fortuna que
a nuesiro célebre amigo Koska (71) (su-
pongo que seria polaco en su apellido)
se le ha entrado por las puertas, y a él

“le felicito por la fortuna, y a V. por la

huena obra; que mas merece la enhora-
‘buena el que hace el bien que el que lo
recibe.

Pida V. a Dios, que si conviene, me
mantenga siquiera hasta que acabe mi
trabajo, con algunas fuerzas, mi liquido
de Brown-Lequand. La expectativa en
que estaba de este remedio es lo que me
hizo no contestar a V. desde luego a la
amable invitacién que me hizo de en-
viar una consulta sobre mi salud a su
médico de Paris. Se lo agradeci a V. mu-
cho, y si hubiera sido necesario, hubiera
.aceptado el ofrecimiento. Antes de ayer
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me envié la Infanta Paz (72), como re-
galo de afio nuevo, el precioso libro que
ha hecho en Munich, con autdgrafos,
composiciones y dibujos de la mayor
parte de los Principes de Europa, para
venderlo en beneficio de un asilo que
ha fundado. Me acordé de V. porque
tiene el tamaifio algo mayor, peroc con
muchas circunstancias del plan que
V. me indicaba para su libro. : .

Y concluyo al fin, que. ya es tiempo,
espantado de haber escrito tanto. Mis
felicitaciones al Sr. Conde, Maria, Con-
suelo, y también a Rosita y su marido,
a quienes sera necesario llamar los Du-
quesitos (78), aunque no merezcan el di-
minutivo no por la calidad ni por el
tamaiio, pero si para diferenciarlos.

Suyo affm.’ en Cristo, que recomiende
en sus oraciones y no la olvida en las
suyas.

LUIS COLOMA, S. J.
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COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

23 de Febrero de 1893.

Excma. Sr* Duquesa de Villahermosa.

Mi mwuy estimada y buena amiga: Lle-
gué a ésta sin novedad, un poco cansado,
como era natural después de unos dias
de vida tan distinta de la mia ordinaria.
Sin pérdida de tiempo informé al P. Mu-
ruzabal de sus planes de V. y escribi al
P. General todo cuanto a ésta se referia:
creo que no-se hara esperar mucho su
respuesta. y deseguida cuidaré de tras-
mitirsela a V., si no es que él la escribe
directamente.

Ya le diria a V. Joaguin (74) que ha-
blé largamente con él y le dejé mis ins-
trucciones con respecto a J. M. para man-
fener en éste.vivas sus impresiones v
preparar el terreno para cuando nos
veamos en Pedrola dentro de unos cuan-
tos dias. No tuve ocasion de decir a
V. al despedirme en ésa que ¢l asunto se
presenta muy bien, ¥y que el mismo
J. M. entra espontaneamente por el ca-
mino por donde intentamos llevarlo. Yo
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me despedi de él a solas con palabras
muy expresivas, pero muy breves, que
conoci vo llegaron muy hondo, y me dijo
entonces “que lo que sentia era no ha-
ber podido hablar conmigo despacio de
ciertas cosas.” Yo le dije que esta oca-
si6n se le presentaria muy en breve,
pues en Pedrola nos habiamos de ver y
hablar comodamente, y en eso queda-
mos. Con que ya ve V. que la cosa no
puede ir mejor, y con el trabajo pausado
v prudente de Joaquin, que es el unico
gque por sus circunstancias especiales
puede hacerlo, espero en Dios que se
pueda hacer algo de provecho con este
poire muchacho que se encuentra ahora
en una de.las mas importantes crisis de
la vida, que quiza sea la definitiva; gran-
de obra y muy nieritoria para V. quc
la impulsa y la ha iniciado sera ésta, ¥
no dude V. que el pobre Conde, que tan-
to se interesd por él en esta vida, nos
avudara desde el cielo. Encargue V. ora-
ciones a este propdsilo, pues el poder de
eilas es grande, y a veces se ve como
luchan a brazo partido hasta alcanzar la
misericordia de Dios. Si por razon de
su salud de V. o por cualquier otra cir-
cunstancia tuviera V. que desistir de su
viaje a Pedrola, yo iré, sin embargo, con
tal que vaya J. M., pues no es cosa de
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desperdiciar esta ocasion, cueste lo que
cueste. Por eso desearia mie tuviese V. aj
corriente de sus planes y de la fecha de -
su viaje, para arreglar yo el mio del
modo mas conveniente. Y para que no
teniga V. que molestarse en escribir, si
elle le es incomodo, puede dar la comi-
sién a Joaquin, que es para V. y para mi
de absoluta confianza, v ha de desem-
penar en éste papel imprescindible.

Al llegar aqui me encontré una carta
del P. Miguel Zurbano, que esta en Ma-
laga, de la cual la copio a V. el siguiente
parrafo, porque le servira de consuelo v
porque sé lo mucho que estima V. la san-
tidad y virtud y las oraciones de este
buen Padre. Me pide pormenores de la
muerte del Conde, y luego dice: “He en-
comendado y seguir é encomendando.
muy en especial a Dios N. Sefior, el alina
del Conde de Guaqui, pues, como Jesuita,
sé que era un buen amigs de la Compa-
fiia, v como Zurbano, me acuerdo del
agradecido recuerdo que siempre con-
servo mi padre (q- e. p. d) de la visita
que la Condesa le hizo en la carcel de
Azpeitia. Precisamente hoy recibo carta
de mi hermano Luis, que, como V. sabe.
estaha en Madrid por aquellos dias; v
me dice que sintid no haber visto a la
Condesa, la cual no recibia en aquellos
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dias, v que la dejo su tarjeta. Dios N. Se-
for conceda el descanso eterno al difun-
to Conde, v dé conformidad y resigna-
cién cristiana a la Condesa en esta gran
iribulacion, como se lo pido con todas
veras por la bondad inmensa y los mé-
ritos infinitos de nuestro Redentor di-
vino.” . '

Por el correo de ayer envié a V. el
pamero del Mensajero, de Marzo, que
rae cosas muy curiosas del Conde de
Aranda v la Condesa de Montijo.

Cuidese mucho y economice sus fuer-
zas; haga presenle mis carinosos recuer-
dos a sus cuiiados y sobrinos, y sabe que-
da siempre a sus ordenes 5u affm.® en
Cristo. y mucho la encomienda a Dios.

LUIS COLOMA, S. J.

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

97 de Marzo de 1893.
31

97-111-1803
Exema. Sr® Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Es-
perando siempre poder escribir a V. por
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mi mismo, pues hacerlo por mano ajena
no me sabe, hie dejado pasar dias y dias,
hasta que hoy me decido al recibir su
carta, no hace todavia media hora.

Aquel dolorcito reumatico en el hom-
bro, de que me oyo V. quejarme en Pe-
drola, ha crecido aqui sin duda con estas
humedades, hasta ascender a dolorazo,
gue me embarga el brazo derecho y me
invade por la clavicula v el cuello toda
la cabeza, hasta el ojo izquierdo, en el
que sufro a ratos dolores muy agudos.
El médico espera que desaparecera todo
con la mudanza de tiempo; pero por
raro caso se ha fijado éste en unos dias
maghnificos, y no lleva trazas de variar.
Mienlras lanto, estoy imposibilitado para
“todo lo que no sea sufrir, lo cual no es
poco, y asi procuro ofrecérselo a Dios,
dandole a V., por supuesto, su pequena
partecita, ya que, por: ahora, no puedo
otra cosa.

Mucho me alegro que haya V. leido la
biografia del famoso Prévost (75); tenia
yo reservado un ntunero para enviarselo
a V. Cuando vo leo esas cosas de tiem-
pos pasados, mas o menos exageradas,
solo se me ocurren aquellas hermosas
palabras de la Duquesa de Maine a uno
que la insultaba: “Puesto que me co-
nocéis, rogad a Dios por mi”
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Mr. Vignat no ha podido estar mas
amable ni mas eficaz ni mas carinoso:
le estov agradecidisimo, y mi solo dis-
gusto es no saber cémo demostrarle mi
agradecimiento. Ni aun siquiera he po-
dido escribirle yo mismo, sino por se-
cretario; pero lo haré en cuanto me sea
posible. ;Le parece a V. que le envie de
regalo toda la coleccién de mis libros,
puesto que entre ellos se halla el cuerpo
del delito? Por lo demés, después de
leer todos los ntiimeros publicados hasta
el dia 19, que me envi6 Vignat, me quedé
perfectamente tranguilo: no hay alli es-
piritu hostil ni contra mi ni contra la
Compania, y si solo especulacién litera-
ria del traductor y del periddico. Lo
unico que me parecié peligroso fué una
nota en que aludia al Marqués de Molins
(76); porque si'comenzaba a repetir las
falsas v calumniosas interpretaciones
que se han dado a todos esos personajes,
podria armarse realmente grande escan-
dalo, v a esto me opondria yo con toda
la fuerza de la ley. Pero esto no es po-
sible que lo hagan, no habiéndolo hecho
va, después de las cartas que he escrito
al Director y al traductor, el cual no
tiene de ninguna manera autorizacion
mia para hacer lo que hu hecho. Suplico
a V. entere de todo esto al Marqués de
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Villafuerte, al cual no'sé como agradecer
tampoco el interés que se ha tomado en
todo este asunto. En cuanto pueda le es-
cribiré largamente.

Mucho me he acordado de V. con mo-
tivo de la muerte de la Marquesa de Na-
rros (77), suponiendo la impresion que
habia de causarla a V. al llegar a su
casa. Felizmente todo ha pasado sin no-
vedad, v veo con satisfaceion que tiene
V. metidos en cintura a sus nervios.

Las cartas a la Condesa de Ribagorza
de su hermano y viceversa debieron ir
al Convento de la Encarnacion, porque
D.* Luisa las enviase a la tia Monja que
alli tenian ambos, v después de muerta
ésta, las conservaria la Comunidad con
la veneracién que inspiraba a toda la
familia. No pase V. pena por su libro.
pues, dia mas o menos, se acabara y se
acabara pronto. Ni pienso ni me ocupo
de otra cosa. No se olvide V. de decir a
Mélida que busquen el testamento de
D.* Maria Manuela para ver lo que dis-
puso sobre su sepultura. Dias pasados
envié a Javierito una docena de los re-
tratos del Mora de contrabando que aqui
hicimos: supongo tendra V. alguno. En
lo guapo puede muy bien pasar por
Mora; en lo demas espero que sera todo
lo contrario.
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A Juanito (78) v Sebastian (79) haga
V. el favor de darles mis carifiosos re-
cuerdos; al ultimo he querido escribirle
para decirle una cosa que se me olvido
en Pedrola. pero como no es para dic-
tada v vo no puedo valerme, desisti de
hacerlo. Creo también que es obra de
eficacia mia, pues estoy seguro que no
se habra olvidado de ello. A la- Marque-
sa de Villafuerte hagame V. el favor de
presentarle mis mas afectuosos respetos
v darle la enhorabuena por el gusto que
habra tenido en abrazar a Rosita.

Anoche interrumpi aqui esta carta,
con la esperanza de que estando mejor
hoy por la manana pudiera contestar a
V. por mi mismo a una frase de su carta
que me ha dado pena, porque es triste
v no es cierta: aludo a lo que dice V. de
que ya acabé paru V. todo en el mundo.
Felizmente para V. y para otras muchas
personas esto no es cierto, ¥ siento en
el alma no tener hoy alientos para de-
maostrarselo: en cuanto pueda la escri-
biré sobre esto. pues le servira a V. de
consuelo v de animaciéon. He pasado
muy mala noche, y me sigue la cabeza
muy mal: el tiempo no varia y lo em-
peora un viento solano que me dana
mucho. Concluvo, pues, enviando a to-
dos mis carifosos recuerdos: muy es-
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peciales a José Manuel (80), v que no
deje de darme noticias suyas, que tanto
me interesan: a Consuelo, que ahora
necesitaria alguna de sus consultas para
distraerme un poco de mis dolores: a
Maria, mil cosas: asi como a Juan y Se-
bastian, y lo mismo a nuestro buen Joa-
quin, si le ve V., y a Pepito (81) v Javier.

No puedo mas: acabo ésta con el ojo
izquierdo cerrado por la fuerza del do-
lor. Suyo affm.® en Cristo muy de veras,
muy de veras.

LUIS COLOMA, S. J.

Envi¢ a V. el Mensajero, v no sé si se
habra perdido. Como me molestaba mu-
cho escribir, puso el sobre delante de-
mi el Duquesito de Zaragoza (82), que
estaba en mi cuarto, v se empefia en
servirnie de secretario, tanto por V. como
por mi, segin su galante frase.
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COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

8 de Abril de 1893.

Excma. Sr.® Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Re-
cibi con mucho gusto su larga carta, que
ne leido repetidas veces, aunque siem-
pre a pedacitos. Trae datos muy curio-
sos, que me seran muy utiles y pienso
aprovechar: por de pronto me ha re-
suello el problema de quien sea la
famosa Javiera, amiga de la Duquesa,
pues no es otra, sino la Vizcondesa de
la Herreria, que figura en el testamento.
Ahora trabajo poco, como V. puede ha-
cerse cargo, ¥ no pudiendo leer ni escri-
bir. tan solo puedo dictar y eso es lo
que hago. Veremos cuando quiere Dios
que me alivie: hoy me encueniro algo
mejor. aunque no ha desaparecido la
jaqueca; pero he dormido muy bien
hasta las tres v he podido decir misa:
en ella me he acordado de V.

No crea V. que me he olvidado de Ja-
vier. En cuanto llegué aqui escribi al
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P. General preguntandole si la cesién
habia de hacerse a nombre de extranje-
ros o espanoles; me contestd que de es-
panoles, si V. no tenia inconveniente; v
como sé que V. no lo tiene, hablé de se-
guida con nuestro Abogado, para que
me extendiese la minuta de la escri-
tura, indicando todos los requisitos ne-
cesarios para que el asunto quede per-
fectamente atado y ultimado. Al presente
tiene la minuta el P. Rector de esta casa
a fin de examinarla y aprobarla, v en
cuanto la despache se la enviaré a V. con
todas las instrucciones necesarias, de
manera que si V. la aprueba, no hava
mas que ponerla en limpio y firmar.
Hablé también con el Abogado sobre la
cuestion del Patronato y es de mi mis-
ma opinién; esto es, que semejante Pa-
tronato no puede existir sobre la capilla,
sino sobre la Iglesia del pueblo. Cuando
envie a V. la minuta, le enviaré también
el dictamen razonado de todo esto. Me
temo que lo que el Capellan ha escrito
sea un buen deseo de ver si consigue no
salir de alli; cosa que asi a él como al
admor. les contrariard mucho.

El Marqués de Villafuerte me escribio
el olro dia enviandome los retratos mios
hechos en Pedrola. A mi me han parecido
muy bien, sobre todo los dos de perfil.

106




v mejor todavia el que estd menos de
perfil. Hoy voy a escribir al Marqueés
contestando a su carta.
Le saluda afectuosamente su muy
affm.® en Cristo.
LUIS COLOMA, 8. J.

La escribiré muy pronto, largo y deta-
llado sobre la escritura.

Zarauz, 7 de Julio de 1893.

Excma. Sr. Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga:
Como supongo tendra V. gusto en saber
del Conde del Real (83), le pongo estas
cualiro lineas, recordando al mismo
tiempo la fecha de maifana.

Al llegar aqui encontramos al Conde.
como va sabra V., fuera de peligro, pero
en el mismo estado de postracion y de-
caimiento en que habia salido de Ma-
drid. pues lo poco que habia adelantado
aqui lo perdié de nuevo con esta olra
crisis: a pesar de todo, se ha mejorado
mucho v aun restablecido en estos ulti-
mos dias. v aver estaba mejor que nun-
ca, mas animado v parlero, cosa rara en
¢l en estos ultimos tiempos. Esta noche
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pasada ha sido muy buena, vy la primera
que tal puede llamarse desde hace mu-
cho tiempo. En resumen: el peligro ha
pasado y también el ataque; pero eso
no quita que de un momento a otro se
repita, pues ya sabe V. su estado general.

El Duque se volvié ayer a Madrid para
atender a Zaldivar (84), quedandonos
aqui Javierito ¥y yo, que nos vamo; ma-
nana a Cestona, donde estaremos quince
dias. .

Javier me encarga para V. sus cari-
nosos recuerdos: yo se los envio muy
expresivos a Consuelo, y me repilo de
V. suyo affm.® en Cristo, amigo v humil-
de servidor.

LUIS COLOMA, §. J.

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES,
BILBAO

7 de Agosto de 1893.

Exema. Sr.* Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buena amiga: Re-
cibi su carta que me trajo Aranguren, y
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después de ésia, antes de ayer mismo,
ke recibido otra que me escribio V. des-
de Zarauz el 24 de Julio, dirigida a Ces-
tona, vy que ha estado viajando por esos
mundos de Dios la friolera de 12 dias:
venia estropeadisima y atada con un
hilo, porque el sobre estaba roto vy se sa-
" lan las tarjetas en que venia escrita. En
ella e pregunta V. si he recibido los re-
cordatorios del Sr. Conde (q. e. p- d.}.
No he recibido ninguno, ni tenia siquie-
ra nolicias de ellos, y lo siento muy de
veras

Mucho senti no haber visto a V. en
¢sa, por cuestion de algunas horas, v 110
le habia escrito porque como su itinera-
rio de V. era tan rapido y las noticias
que yo tenia de ¢l tan atrasadas, temia
con sobrada razén que sucediese con.miis
carlas lo que con la de V. escrita en Ja-
vier ha sucedido. Por eso escribi a Es-
peranza a San Sebastian, suplicandole
informase a V. de mi imposibilidad de
ir a Javier, pues ni tiempo material te-
nia para pedir el permiso necesario, fue-
ra aparie de las olras razones. Mucho
nmie alegraré de que haya V. quedado tan
satisfecha de su visita y de que haya ha-
blado en Lovola con el P. Murazabal:
‘pronto volvera éste aqui; v me enterara
despacio de lo que se ha tratado. Yo
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pienso volver a Cestona quiza antes de
lo ordinario, pues puede ser que luego
me quede en Loyola ocho dias para ha-
cer mis ejercicios; porque como no sé
lo que sera de mi para el invierno, quie-
ro tenerlos despachados por si acaso no
tengo luego proporcion de hacerlos des-

pacio y con tranquilidad. No sé si en- -

contraré¢ a V. por esas tierras, pues
ignoro sus planes y la suplico tenga la

bondad de participérmelos cuando los

tenga resueltos, a ver si es posible com-
binar de modo que le alcance a V. va sea
ahi, ya en Zarauz o por esas cercanias,
si es que se queda en ellas.

Me ensefd Aranguren (85) el libro
para la Infanta, que es verdaderamente
magnifico. Ayer la vi a ella y hablamos
largamente y me celebré mucho el libro,
encargandome escribiese a V. de su parte
que lo habia recibido y agradecido mu-
cho, y que habia visto en Loyola la
casulla de S. Fe.” de Borja, que alli viene
grabada. También la Condesa de Supe-
runda (86) me encargd para V. que le di-
jese-como habia recibido y entregado el
libro, ¥ que le escribiria a V. en cuanto
legase a La Granja. Los grabados que

me trajo Aranguren me han gustado -
mucho, y el tamano y-la letra v todo

me parece perfectamente. Yo he adelan-
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tado poco o nada en lo que me queda d=
{rabajo. pues en cuanto llegué aqui me
prohibi6 el médico trabajar de ese modo,
v aunque no le he hecho caso del todo,
me veo forzado a hacérselo en parte,
pues realmente tengo tal cansancio y re-
pugnancia fisica a todo lo que sea men-
tal, que hasta escribir una carta me
cuesta trabajo inmenso: esto me cuesia
mas porque tengo lastimado el brazo do
un golpe, y me molesta mucho.

Ignoraba que Maria Ibargiien se habia
pasado un pie por aguda; al diablo no se
le ocurre cocinarse a si mismo. Hagame
el favor de decirla tantas cosas de mi
parte, lo mismo que a Consuelo. A Es-
peranza, si todavia esta ahi, mis cari-
hosos recuerdos: mucho me alegraria
que efectuase V. la expedicién a ésta
que me indica en su carta.

Mi brazo protesta, y me despido dan-
dola mil gracias por todo, y repitiéndo-
me suyo affm.” en Cristo y humilde ser-
vidor-

LUIS COLOMA, S. J.

Esta carta llegard a sus manos de
V. maiana 8, dia en que se cumplen los
6 meses. Excuso decir a V. que aplicaré¢
la Misa por esa intencion y la tendré a
V. muy presente.

114



35
18-X-1893

Loyola, 18 de Octubre de 1893.

Excema. Sr.® Duquesa de Villahermosa.

Mi estimada y buena amiga: Recibi v
agradeci mucho sus dos breves cartas de
Madrid, noticiandome una le muerte de
la pobre Niny (q- e. p. d.), v enviandome
la otra un recorte de periodico que se
lamentaba de haberse suspendido en el
Mensajero los Retratos de Antafio. Du-
rante tode este espacio de ticmipo he hecho
vo mis ejercicios, los he dado a un ami-
go mio, he hecho dos viajes a San Sebas-
tian para asuntos de interés y me han
sobrado algunos dias para no olvidar
la costumbre de estar malo, pues no me
sienta a mi nada bien Loyola, en este
tiempo, como a V. Juin. Creo sin embar-
go que muy pronto me volveré a Bilbao.
para reanudar alli mis trabajos litera-
rios, pues aunque la epidemia desapa-
rezeca, yo no la temo por una parte, v
aqui no puedo tampoco trabajar en lo
gue mas me urge, que es acabar su libro,
tan esperado por unos y tan deseado por
mi. No he perdido aqui, sin embargo,
el tiempo en lo que a él se refiere, pues
he enconlrado en el archivo una cosa
muy curiosa y util, que estoy repasando

112



y extractando a trozos. Me refiero al
diario del P. Luengo (87), que son cua-
renta y tantos tomos en que este Padre
eseribié cuanto vié él mismo y pasé en
su tiempo, desde 1767 hasta 1803 6 1814.
Es todo naturalmente manuscrito e iné-’
dito, y constituye una mina sin explotar,
pues encierra muchos datos curiosos y
auténticos de muchos de los personajes
de aquella época. He encontrado ya una
historia muy extraia de un hermano na-
tural del Conde de Aranda, que era Pa-
dre de la Compaiiia, a ‘quien aquél
recluyé vy libro de las persecuciones que
contra la misma hizo. Aunque la historia
es curiosa, me miraré mucho en publi-
carla, pues el tal Padre. que vivié con
el nombre de Gregorio de Iriarte (88).
no era hijo natural del padre de Aranda,
sino de la madre, v es esto echar un
borrén muy grande sobre esta senora.
cuya memoria aparece en todos los do-
cumentos de la época muy respetada.
Cuento a V. todo eosto, porque sé lo que
le gustan eslas historias anejas. Pienso
ahora busecar, v lo estoy haciendo, a ver
si encuentro algo sobre la muerte de.
Mora. pues esie P. Luengo estaba con
el P. Pignatelli en Bolonia cuando acae-
cio aquélla, v como seguramente darian
a aquél noticia de la desgracia, es facil
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que el P. Luengo haga mencion de ella
en su diario por lo extraio de las cir-
cunstancias. En estos dias me han vuelto
a pedir permiso para traducir al inglés
los Retralos de Antano. de modo que
va tenemos tres traducciones, francesa,
alemana e inglesa.

En Zarauz va no quedan mas que los
Aliaga (89) y Villadarias (90), pues todo
el mundo ha desfilado antes de tiempo.
Supongo sabra V. quéia Pilar Aguila-
fuente (91) la pidié Esquivel (92) el dia
de Santa Teresa, segiin me escribio ella
misma. También me escribié desde Paris
Zubiria (93), que se casaria con la Par-
ladé (94) a mediados de Noviembre; ru-
mores todos estos mundanos, que por si
no han traspasado los sefioriales muros
de Pedrola, trasmito a Consuelo v a Ma-
ria. También Esteban Orgaz (95) pensaba
ir a Zaragoza para las fiestas del Pilar.
No sé si lo habra efectuado. D.2 Concha
(96) se paseaba arriba y abajo con los
caballos que le dejé V. en usufructo: el
olro dia estuvo en Zarauz con el tocado
bergére que le vimos en Juin un dia
-Estas son todas las noticias que puedo
enviar a esas sefiorilas. No sé si sera cier-
to lo que me dijeron de que iban a’ir a
ésa los Marqueses de Villafuerte: si asi
ha sido y estan ahi, hagame V. el favor
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de darles mis afecluosos recuerdos: mu-
cho les he recordado estos dias por las
noticias que me di6 de José Manuel y
de su casamiento Joaq_um Valmedianc.
que ha estado aqui en Loyola conmigo
cuatro dias. .

Perdoneme V. esta carta tan deslaba-
zada, que he ido escribiendo ‘a ratitos.
Reciba los respetuosos afectos del P. Rec-
tor v del P. Vinuesa, y sabe es suyo afec-
tisimo en Cristo, que mucho la enco-
mienda a Dios :

LUIS COLOMA, S. J.

Madrid, 29 de Diciembr_e de 1893.
6

99-X11-18093
Exema. Sr® Duquesa de Villahermosa.

Muy estimada y buena amiga: Como
sé lo mucho que afectan a V. las rela-
ciones tristes, y tiene suficientes motivos
propios de pena para que sea necesario
aumentarselos con las ajenas, no quise
de intento escribirle en seguida de la
muerte del Conde de Orgaz (97) v del
Conde del Real, pues sabia cuénto ha-
bian de afeclarla estas dos desgracias
en su debida proporcion. Pero hoy, que
la supongo va mas tranquila de animo
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y mas aliviada de cuerpo por los benéfi-
cos aires de esa sierra, creo que le con-
solara a V. saber algunos pormenores
de eslas dos santas y cristianas muertizs.
Yo tuve el iristisimo placer de asistirles
a ambos en su agonia, consolarles y ayu-
darles sin separarme de ellos un mo-
mento hasta dejarlos puestos en la caja.
vy dicho la Misa de cuerpo presente. Bien
lo merecian ellos de todos y mas de mi;
por el buen afecto que me profesaron v
que vo les pagaba con creces. La enfer-
medad de Orgaz fué mas rapida; se sin-
ti6 mal el dia de la Inmaculada, pers
no se agravo hasta tres dias después; el
altimo de ¢éstos me buscéd Esteban con
gran prisa vy ful alla al anochecer para
.confesarle v crei que se me quedaba en-
tonces; mas al otro dia estaba mejor »
quiso recibir el Viatico con gran pompa,
como era natural por la devocion propia
y el ejemplo. Fué él por su propio pie al
oratorio p ar a recibirlo, sosteniéndole
Esteban y vo, v rodeandole todos sus
hijos y la Condesa. Lo recibidé con gran
entereza; a lo ultimo le empezaron a fal-
tar las fuerzas, v yo le sostenia la ca-
beza. A las doce de la noche se agravé
v a las cuairo entro en la agonia sin per-
der el conocimiento, aunque si el habla.
Bendijo a sus hijos ¥y a su mujer y con
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el crucifijo en la mano, y expresando
con los ojos lo que ya no podia con los
labios, expiré a las siete y media. Un
cuarto de hora antes llegé de Bilbao su
hijo menor, Manolo (98), y tuvo el con-
suelo de alcanzarle vivo estos breves mo-
mentos. Fué esta una escena verdadera-
mente conmovedora. La Condesa desplegd
una energia y presencia de espiritu admi-
rable, lo mismo que sus hijos todos. Estos,
ayudados por mi, le amortajaron con un
habito carmelita, como ¢l habia dispues-
to, v entre todos le pusimos en ia caja.

El Conde del Real no estaba ya con la
cabeza despejada; pero todavia pude yo
confesarle el dia antes de su muerte, ¥
aunque no se le dio el Viatico porque no
podia tragar, recibi6 la Uncion y se le
aplicaron todas las Indulgencias y las
oraciones lan devotas y solemnes que tie-
ne la Iglesia para estos casos. Desde las
cuatro de la tarde puede decirse que
entré en la agonia, siempre sin conoci-
miento. pues no parecia tenerlo, sino
para besar el Crucifijo cuando se lo pre-
sentaban. Al amanecer, o mejor dicho,
una hora antes, me separé de él para de-
cir la Misa en su capilla de V., que oye-
ron todos, menos la Condesa, que se
quedd a su lado. Misa que puede decirse
de verdadera agonia, que fué delante de
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¢l para abrirle las puertas del Cielo. A
las sieie y media llegaron el Duque ¥
Duquesa de Granada, que venian de Ali-
cante llamados por telégrafo, y no se
apartaron de alli, en unién de sus hijos.
que habian pasado alli la noche, hasta
las diez v media de la mafiana, hora en
que expiré placidamente, sin sefial al-
guna de sufrimiento ni convulsion, como
quien pasa de un sueno natural al sue-
fo eterno, entre las oraciones de todos
los presentes. Para mi es evidente que
Dios se lo llevé al cielo, que le tenian
ganado sus sufrimientos v su paciencia.
Le pusieron en la capilla, con su habito
del Carmen y sin ningun aparato, mas
que la devocion de los muchos que asis-
{ieron v la que inspira de por si esta
preciosa capilla, en que todo es severa-
mente rico, y en la que yo no puedo en-
{rar nunca sin recordar el elevado es-
piritu y recta vida de su fundadora. Al
dia siguiente se lo llevaron a Zarauz,
acompanandole Pepito Azlor, Carlos Gil-
Delgado (99) y D. Tomas (100).

2 de Enero de 1894.

Aqui he tenido detenida esta carla,
hesta hoy dia de la fecha, a causa de un
célico que me ha tenido estos dias muy
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parado, v del cual me encueniro, gracias
a Dios, bien. Durante estos dias he sabi-
do que ha hecho V. ir a ésa gran parte
de su servidumbre, lo cual me indica que
prolenga V. la temporada, siendo esto
sefial de que encuentra V. ahi alivio y
sosiego. Dios se lo conserve y aumente -
como vo le pido de todo corazon, para
que la veamos pronto desplegar toda su
energia v actividad, haciendo todo el
mucho bien que puede hacer, no sélo
con su generosidad, como ya lo ha he-
cho v lo hace. sino con su iniciativa y su
ejemplo, que es lo que mas mueve y ma-
vores y mejores resultados produce. Cui-
dese V. mucho v consérvese para los mu-
chos que la estiman y la quieren, que
son muchos mas guiza de los que V. pien-
sa vy cree, v crea también que es en am-
bas cosas uno de los primeros este su
affmo. en Cristo, amigo y humilde ser-
vidor. :

LUIS COLOMA, S: J.

Supongo que V. habra recibido el Men-
sajero de Enero que le mandan de Bil-
bao: por si acaso no, le envio otro nu-
mero por este correo. Esta es la primera
carta que escribo en este nuevo afo 94:
quiera Dios sea mas feliz que el pasado.
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Mucho le agradeceria a V. que cuando
eslé ya cerca la friste fecha de Febrero
v lenga V. ya tirado su plan, tuviese la
bondad de comunicarmelo, para ya sea
de cerca, ya de lejos, seglin sea posible,
acompafiar a V. en sus oraciones en dia
de tantos recuerdos.

JHS
COLEGIO
DE
SEGUNDA ENSENANZA
ORDURNA

4 de Abril de 1894.

Exema. Sr.® Duquesa de Villahermosa.

Mi muy estimada y buenisima amiga:
No se puede V. figurar la salisfaccion, o
mejor dicho, la verdadera alegria que
me causd su carta de V. del 29, después
de tanto tiempo que no tenia noticias
directas suyas. No son éstas en verdad
muy halagiiefias en lo que a su salud se
refiere, y pido a Dios con todo mi cora-
zon que alivie sus sufrimientos, v si esto
no le conviene, que le dé en abundancia
la fuerza y la paciencia necesarias para
aprovecharlas con fruto v no desperdi-
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ciar el venero de riquezas celestiales que
es el dolor, sufrido con resignacién y su-
mision a la voluntad divina. Admira
V. con razdn a esos santos solitarios, en
cuya vecindad ha vivido todo un tiempo,
v sus penitencias le parecen a V. casi

imposibles de imitar y de valor inmenso

delante del Sefior. Pues bien; si todo lo
que V. sufre, ya sea fisica o moralmente,
[0 acepta con profunda resignacion como
venido de la mano de Dios, y todo lo
ofrece al Sefior en descargo de sus cul-
pas y para el logro de sus deseos, esta
morlificacion aceptada podra igualar y
aun superar a la penitencia voluntaria
que tanto le admira a V. en esos solita-
rios, v ser igualmente gratas ante el aca-
tamiento de Dios. De aqui viene lo que
dijo Santa Teresa, de que el buen enten-
dimiento hace de la necesidad virtud;
pues si de todos modos hemos de sufrir,
es necedad sufrir sin paciencia ningu-
na, pudiendo sufrir con ventajas inmen-
sas. Ofrezea V. por las mananas al Se-
for todo lo que haya de sufrir durante
el dia, en un solo acto, aunque sdélo sea
diciendo: ;Sefor, cuanto me mandéis
hoy que me duela, todo lo acepto, todo
lo quiero v todo lo ofrezco! Y sin darse
V. cuenta de ello, se encontrara con un
verdadero tesoro de gracias.
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No sé como puede V. exlrafarse de
que nada le enviase yo para el 8 de Fe-
brero, y preciso es que se haya trascor-
dado por completo, pues no es posible
tener mas presente que tuve Yo aquel
triste aniversario, ni haber puesto mas
de su parte para conmemorarlo al lado
de V. solemnemente. Recordara V. que
con mucha anticipaciéon escribi a V. des-
de Madrid, preguntandola dénde pensa-
ba celebrarlo, pues habia logrado per-
miso del P. Provincial para ir a pasar
ese dia donde V. estuviera. El dia 1.° de
Febrero me conlesté V. que llegaria a
Madrid el dia 7 para celebrarlo en su
hermosa capilla, y el 7 por la tarde, a
las dos y media. fui yo a su casa de
V. para saludarla y ponerme a sus or-
denes, y pedirla el favor de que al dia
siguiente, que era el 8, me permitiese de-
cir en la capilla, fuese la hora que fuese,
la Misa en que V. comulgase, vy poderle
asi darle Comunion. Me dijeron que no
habia V. llegado, y que llegaria el 9,
porque habia decidido pasar el 8 en las
ermitas. Volvi el 9, a la misma hora, y
me dijeron que habia V. desistido va del
viaje por entonces. Resultado de todo
esto fué que el aniversario lo celebré
yo solo en mi capilla diciendo la Misa
por el alma de aquel excelente amigo, y
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por el provecho vy salud de V. misma;
y no le telegrafi¢ a V. porque, como ya
le he dicho a V. alguna vez. no se nos
permite facilmenle poner telegramas sin
motivo de verdadera gravedad o urgen-
cia. En cuanto al pasado dia de San José,
no estuve yo, por desgracia, para acor-
darme de nada. La vispera me di6 un
verdadero ataque a la cabeza, que me
privé por completo, v del cual he venido
a reponerme y descansar en este Cole-
gio de Ordufia. Ya me encuentro mejor,
‘aunque con una extraordinaria excita-
¢idn nerviosa siempre, que me hace com-
prender perfectamente lo que V. sufre,
pues nada puede compararse a esia de-
presion general de los nervios, que pro-
duce un estado muy semejante a la lo-
cura. Este Colegio es fundacion de un
antepasado del Marqués de Villafuerte,
v se conserva aqui un buen retrato suyo
v otro de su hija. El Colegio antiguo es
pequeiio, pero tiene agregada una buena
parte mdderna. El Rector de este Cole-
gio. que se llama el P. Olasagarre (101),
me hace para V. el siguiente encargo:
hace tiempo que le enviaron un magni-
fico ejemplar de la Vida de la santa
Dugquesa. encuadernado preciosamente,
con una dedicatoria autégrafa de V. mis-
ma. El envio estuvo indudablemente he-
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cho con torpeza, pues nadie le decia al
Rector quién se lo enviaba, ni déonde es-
taba V., asi que el buen Padre no supo
a qui¢n darle las gracias. Mas enterado
por mi ahora de que a V. debe esa fineza,
me encarga encarecidamente le dé las
mas expresivas gracias, le asegura que
le lendra muy presente én sus oraciones,
y le ofrezca en su nombre este Colegio.
v cuanto en obsequio suyc pueden ha-
cer €l y la numerosa comunidad que
tiene a sus ordenes.

Manana pienso volver a Bilbao al Co-
legio. a ver si salgo mejor librado que
en la temporada ultima, en que apenas
me han permitido ningtin trabajo mental.
Ast y todo, espero en el verano, si no
me pongo peor y me prohiben trabajar del
todo, tener acahado mi libro. :

Me dice V. en su carta que no la olvide,
por caridad; y me ha dado pena leer
esto, pues ni esto ha sucedido ni podra
suceder jamas, no digo va en caridad.
pero ni aun solo en esiricta justicia. ;Se
acuerda V. de aquella vez que rezamos
juntos una misma cosa ante el cuerpo
de la Sta. Duquesa? Pues desde entonces
caminamos los dos juntos, ayudandonos
mutuamente, y tiempo llegara en que
veamos claramente el mutuo auxilio que
nos hemos prestado en estas luchas de
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la vida, que nuneca se ven del todo claras
mientras duran.

Mucho agradezco a V. su pésame por
la muerte de mi pobre hermano. Era mi-
litar. mas joven que yo, y hacia mas de
un aio que estaba privado de razon a
causa de la enfermedad que le aquejaba.
Mi otro hermano jesuita, el P. Gonzalo
(102), pudo llegar a tiempo para absol-
verle, pues muri6 de pronto.

Repito a V., mi muy estimada sefiora
y amiga. mis mas expresivas gracias por
su carta v por cuantas atenciones, asi
particulares como generales. le debo, ¥
suplicandole encarecidamente que 1ne
tenga siempre por su mejor v mas sin-
cero ainigo. se repite- como tal. suyo
affm.® en Crislo.

LUIS COLOMA, §. J.

(7 de Agosto de 1894].

Mi muy estimada ¥ buena amiga: Aca-
bo de recibir su carta, que me remiten
de Bilbao. donde V. la dirigio, ¥ como no
cs posible en este momento contesiarle
con toda detencién y carifio que yo qui-
ciera. ni todo lo salisfactoriamentle que,
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gracias a Dios, puedo, me limito por el
pronto a enviar a V. estas cuatro lineas
que la encuentren en su casa a su lega-
da, y vayan a probarle, mientras no lo
hago vo ‘de palabra. que soy siempre el
mismo, un pobre hombre muy capaz de
equivocarse v aun de ser enganado; pero
que, a falta de otras cualidades mas re-
levantes, liene la de ser constante hasta
el extremo en sus afecciones v sentimien-
tos; maxime si se hallan basados éstos,
como con V. me acontece, en el mas puro
interés del bien de un alma v en el agra-
decimiento a mil beneficios v atenciones
recibidos, no solo en general con el resto
de la Compaiia, sino también personal-
menle.

Escribo hoy mismo a Chamartin, v
bronto tendra V. los prospectos v listas
que desea. No me parece que hayva sur-
gido ningun inconveniente en este ano
transcurrido para la admision de Car-
fitos (103); pero si alguno hubiese, que
1o lo creo, se procurara obviarlo.

Pienso detlenerme aqui en Loyola has-
ta el 16 6 17. v espero por lo tanto que
tendré ocasién de sobra de hablar con
V. largo. lo cual deseo mucho. Como ig-
norara V. que eslamos aqui actualmente
sin reclor, pues el P. Casado (104) fud
irasladado a Carrion de los Condes an-
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tes de aver, v el que ha de sustituirle. e!
p. Ipifia (105). no ha venido todavia.
Vendra pronto. v vo tendré el gusto de
presentarle a V. Mientras no viene, hace
sus veces el P. Ministro, Vinuesa (106).

Acabo de decir Misa en el Oratorio
antiguo de la Santa Casa, v como lodos
los dias. desde hace muchos anos. he pe-
dido al Senor le dé.su bendicién y los
dones espirituales y temporales que mas
la convengan. :

Suvo affmo. en Cristo, humilde servi-
dor y mejor amigo.

LUIS COLOMA. S. J.

Loyola, hoy martes 7.

Lovola. viernes. 10 [Agosto de 1894].

Exema. Seinora Ds2 de Villahermosa.
Cs2 VA de Guaqui.

Mi muy esiimada v buena amiga: Mu-
cho sentl ¢gue no pudiera V. ayer reci-
birme v mas todavia que fueran el mo-
{ivo sus picaros nervios una vez mas
desatados.

Hoy no me serda a mi posible ir a verla.
pues espero a la Condesa de Sobradiel
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(107), que vendra de Zarauz a lralar con-
migo de asuntos que la interesan, y que-
dé citada aqui el lunes a su paso por ésta.
Dejarenios, pues, mi visita, si a V. le
parece, para manana sabado o para cual-
quier otro dia que juzgue V. mas oportu-
no, y que le suplico senale con toda liber-
tad y franqueza; pues como i objeto
no es cumplir con V., sino pasar un rato
en util v agradable conversacion, a V. es
a quien toca seialar el momento opor-
tuno. .

Mucho siento no haber visto a José
Manuel, v suplicandole presente mis re-
cuerdos muy afectuosos a Consuelo, Ma-
ria v su sefora madre, queda suvo
affmo. en Cristo, amigo v humilde ser-
vidor. '

LUIS COLOMA. S. J.

Loyola, martes, 14 de Agosto de 18941
40

14-Vill- 1354

Mi muy estimada v buena amiga: He
Iei(lo las dos cartas que me envid ayer.
v hoy saldran ambas para sus deslinos
rcspeclwoq Creo que sus contestaciones
de]amn a V. satisfecha. pues, como vul-
garmentic sc dice: hablundo se entiende
Ia genle.



El P. Ministro me encarga pregunte a
V. si quiere Misa para mafiana, y yo le
digo por mi cuenta que, en caso afirma-
tivo. iré yo mismo a decirla como el
domingo pasado: asi podremos hablar
después. v me servira esta visita de des-
pedida, pues al dia siguiente, jueves,
pienso irme a Bilbao. Es preferible, me
dice el P. Ministro, que en el caso de ir
vo a decir la Misa, mande V. venir un
ayudante, pues asi iré yo solo y podre-
mos hablar mas despacio.

Hasta mafiana pues; suyo affmo. en -

Cristo, que muy de veras la encomienda
a Dios.
LUIS COLOMA; S. J.

Madrid, 19 de Enero de 1899.

Exema. Sra. Duquesa de Villahermosa.

Muy estimada sefiora y amiga: He lei-
do su carta de V. al Duque de Granada,
v no he podido menos de reirme de sus
remordimientos acerca de ese desdicha-
do protestante. Su buen sentido de V. le
ha preservado sin embargo de caer en
esto que podriamos llamar un timo mis-
tico. que se-da siempre a los devotos pu-
silAnimes. A cada paso vienen aqui, en
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Madrid, a nuesira casa con semejante
embajada, y a mi mismo se han dirigido
{res o cualro, no habiendo de las preten-
siones del tliimo todavia un mes.

No haga V., pues, caso de semejanles
.hombres, y si por acaso estuviera tan
verdaderamente necesitado que [uera
dureza de corazon no darle limosna, no
se la dé V. direclamente, sino haga que
se la enlreguen de modo que no sepa
que es V. quien se la envia. Bueno y aun
obligatorio es a veces remediar ciertas
necesidades si se puede; pero nunca se
. deben permitir anagazas de mal género,
dejandose coger en ellas, ni pasar tam-
poco la plaza de tonto no siéndolo.

Yo he llegado ayer de Candelaria, a
donde habia ido a ver a mi madre, des-
pués de 18 afios de no verla. He estado
alli diez dias, con lo cual puede V. figu-
rar cual habra sido su satisfacciéon y la
mia.

Mucho celebro que su salud de V. sea
mejor, y suplicandole dé mis recuer-
dos a Cristina (108), queda suyo afec-
tisimo en Cristo. amigo y humilde ser-
vidor.

LLUIS COLOMA, S. J.
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COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO

26 de Marzo de 1891.
¢ 42
96-111-1891

Excemo. Sr. Conde de Guaqui.

Mi estimado sefor y amigo: Acabo de
leer el segundo de los dos articulos que
me dedica D. Luis Alfonso (109) en La
Epoca. del martes, v me he quedado
aténito y también preocupado al encon-
trarme alli con dos hechos muy graves
que se imputan a mi libro Pequefeces.
Poner deliberadamente en caricatura a
personas conocidas y respetadas, y en-
cerrar un calculado ataque contra la li-
bertad de la aristocracia alfonsina, y.



por ende, contra el Trono nada menos
y el Rey mismo.

Yo no sé qué pensar de esto; tan con-
vencido estoy de la inocencia de mi libro
con respecto a semejantes fines, tan nada
de ello ha dicho la prensa, sobre todo
de lo Gltimo, ue me resisto a creer sc
haya extraviado la opinion general hasta
ese punto, y creo mas bien que el articu- -
lo de La Epoca es solo el reflejo de las
iras de algin reporter que se ha creido
puesto en solfa en la persona de Pedro
Lépez, y de alguna que otra de las Cu-
rras Albornoz, que ensalza él en sus
cronicas. Si esto es asi, me importa muy
poco, y creo que he logrado mi objeto:
porque como decia, con razoén, el Mo-
vimientd Catélico. yo no apaleo la charca
para que callen, sino para que chillen las
ranas. Pero si es cierto lo otro, y perso-
nas respetables se dan por ofendidas v
atribuyen a mi libro un alcance politico
que no tiene por ninguin concepto, en-.
tonces varia la cuestion, y es cosa de
pensarse la manera de salir noble y hon-
radamente a la defensa del libro y de
su intencion y ponerlo ante toda Espaiia
en su verdadero punto de vista, satisfa-
ciendo a los ofendidos; cosa tanto 'mas
facil cuanto que solo habria para ello
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que apoyarse cen la verdad, en la moral
y en la juslicia. '

Mas para tomar aqui la resolucion
pronta y enérgica que se necesita, es
necesario caminar sobre seguro y saber
a qué atenerse por el dictamen de per-
sonas sinceras y prudentes. Por eso me
he determinado a molestar a V., que tan
noble y francamente me ha tratado, pi-
diéndole consejo y haciéndole estas pre-
guntas: (Es cierto que mi libro ha oten-
~dido a personas graves y que se le senala
el indicado fin politico? Si-esto es cierto,
preciso-sera que el libro, no obstante su
insignificancia y si sélo por la resonan-
cia inmensa que ha lenido, haya sido juz-
gado también en los ceniros del Gobier-
no v en Palacio. ;Se ha formado en estos
centros el mismo juicio, atribuyéndole
esa intencion dafada?... Tan ajeno esta-
ba vo a esla inlencion, que envié, como
iengo siempre de costumbre, un ejemplar
a cada una de las dos Reinas, Isabel ¥
Cristina, v otro a la Infanta; las dos pri-
meras me contestaron de seguida. muy
afecluosamente: una por mano de la de
Hijar, v otra, por la de Medinasidonia; .
mas la Infanta D.2 Isabel no me ha con-
testado nada, v este silencio me hace sos-
pechar que pesa algo en contra mia. Y
mas que nada sentiré esto por o que
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toca a la Reina Regente, pues si a esta
Seiniora le han hecho creer en los fines
aviesos que atribuye La Epoca a mi
libro, podria con razon tacharme de lo
que mas debe de doler, no ya a un reli-
gioso, sino a cualquier hombre honrado:
de falso y de ingrato.

Por todo esto, suplico a V. encarecida-
mente que, contestando a estas mis pre-
guntas, conteste también a esta ultima
que le hago: ¢Le parece a V. necesario,
o, a lo menos, conveniente, que hable yo
sencilla y honradamente satisfaciendo a
las personas respetables, que sin motivo
fundado por mi parte, pero empujadas
por la maledicencia, pudieran haberse
agraviado, y- poniendo al mismo tiempo
en su verdadero punto de vista la recta
intencion, exclusivamente moral, de mi
libro?... Autorizo a V. para que hable
de esto y consulte a las personas respe-
tables que juzgue oportuno, y aun le su-
plico que lo haga a Pidal (110), de cuya
nobleza de caracler debo de esperar un
consejo leal y franco.

Algo mas le diria, pero concluyo por-
que como todo esto urge mucho, si no
se ha de perder la oportunidad, no quie-
ro perder el correo.

Pido a V. mil perdones por esta moles-
tia que le causo, le doy mil gracias anti-
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cipadas por el favor insigne que espero,
v suplicandole presente mis afectuosos
recuerdos a la Duquesa, queda suyo
affm.? en Cristo y humilde servidor.

q. s- m. b,

LUIS COLOMA, S. J.

Quiza le sirva a V. para formar
juicio sobre la sinceridad de la con-
ducta del director de L« Epoca. Valde-
iglesias (111), saber que me escri-
bié pidiéndome con grande empeno au-
torizacién para reproducir en su perio-
dico el libro Pequerieces, y ofreciéndose
a pagar cuanto fuera necesario. Le con-
testé noble v delicadamente, dandole una
evasiva, v dejando mi respuesta defini-
tiva para cuando nos viésemos en Ma-
drid; pero diciéndole, desde luego, que
en el caso de darle la autorizacion que
deseaba lo haria gratuifamente y sin con-
diciones, porque jamas consiento que
nada que puede tener sombra de interés
material intervenga en las obras, y escri-
bo para propaganda exclusiva de las
ideas morales v religiosas.
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COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAG

6 de Abril de 1891.

“xcmo. Sr. Conde de Guaqui.

Mi muy estimado sefior y amigo: Va-
rias razones, entre las cuales no ha sido
la de menor peso, el mal estado de mi
higado, que me ha tenido y me tiene en
una ndusea continua, me han impedido
escribir a V. antes, manifestandole todo
mi agradecimiento por la gran bondad
con que me ha otorgado el favor que le
pedi en mi ultima. Soy enemigo de la
vana palabreria con que se fingen senti-
mientos delicados, o se desvirtiian a ve-
ces los verdaderos; por eso, al manifes-
tarle mi agradecimiento me limito a re-
petirle, en su santa v profunda acepeion,
Ia humilde v sencilla frase de los pobres:
Dios se lo pague.

Tan de acuerdo estahamos aca con lo
gque V. y esos seflores ne aconsejan. que
cuando recibi su carta tenia yo prepa-
rada para el Sr. Alfonso la que adjunta
le remito, por si tiene gusto en leerla.
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y en la cual abarco, motu propio, casi
todos los puntos que Vds. me han indi-
cado mas tarde. Estabamos acordes en
las ventajas que esto produciria, publi-
candose sobre todo mi carta, cuando la
escasa prensa, digamos asi, alta, que me
habia hecho la oposicidon, comenzaba a
calmarse v aun a volverse en favor mio.
Mas era también preciso antes de deci-
dir pesar de igual modo los inconve-

nienies que pudieran oirecerse, y vemos
en cslo que comienza a desbordarse con-

tra mi la prensa baja 'y francmasonica,
publicando papeluchos por las calles, ¥
prometiendo mas y mas articulos, algu-
nos de los cuales, segin noticias reser-
vadas que tengo, son de la peor ley ¥
aincan hasta mi vida privada. Poco me
importa todo ello, porque éstos no se
equivocan como los otros al creer que
les ataco, v se engafian si pilensan que
dejaré de hacerlo porque ladren; pero.
visto el giro canallesco que toma el asun-
i, nos ha parecido que la publicacion de

m; carta vendria a empeorarlo por este

lado. aumentando la algazara, y que vale

mas v es mas acorde con nuesiro modo

de ser v nuestro Instituto, callar, callar

por ahora v esperar en silencio que pase
el chubazsco. Tanto mas, cuanto que, a
Dios gracias, no existe la unica razon

130



que nos haria arrostrarlo todo, aun cuan-
do no hubiese ventaja ninguna, cual es
la de que la Reina se contase en el nu-
mero de los agraviados. En este caso,
todos estamos conformes en que habria
gue arrosirar cuanto se pusiese delante,
a trueque de desagraviar a esta Sefora,
v probarle que de ninguno de nosolros
ha salido ni saldra nunca nada que pue-
da ofenderla o 1molestarla. Mas como
felizmente se ha dejado guiar S. M. en
esto por su justo criterio, cesa la razon
que para nosolros hubiera sido defini-
tiva.

A pesar de todo. me duele tanio, como
digo en mi carta a Alfonso, que alguna
persona respetable pueda quedar ofen-
dida, aunque sea sin culpa mia, que con
tal de desgraviarla, tal como digo en mi

carta, he propuesto distribuir yo mismo

mi libro, mandando suspender la edicion
nueva (ue se hace y negando las autori-
zaciones para fraducir que en Paris v
en Berlin ya me han pedido. Me dicen
a esto que todes atribuirian este deglie-
llo de mi propio hijo a la Compailia v
no a mi mismo; v como tienen razon, no

lo he decidido. Mas si fuera esto conve-.

niente, no titubearé un momento en ha-
cerlo, porque aqui el derecho es mio v
nadie puede impedirmelo.

140



Es verdaderamente pasmoso ver cémo
son tan pocos los que han penetrado el
verdadero sentido del libro, y tantos los
que han visto en ¢l todo lo contrario de
lo que encierra, y atribuyo esto: en unos,
a la prevencidén con que se acoge todo
cuanto de nosotros sale, que es el mavor
enemigo de la razén y la que infunde
los errores y hasta hace cometer las in-
justicias a las gentes honradas. En otros.
pienso que ha de ser por la ligereza con
que han leido, fijandose tan soélo en la
superficie ligera y humoristica, sin calar
lo hondo de la intencion que encierra.
Fijese V. en lo que digo a Alfonso, re-
cuerde V. luego lo que dice el libro, y vera
que lo que alli se encierra, lejos de ser
ataque, es una verdadera defensa de la
sociedad. puesto que después de presen-
tar de intento por todos los lados la tan

cacareada corrupcién del gran mundo,
se viene a asentar rotundamente, redu-
ciendo la proporcién a niluneros, que
todo se reduce a caforce malos por ciento
veinte buenos. V. que lo conoce bien, jno
cree que he sido benigno? En cuanto a
los retratos, nada digo, porque esto es
ridiculo., a la vez que irritante, y en mi
carta a Alfonso va lo explico; tan solo
le diré con respecto a Molins que. segiin
me dicen. es en el que mas se fijan, y yo
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no lo vi mas que una vez en la vida, en
Loyola, donde crucé con ¢l media hora
de conversacién, después dos cartas, y
siempre le tuve por caballero cumplido
v cristiano practico. (Es esto lo bastante
para hacer un reifrato, por muy perspi-
caz (ue sea en el don de observacidn que
se me alribuya? De otro episodio que
pongo en la novela, y que tiene en efecto
algun remoto punto de contacto con
otro acaecido enire dos damas, le diré
que el episodio real medio cuafro meses
después de haber escrito yo en mi no-
vela el fingido. Asi se escribe, o mejor
dicho, se interpreta la historia. En cuan-
to a mis burlas de la lealtad alfonsina,
todos pueden notar que asi en lo que se
refiere a las sefioras como en todo lo
demas, entra alli dicha lealtad per acci-
dens. como telon de fondo, porque de-
lante de él se movian en aquel tiempo
todas las figuras de la grandeza, y nin-
guna sc ataca alli por eso, sino por lo
otro. Esto en lo que se refiere a los epi-
sodios; que en cuanto a lo hondo, a lo
trascendental, ;jnada ha dicho a nadie
aquella Marquesa de Villasis, mujer de
talento, modelo de virtudes, que, ha-
ciendo la salvedad de la unidad catoli-
ca, es como todas las demas, fervorosa
alfonsina? Nada han sacado en limpio
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de aquel Marqués de Benhacel, cuyo pa-
dre se arrancd los entorchados el afo 68,
que derramo su sangre en Alcolea, y que
presentado cono el mas noble tipo de la
Grandeza espaiiola, viene a ofrecer su
espagda y a reclamar su puesto en la
corte del Rey D. Alfonso? ;Nada ha re-
velado tampoco atribuir al mismo D. Al-
fonso la severa, pero decorosa repulsa,
dada a Currita en Palacio, justamente
en estos momentos en .que la Reina Re-
gente demuestra su tino y su decoro ai
hacer todos los nombramientos que para
alli dentro hace? Y sin embargo, qué
partido no hubieran podido sacar de
todo esto, sin la prevencion o la ligereza
de que antes hablo, una recta intencion
v una pluma habil!

Me canso mucho, mi respetable amigo,
porque me siento bien mal y no sé ni
c6mo escribo esto. Si tiene V. gusto o
ve provecho en leer a alguien lo que le
digo. asi como mi carta a Alfonso, no
tenga en ello reparo; lo unico que Ie
pido encarecidamente es que no permita
por ningtn concepto sacar copia, ni que
se use en la prensa nada de ello como
mio. porque habiéndose decidido que
nada se publique por ahora, podria
creerse, con razén, una falta mia, que
me pondria en grave coOmpromiso.
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Tanto he agradecido los buenos ofi-
cios del Marqués de Casa Trujillo y de
Pidal y Esperanza, que nada le digo a
V. para ellos. porque quiero escribirles
vo mismo. Si me encuentro con fuerzas
a la tarde, lo haré¢ hoy; si no, mafana, v
remitiré a V. las cartas, porque ignoro
su direccidn.

Ya no puedo maés; a la Sra. Duquesa,
con mis afecluosos respetos, que si me
guarda algun rencorcillo, confio en ex-
tirparlo facilmente con la poderosa ayu-
da de su claro entendimiento Vv su cora-
zon rectisimo.

Suyo affm.° en Cristo, amigo v agra-
decidisimo y humilde servidor.

~g-s.m. b,

LUIS COLOMA, S. J.

COLEGIO
DE
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO :
—_ 9 de Abril de 1891.
44
9-1V-1801

Exemo. Sr. Conde de Guaqui.

Mi estimado sefior y amigo: Adjuntas
van las dos cartas de que le hablé en mi
ultima, que le suplico lea y remita a sus
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respeclivos destinos, con los libros que
en paquete certificado le envio por este
mismo correo. Hoy tengo hasta calentu-
ra, y no me encueniro con alientos para
escribir a Esperanza, mafiana lo haré
directamente, pues de éste tengo las se-
nas.

A la Sr2 Duquesa, que ayer recibi su
carta magna, que, aunque le sorprenda,
he leido con verdadero placer por mu-
chos conceptos. En cuanto pueda la es-
cribiré, v que esté tranquila y segura de
que haremos muy pronto las paces.

No puedo mas, porque se me va la
vista; mil perdones y mil gracias por
tantas molestias. y queda esperando po-
der alguna vez resarcirlas, su affm.® en
Cristo y humilde servidor.

' q. s- m. b,
LUIS COLOMA, S. J.

COLEGIO
DE.
ESTUDIOS SUPERIORES
BILBAO
— 11 de Mavo de 1892.
45
11-V-1502

Excemo. Sr. Conde de Guaqui.

Mi estimado sefor ¥y amigo: Recibi con
mucho gusto su carta del 1.9 y doy a
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V. muchas gracias por el interés que se
toma, asi por mi salud como por mis tra-
bajos. La primera no es mala desde que
volvi a ¢sta, y puedo decir que desde en-
fonces me encueniro en mi estado nor-
mal, que si no puede Hamarse bueno, es
por lo menos tolerable, excepto los dias
de jaqueca, que menudean como siempre.
En cuanto a los segundos, no los aban-
donc un momento, y hoy justamente he
terminado lo que ha de publicarse por
Julio, puesto que el atraso ocasionado
por mi enfermedad me obliga a no pu-
blicar nada en Junio, a causa de ser ne-
cesario que el original se entregue en la
redaccion casi un mes antes. Mucho
agradezco, v lo tomo como sefialado fa-
vor, su ofrecimiento de V. y de la Du-
quesa de hacer la edicion por separado
de los Retratos de Antaiio, y me pa-
rece muy ventajoso y conveniente que
esté terminada, como V. indica, para el
tiempo en que termine su publicacién en
el Mensajero; no me parece sin embargo
que sea preciso, ni es tampoco posible,
que se empiece desde ahora.las razones
son varias. Como la obra estd aun muy
atrasada, no puedo caleular aun con
exactitud la extension que tendra, y eslo
es necesario saberlo para caleular la for-
ma que haya de tener el libro y no re-
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sulte demasiado grueso o delgado para
el tamafio que se le ponga, desde luego.
Hay también que lo publicado hasta
ahora, como es poco, lo imprimirian al
momento, y como la obra estd atrasada,
seria necesario suspender la impresion
por falta de original hasta que yo lo
fuese escribiendo. Y hay también, y es
la principal razon, que me parece nece-
sario retocar algunas cosas en lo publi-
cado y afadir algunos datos posterior-
mente adquiridos, y este trabajo de co-
rreccion me impediria dedicarme al de
seguir adelante, que es lo que importa,
para no tener que suspender la publica-
cion. Por todo esto, me parece lo mas
prudente, salvo su parecer de V., aguar-
dar a que el libro esté dominado, y aun
aguardando puede lograrse nuestro de-
seo, pues en ultimo caso yo enviaria a
Madrid el original aun antes de que se
publicase en el Mensajero, para no de-
tener la impresion, si asi fuese necesa-
rio. Mientras tanto, y para no perder
tiempo, me parece que en lo que si deben

empezar a trabajar cuanio antes es en
hacer los retratos, que, segn el deseo de
la Duquesa, habian de publicarse; esto
es cosa que requiere bastante tiempo, y
si no se empieza, desde luego, pudieran
caer en falta. De todos modos, tenga
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V. por seguro que se cumplira su deseo,
que es lambién el mio, y como supongo
que para principios de Julio tendré e}
gusto de'ver a VV. despacio en Cestona,
entonces podremos concertar el plan con
toda exactitud y fijeza. Mi pensamiento
es ir a tomar mis aguas del 1.2 de Julio
al 15, sobre poco mas o menos, y volver
‘a la segunda temporada a principios de
Setiembre. Como ésta es la época en que
me siento mejor, todo tiempo me parece
ahora escaso para adelantar el trabajo;
voyv ahora entrando en lo mas interesan-
te, que es al mismo tiempo lo mas difi- -
cil de estudiar y peliagudo de expresar;
pero si hasta ahora agrada la cosa, no
desconfio -de que siga gustando.

Mucho me alegro del restablecimiento
de la Duquesa, y me doy la enhorabue-
' na porque sea mi fierra la que tan gran
beneficio la dispensa. Desearia saber
cuando vuelven VV. a Madrid, porque
quiza necesitaria suplicarle que pidiese
a su administrador en Zaragoza dos par-
tidas de bautismo; es cosa facil de en-
conirar; yo las pedi hace tiempo y no
me las han mandado, precisamente por
olvido o incuria. No quiero, sin embargo,
que la Duquesa se incomode en avisarme
si le es molesto, ni V. tampoco; pero pue-
de tomarse el trabajo de servirle de se-
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cretaria Consuelo, ya que Rosita tendra
quizd mucho que escribir. Hagame V. el
favor de dar a todas ellas mis mas afec-
tnosos recuerdos y disponer siempre dc
su affm.° en Cristo, amigo y humilde
servidor.

q. s m. b,

L.UIS COLOMA, S. J.

Bilbao, 9 de Noviembre de 1892.

48

7 9-X1-1892

Exemo. Sr. Conde de Guaqui.

Mi estimado seflor y amigo: Casi al
misnio tiempo que recibi anoche su car-
ta, recibi también un telegrama de Lo-
vola, en que me decian que si mi salud
no me lo impedia, fuese a Pedrola como
los afios anteriores.

Como V. comprendera, esta obediencia
es para mi de aquellas que decia St.2 Te-
resa obedienciu con torreznos, y en con-
secuencia de ella, saldré de aqui pasado
manana. viernes, en el correo, para lle-
gar a ésa a las 9 de la noche. Si por aca-
so no pudiera ir, avisaré a V. por telé-
grafo.

Ayer tuve también una carta del Mar-
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qués de Villafuerte, en que me decia que
si iba a Pedrola, pasaria por aqui a re-
cogerme; pero como no me dice nada
seguro de venir, ni fija tampoco tiempo,
no me atrevo a esperarle, puesto que
tengo que aprovechar el que hace tres
dias me encueniro mejor.

A pesar de que me encuentro bastante
mas molesto que de ordinario, le ad-
vierfo que no necesito absolutamente
nada extraordinario.

A la Sr.2 Duquesa, Maria y Consuelo,
mis carifiocsos recuerdos, y queda suyo
affm.° en Cristo y humilde servidor.

g. s. m. b,

LUIS COLOMA, S. J.

Bilbao, 21 de Noviembre de 1892.

47
21-X[-1892

Exemo. Sr. Conde de Guaqui.

Mi muy estimado y respetable amigo:
Recibi a su debido tiempo su carta, con
otra de la Duquesa, quedando por am-

"bas en extremo agradecido. También
queria- yo haberle escrito antes a ella,
pidiéndole noticias de su llegada y su
consulta con el médico.
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Veo por sus cartas que todas las noti-
cias son buenas, y que lo precipitado de
su viaje ha traido las ventajas que cal-
culabamos. Mi viaje fué también bueno,
pasando la noche (bastante mala, por
cierto) en Tudela. Pero las jaquecas me
siguen atn mas fuertes y el insomnio
tampoco desaparece, por mas que esta
noche pasada he dormido bien. Ayer es-
tuve mal; hoy tengo la cabeza dolorida,
pero no tanto. Todo esto me tiene mux
disgustado, pues no puedo hacer nada
de provecho; reina aqui un temporal
muy molesto, que espero cuando pase
aliviarme.

Hagame V. el favor de decir a la Du-
quesa que tome ésta por suya, pues no
me encuentro hoy con fuerzas para es-
cribir dos cartas. Otro dia la escribiré.
Mientras tanto, digale que ayer entregé
Pepito Azlor a su madre la cartita que
me remitié para ella. Hasta ayer no vi-
nieron, y solo estuvieron aqui horas. Yo
no vi a la Duquesa, pues como ayer es-
taba tan mal, no sali del cuarto, y creo
que ni aun vino aqui ella. Por eso la
envié la carta por Pepito.

También desearia dijese V. a la Du-
quesa que no se olvide de mandarme la
fotografia del retrato de TFelipe IV, de
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Velazquez, igual a la que estd en Pe-
drola.

No puedo extenderme mas, pues con
poco que fije la vista se me va la cabe-
za. Repito a V. mil gracias por su carta
y por sus atenciones, y enviando mis
afectuososo recuerdos a la Sr.2 Duquesa,
Maria y Consuelo, queda suyo affm.° en
Cristo, agradecido amigo y humilde ser-
vidor.

q. s. m. b,

LUIS COLOMA, S. J.

Los secretarios que me indicaba V. se
me ofrecieron con mucho gusto, y si hoy
no hubiera estado mejor habria acepta-
do sus servicios. Los tres saludan a
V. afectuosamente



Cartas del P. Luis Coloma, §. ). al Excelentisimo
Sr. D. José Antonio Azlor de Aragén, Duque de
Villahermosa y a sus hijas.--1912-1914
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Mi querido Pepe: No puedes figurarte
cuanto te agradeci primero tu telegrama
y después tu carta noticiAndome la ve-
nida al mundo de la Srta. Diia. Carmen
(112) y lo perfectamente que seguia Isa-
bel. Dale la enhorabuena de mi parte y
que no tenga pena de que sea nifia y no
nifio; yo estoy en eso completamente
con tu madre, y no te dé cuidado tam-
poco de que sea morenita. En mi tierra
cantan:

Moreno pintan a Cristo,
Morena a la Magdalena,
Moreno es el bien que adoro,
jOlé, viva la gente morena!

Y otra copla que empieza: Lo moreno
lo hizo Dios, v no me acuerdo como si-
gue. Gon que ya ves que a lo moreno por
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49
30-1X

mi tierra no le faltaron adoradores ni
autores que lo enaltezcan.

Supongo que Pilarita (113) estara per-
feclamente penelrada de su papel de her-
mana mayor y de la nueva responsabi-
lidad que le cae encima de dar buen
ejemplo. Diselo de mi parte.

También supongo que Isabel, que tie-
ne la sangre tan ligera para todo, la ten-
dra igualmente para reponerse pronto,
Yy que se vengan ya para acd, que ya es
tiempo de que asi suceda.

Yo sigo lo mismo, sin adelantar nada,
pero sin empeorar tampoco, segun ha
dicho Simonena al volver de su viaje.

Adiés, querido Pepe; os repito a los
dos mi enhorabuena, con miles de besos
a la primogénita y a la nueva vastaga,
queda de vosotros affm.° en Cristo, que
os quiere mucho y os bendice.

LUIS
Supongo recibirias una postal que te

escribi en cuanto que recibi el telegrama.

Lunes, 30 Setiembre.

Mi querida Pilarcita: Mafiana cumples
cuatro afios, y vo te envio cualro besi-
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tos: uno en cada lado, otro en la frente
v otro en la punta de la nariz, como
ttt hacias al tio Patata.

Te envio ese Nino Jesus, chiquito y
bonito como ta, para que seas como él,
muy buena, porque va eres una mujer-
cita de cuatro afios.

Te estov escribiendo un cuento muy
honito de una nina chiquita que se lla-
maba Pelusa v le quitaron a su papa v
a su mama, v loraba mucho. Pobrecita!
Pero como era muy buena, los encontro
al fin. No le he acabado todavia porque
fengo la cabeza muy mal, pero ya lo
acabaré.

Tengo muchas ganas de verte. Dale a
td papa un besito v a tu mama ofro, ¥
ta recibe 7.512 de tu affm.°

TiO PADRE COLOMA

Memorias o Kaly (114).

Mi querida Pilarcita: Recibi tu carta.
v quedo enterado de ella. Yo te quiero
muchisimo y me acuerdo mucho de ti.
v rezo mucho por ti para que Dios te
bendiga y seas muy buena, muy buena.
Pero como estoy malito todavia, no pue-
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do ir a verte, pero te mandaré unos ju-
guetitos cuando tenga ocasion. Si ta sa-
bes de alguien que vaya a ésa, dile a tu
papa que me lo escriba para mandarlos.
Te mando esa medallita de S. Ignacio,
chiquita y bonita como tu.

Adids, que me canso mucho. Memorias
a mamé y a papa y a Katy, y para ti,
526.907 besos de tu affino., que te quiere
muchisimo y te envia su bendicién.

EL PADRE COLOMA

Viernes, 13.

Querido Pepe: Ayer recibi tu carta
con el recorte, que te agradeci muchisi-
mo. y hoy he recibido la de Pilarita, que
me ha causado una verdadera alegria.
Dile de mi parte que venga pronlo, por-
que tengo-aqui a la muiiequita doila Am-
paro, que, como estan haciendo obra en
tu casa, se ha venido a la mia; le acom-
paian dos criadas, un criado, una ba-
rrendera y un muchacho que trae los
equipajes; y como son tanta gente, vo
no puedo mantenerlos, con que a ver si
viene ella pronto y se los lleva a su casa.
Traje también el pucherito milagroso
en que guisaba la comida, y se lo tengo
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guardado a ella; pero es menester que
aprenda bien la férmula del guiso. Yo
mandé preguntar el otro dia a tu casa
que cuando veniais, y dijeron que en
cuanto lerminaran las obras, que sera
de aqui a dos o tres dias. Como veras
por ¢sta, estoy mejor de la mano, puesto
que puedo escribir, aunque con mucho
trabajo, pero todavia sigue inttil y con
un hormigueo horrible.

El cuento de Pelusa se estd imprimien-
do va; se lo di a Calleja, y asi lo tendras
impreso sin que te cueste un cuarto.

A Isabel (115), que recibi y agradect
mucho su carta.

No puedo mas; a todos, mis carifiosos
abrazos, y sabes te quiere.

LUIS

Madrid, domingo.

Querido Pepe: Recibi tu carta, y me
extrafia no me digas si recibié Pilarita
una mia con una medallita chica dentro.
Iha el sobre a su nombre: Srta. Pilar Az-
lor Aragén, v era una carta muy grande
con dos sellos. Quiza la hayan detenido
por no dar con el sujeto, en cuyo caso
podias reclamarla en el correo.
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18-X-1914

:Mucho senti el percance de tu madre,
v le he escrito a Xavier ayer.
Yo sigo lo mismo: cada dia mas débil
desanimado. '
Mil carinosos recuerdos a Isabel y mu-
chios besos a Pilarita, y sabes te quiere
mucho tu affmo. en Cristo.

ot

‘ ) LUIS

Madrid, 18 de noviembre de 1914

Execma. Sra. Duquesa de Luna.

Mi querida Isabel: Ayer recibi una
carta monisima de Pilarita, que contes-
taré en cuanto pueda. Pero hoy tengo
una mano con un reuma; diselo asi y
afiadele que tengo aqui muchos jugue-
tes que me ha mandado el Kaiser para
ella; que venga pronto para recogerlos.

Que lo pases muy felices en compaiia
de Pepe v de tus dos angelitos, como te

~desea y pide a Dios tu afectisimo amigo.

LUIS COLOMA, S. J.
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1914.

Queridos Pepe e Isabel: No sé como

tengo alientos para escribiros hoy, des-

pués de ocho dias que no duermo ni
descanso, ni de dia ni de noche, de re-
sultas de unos nuevos granos que me han
salido en aquella parte donde la espalda
cambia de nombre.

Esta la continua mi secretario porque
me ha dado un vahido, porque tengo
precision de saber fijamente dénde pa-
saréis el dia de Pilarita, porque le estoy
“preparando un artistico regalo para el
dia de su Santo, y.quisiera mandartelo
para ese dia.

Supongo que recibiria los zepelines
que le mandé por Luis Unién. Dile que
si quiere mas que me los pida diciendo
el ntimero, porque puedo mandarle de
7.520 a 7.840.

Doy fin a la carta, y en ella os digo que
os quiero mucho.

LUIS -COLOMA, S. J.

Si Carmencita quiere, también le
podré mandar, porque el Kaiser me tie-
ne dado (quedan cuatro palabras ininte-
ligibles).
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Madrid, martes, 25.

Queridos Pepe e Isabel: Recibi vues-
tras felicitaciones con el gusto que podéis
figuraros, aunque nunca tan grande
como si fueran de presente. Por aqui
no hay novedad. Todas las tardes salgo
en coche. Estoy un ratito en la Plaza de
Oriente tomando el aire y luego voy a
{u casa, tomo alli leche y me vuelvo a
mi casa en el automovil de tu madre. Me
esld sentando muy bien esto. Envié a Pi-
larita un mufieco muy bonito por Blanca
San Felices (116); yo queria que la hu-
biese recibido el dia de tu Santo, pero -
no pudo ser. Si sabéis de alguien que
vaya a ésa, avisarme, porque tengo otras
cosas que mandar a Pilarita, que le da-
ran mucho contento.

Es verdaderamente extrafio lo que me
dicen de tu encuentro con el P. Martinez,
y como dices con razon, sin tener impor-
tancia alguna, es rarisimo.

AdJunta va una carta para Pilarita.
chiquita como ella. Que la abra despaci-
to, porque deniro van muchos besitos.
Daselos tu a ella, v recibid vosotros un
abrazo de vuestro affmo.

' LUIS.

Estoy bastante mejor, pero todavia
muy torpe.
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Madrid, viernes, 6.

Mi querido Pepe: Recibi ayer tu carta
con el periddico que le acompaiiaba, lo
cual te agradeci muchisimo, y te agra-
deceria que me enviases también el otro
numero en que concluye el asunto. Com-
prendo muy bien que haya dado tanto
que hablar, v ten por seguro que lo se-
guira dando. Asi me lo asegura Joaquin
Santillana, que estuvo ayer aqui y habia

estado con el Obispo. Este ultimo esta

muy. contento, y, por supuesto, con Gon-
zalo.

El otro dia recibi la adjunta carta de
Lady Actom, que, sin duda, ha equivo-
cado el sobre, y me dirige a mi la que
habia escrito a Emilio Torres, y supon-
go que a éste la que me habia escrito a
mi. Como ignoro las sefias de ésta, me
es imposible desahacer la equivocacion,
v asi te suplico que la envies la adjunta
a ¢l con sobre y todo para que se entere
de como ha venido a mis manos.

Ayer tenia ya preparados para Pilari-
ta unos munequitos que habia de llevar
don Joaquin Aranda (117); pero a ulti-
ma hora me enteré de que habia de ir
primero a Cortes, y sabe Dios cuando
recacria por ahi, y desisti entonces de
mandarlos por él. A la primera ocasion
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'se los mandaré, y diselo desde ahora
para que los espere, y dale muchisimos
hesos y que me escriba lo que vio en el
Cine Miramar.

Yo he estado estos dias pasados muy
mal con un catarro con puntos de pleu-
resia en el pulmon derecho. Ya paso el
peligro que dicen hubo, pero me queda
todavia una tos que me fatiga mucho y
una fatiga muy superior a la ordinaria.

Dile a Isabel que me escriba como si-
guc Lola (118). Supe por los periédicos
el nacimiento de su mifia, pero como no
sé donde vive ni he tenido medio de pre-
guntarlo, no he podido hacer telefonear.
Dile que cuando le escriba le d¢ la en-
horabuena de mi parte y que la enco-
miendo mucho a Dios.

De Zarauz he tenido varias cartas,
pues 1o pueden ser mas buenos y cari-
fiosos conmigo. Dios se lo pague. Adios,
querido Pepe; me cansa mucho escribir.

Mil cosas a Isabel y a Pilarita, y a lo-
dos os quiere mucho y os bendice.

LUIS

e tenido varias cartas de Genoveva.
de que va te hablaré. La cosa va muy
bien. -
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NOTAS

GUAQUI (Conde de). Don José Manuel de
Goyeneche y Gamio, Conde de Guaqui, es-
poso de la XV Duquesa de Villahermosa,
dofia Marfa del Carmen Aragdén y Azlor e
ldidquez. A ella y a su esposo van dirigidas -
la mayor parte de las cartas del P. Coloma
que aqui se publican. Murié el Conde de
Guaqui, sin sucesion, el 8 de febrero de 1893.
P. GENERAL. Lo era entonces de la Com-~
paiiia de Jests el M. R, P, Antonio Maria
Anderledy. ) ,

SANTA DUQUESA. Recibié este apelativo
desde muy antiguo dofia Luisa de Borja y
Aragén, V Ducquesa de Villahermosa, her-
mana de San Francisco de Borja, casada
con el Duque don Martin de Gurrea, llamado
por Felipe 11 *El Filésofo aragonés™, autor
de Discursos de medallas y antigiiedades™,
Era hija de don Juan de Borja, III Duque
de Gandia, y dofla Juana de Aragdn, nieta
del Rey Fernuando el -Catélico. Esecribié su

vida el P, Tomas Muniesa, S, J., en el s. XVII

y modernamente el P, Jaime Nonell, S, J.



4.

6.

~3

P. MIGUEL ZURBANO, S. J. Fué varios
afios inspector en la Universidad de Deus-
to. Padecié muy mala salud, por lo que hubo
de abandonar este cargo y marchar a climas
mas benignos. Murié en 1911,

DUQUE DE VILLAHERMOSA. Don Marce-
lino de Aragén y Azlor, XIV Duque de Vi-
llahermosa, padre de la Duquesa dofia Car-
men, a la que van dirigidas las cartas de este
Epistolario. Fué hombre muy culto, exce-
lente humanista y poeta, académico de la
Espafiola, Publicé una {raduccién de las
Gebrgicas, de Virgilio, alabada por Menéndez
Pelayo; tradujo el lik. 1.° de los Tristes, de
Ovidio, y compuso un erudito estudio sobre
“Los Argensolas”. Fallecié el 14 de noviem-
bre de 1888, :

MARIAS. Alude el P, Coloma a dofia Maria,
dofia Consuelo y dofia Rosa Goyeneche y de
la Puente. Eslas tres sefioras son sobrinas
carnales del Conde de Guaqui, por ser hijas
de su hermano don Juan Mariano Goyene-
che, Marqués consorte de Villaluerte,
DUQUESA DONA MARIA MANUELA, Es
dofia Maria Manuela Pignatelli de Gonzaga
hija de los Condes de Fuentes, sobrina_del
B. Pignateili y hermana del Marqués de Mo-
ra. Bstuvo casada con el XII Duque de Villa-
hermosa, don Juan Pablo Azlor de Aragén,
que fué emuajador de Carlos I1T en la Corte
de Turin. Su figura aparece deserita en “Re-
iratos de antafio”, del P. Coloma. También

. el sefior-Orti y Brull publicd su vida en 1896,

P. RECTOR. Se refiere al Reclor de la Uni-
versidad de Deusto, P. Francisco de Sales
Muruzabal, ilustre jesuita que fué Provin-
eial de Castilla y de Toledo, ‘
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VILLAFUERTE (Marqués de). Don Juan
Mariano de Goyeneche y Gamio, Marqués -
consorte de Villafuerte, por su matrimonio
con dofia Juana de la Puente, Marcquesa de
Villafuerte, Sucedi6é 4 su hermano mayor en
el lilulo de Conde de Guaqui, en 1893, al fa-
Hecer el marido de la Duquesa dofia Carmen,
CONSUELO. Consuelo Goyeneche y de la
Puente, hija del Marqués de Villafuerte. Ca-
s6 con don Francisco Silva y Fernandez de
Menestrosa, y es en la aclualidad Marquesa
viuda de Zahara, titulo que ostenldé su esposo,
ROSITA. Rosa Goyeneche y de la Puente,
hermana de la anterior, Casé con don Mau-
ricio Alvarez Bu]mrques Duque de Gor,

P. JAIME NONELL, J. Biograto de la
Santa Duquesa y del B. P. Pignatelli.
DUQUE, Don Juan Pablo Aragén y Azlor
Zapata de Calatayud, XII Duque de Villa-
hermosa, Conde de Luna, de Guara, del
Real... Grande de Espaifla, Agregado a la
Embajada en Paris en liempo de su suegro,
el Conde de Fuentes, y Embajador de Car-
los I mas larde él mismo en Turin.
FRAY DIEGO DE CADIZ. El Beato Fray Die-
go de Cadiz, eminente predicador y misio-
nero popular en Andalucia, .

P, PIGNATELLIL El Beato P, José Pignale-
11i, hermano del Conde de Fuentes, fué des-
terrado junto con los demas de la Compaifiin .
por Carlos 111. Fué el restaurador de la Com-
paflia de Jesus en Ifalia.

MARIA. Muria Goyeneche y de la Puente,
hermana de Consuelo y Rosa, caso con don
José Suelves, Marqués de Tamarit.

P. PERIER. El P. Carlos Maria Perier ingre-
§6 a los 63 ailos en la Compafiia de Jesus.
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o 24,

Muri6 el 27 de enero de 1893 en Carrién de
los Condes (Palencia),

LESPINASSE (Mlle, de). La célebre “filé-
sofa”, en cuya casa se reunia una tertulia de
intelectuales volterianos. Amiga de D’Alem-
bert y del Marqués de Mora, a quien quiso
conquistar como marido.

AGUILAFUENTE (Marquesa de), Dofla Ra-
mona Hurtado de Mendoza, casada con don
Vicente Carvajal, marqués de Aguilafuente.
ESPERANZA. Don José Maria Esperanza y
Sola, abogado y critico musical,

- VALLE (Conde del). Don José Murta y

Gaytan de Ayala, Conde del Valle, en cuya
casa solar de Vergara celebré una de sus pri-
meras misas San Francisco de Borja,

DORA CARMEN. Es la destinataria de la
mayor parte de las cartas de este Epislolario,

- dofin Maria del Carmen Azlor de Aragon,

XV Duquesa de Villahermosa, De ella se ha-
bla extensamente en la introduccidn.
MORA (Marqués de), José Pignatelli de Gon-
zaga, marqués de Mora, hijo primogeénito de
los Condes de Fuentes, casado con la hija .
anica de los Condes de Aranda, dofia Maria
Ignacia Abarca de Bolea. Su biografia la
{razd el P. Coloma en “Retratos de anlafio”
vy en “El Marqués de Mora™.

FUENTES (Conde de). Don Joaquin Pigna-
telli de Aragén y Moncayo, Embajador de
Carlos IIT'en Turin, Londres vy Paris. Fueron
sus hermanos: Don Vicente Pignatelli, arce-
diano de Belchite, Capellan del Real Conven-
to de la Enearnacion, en Madrid. Don Ramén
Pignatelli, Canénigo de Zaragoza, iniciador
del Canal Tmperial de Aragén, El Beato Jo-
sé Pignatelli, S. J., y don Nicolas Pignatelli,
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un tiempo jesuita, que murié en Italia antes
de la restauracién de la Compaiiia. ‘
BURETA (Cordesa de). Doila Maria de la
Consolacién Azlor v Villavicencio, hija de
don Manuel Azlor, Virrey y Capitan General
de Navarra, y dofia Petronila Villavicencio.
Es la Condesa de Bureta una de las figuras
mas nobles y simpéticas que registra en sus
anales la historia contemporénea de Espafia,
PACO, Don Francisco Carvajal y Hurtado de
Mendoza, marqués de Fontanar, hijo de los
Marqueses de Aguilafuente. .
DON JUAN PABLO. Es el XII Duque de Vi-
[lahermosa don Juan Pablo Aragén y Azlor
Zapala de Calatayud, Conde de Luna, de
Guara, del Real... Grande de Espafia de Pri-
mera Clase, Agregado a la Embajada en Pa-
ris en tiempo de su suegro, el Conde de
Fuentes, y Embajador de Carlos III més tar-
de é1 mismo en Turin,

VICTOR AMADEO, Un hijo del Duque don
Juan Pablo, que murid de corta edad,
FUENTES (Condesa de). Dofia Marfa Luisa
Gonzaga y Caracciolo, Duquesa de Solferino.
DONA ESCOLASTICA., Dofla Escolastica
Gutiérrez de los Rios, Duquesa de Béjar,
amiga intima de dofia Maria Manuela Pig-
nalelli, Duquesa de Villahermosa.
FERNANDO MAGALLON. Secretario de la
Embajada en Paris cuando el Conde de
Fuentes era Embajador y el Duque de Villa-
hermosa, don Juan Pablo, Agregado a la
Embajada.

FERNAN NUREZ. Don Carlos Gutiérrez de
10s Rios, Conde de Fernin Nufiez, hermano
de la Duquesa de Béjar,
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‘GODOY. Don Manuel Godoy, Principe de la

Paz,
CASALBON, Abale Casalbon, clérigo co-

rrompido, parasito de las Casas de Villaher-

mosa y Medinasidonia.

ALBA (Duquesa de), Dofia Maria Teresa Ca-
yelana de Silva v Alvarez de Toledo.
FERNAN CABALLERO, Dofia Cecilia Bohl
de Faber,

P RODRIGUEZ, P. Antonio José Rodriguez,
mozuie del Monaslerio de Veruela, impugna-
dor vigoroso de las doctrinas del s, XVIIT,
medwo peritisimo, autor de “Disertaciones
fisico-mateméatico-médicas sobre la respira-
cidn y el modo dL mtrodm ir los medicamen-
tos por las venas™ y de-olras muchas obras.
SOR LUISA. Dofia Luisa Pignatelli de Gon-
zaga, hija de los Condes de Fuentes, profess
en las Salesas Reales, de Madmd donde
murié santamente, ‘
REAL {Condesa del), Dofia Marfa de las Ma-
ravillas Gonzéilez de Castejon, hija del Mar-
qués de Belamazdan, viuda de don Domingu
de Olazdbal, casé en segundas nupcias con
don José Antonio Azlor de Aragdn, Conde
del Real, vmdo, i su ve/J, de dona Maria de
la (,,,oncep( ion Ididquez, hija primogénita del
Duque de Granada de Ega. Murié la Condesa
del Real en 1900,

MES DAMES. Las Princesas hijas del Rey
de Francia Luis XV,

JAVIERITO. Don Francisco Javier Azlor de
Aragén, actual Conde del Real, hermano de
aon José Antonio Azlor de Aragén y Hurta-
do de Zaldivar, XVII Duque de Villahermosa
y actual poseedor de este titulo,

TORRES. Don Manuel Torres, administra-

e

P .
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dor de los bienes de dofia Caimen Villeher-
mosa en Zaragoza.

RAMON PIGNATELLI. Hermano del Conde
de Fuentes, Candnigo de Zaragcza, iniciador
del Canal de Aragon,

BURETA (Conde de). Don Mariano Iépez
Fernandez de iteredia y Ferndndez de Na-
varrete,

BRIGIDA. Brigida de Olazabal y Gonzilez
de Caslején casé con don Carlos (il Delgado
v Tacon. ITija de la Condesy del Real.
MERCEDES, Mercedes de Olazdbal y Gon-
zalez de Castejéon casd con don Luis Tapia
y Parrella, Hija de la Condesa del Real.
GRANADA (Duque de), Don Francisco Ja-
vier Azlor de Aragén e Ididquez, Duque de
Granada de Ega, y desde 1805 también Du-
que de Villahermosa. Casé con dofin Isabel
flurtado de Zaldivar y Heredia, hija el Con-
de de Zaldivar.

MELIDA. Don José Ramén Mélida, arqued-
logo vy escritor contempordneo,

" VINAZA (Conde de 1a). Don Cipriuno Mufioz

del Manzano, diploméatico y aulor de varias
obras sobre temas de arte,

BUENAVTIA. Palacio de Buenavia, en Pedro-
la,-donde se hospedd el Papa Adriano VI en
1522, Alli contrajo matrimonio el Virrey de
Aragon, don Fernan-do de Borja, con dofia
Maria de Borja, sicndo padrinos el Principe
de Esquilache v dofia Luisa de Aragén, Du-
quesa de Villuhermosa.

PEDROLA. (Cura de), Don Francisco Aranda.
PALAFOX. El General Palafox, héroe del
sitio de Zaragoza, -
DEFFAND (Madame du), Personaje sinies-
tro del reinado de Luis XV. “La mujer Vol-
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taire”, como la llamaron en su tiempo, era
el alma de un centro {iloséfico y politico.
HUESCAR (Duquesa de). Dofia Mariana de
Silva casd, viuda ella, con el Conde de Fuen-
les, lambién viudo. Es la madre de Maria
Teresa Cayelana de Silva, la célebre Duque-
sa de Alba,

PERIBANEZ, Don Marcelo Peribdfiez, admi-
nislrador de los Duques de Villahermosa,
en Pedrola.

MERCEDES AZLOR. Mercedes Azlor y Vi-
llavicencio de Corral, hermana de la céle-
bre Condesa de Bureta,

ARANDA (Conde de). Don Pedro Pablo Abar-
ca de Bolea, presidenle del Consejo de Cas-
tilla y Embajador en Paris, en tiempo de
Carlos TII,

MONTTJO {Condesa de). Dofia Francisca de
Sales Portocarrero, fautora del Jansenismo
en Hspafia, procesada por la Inquisicién
en 1798,

OLAVIDE, Don Pablo Olavide, politico” que
dirigié la colonizacién en Andalucia, Tra-
duclor de Vollaire, Se convirtié al fin de sus
dias,

P. GENERAL, Se refiere aqui al R. P. Luis
Martin, entonces Vicario General de la Com-
pafifa, v que-fué elegido General el 2 de oc-
lubre de aquel afio de 1892,

CARLITOS PIGNATELLI, Carlos Pignatelli
de Gonzaga, hijo de los Condes de Fuentes,
fué quien matd, segiin cuenta el P. Coloma
en “Recuerdos de Ferndn Caballero”, al Ge-
neral Solano, Marqués del Socorro y de la
Solana, en Cadiz, en mavo de 1808, de quien
ero. ayudante, Huyé enlonces a Inglaterra,
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luego a Paris y murié en Madrid, en el Pa-
lacio de Villahermosa, después de 1831,
SOCORRO (Marqués del). Don José Maria
Solano y Eulate.

ROMANA (Marqués de la). Don José Caro
Maza de Lizana y Roca, Marqués de la Ro-
mana, jefe de la expedicién militar espafio-
la que fué a Suecia en liempo de Napoledn.
P. PROVINCIAL. Lo era entonces de Cas-
(illa el R. P. Matias Abad, que luego fué asis-
lente del . General por las provincias de
Espafia,

MARIA IBARGUEN, Dofia Maria Ibargiien,
hermana de don Luis Ibarglien, ex magis-
(rado del Tribunal Supremo, casada con el
General de Caballeria don Enrique Lao, era
intima de la Tamilia Villahermosa.
MARIQUITA LADVENANT, Maria Magda-
lena Ladvenant y Quirante, aclriz del Corral
del Principe, viuda de Manuel de Arribas,
célebre por su talento artistico y por su vida
licenciosa,

MANUEL AGUILAFUENTE. Don Manuel
Carvajal y Hurtado de Mendoza, hijo mayor
de Inos Marcueses de Aguilafuente, casé con
dofia Pilar Colén, hermana del Duque de Ve-
ragun, Duquesa ella de la Vega. Fué este
sefior persona muy destacada en los cenfros
catdlicos como presidente de la Santa Her-
mandad del Refugio, Tanto el Duque de la
Vega como su cufiado, el de Veragua, fueron

- asesinados en Madrid por los rojos, en 1936.

CENDOYA, Es el H, José Andrés Cendoya,
8. J., que murid de viruelas el 25 de noviem-
bre de 1892,

P. LA TORRE. El montaiiés P. Juan José de
la Torre, asislente un tiempo del P. General
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por las provincias de Espafia, fué un exi-
mio helenista, de cuya versién de El Nuevo
Testamento dice Menéndez Pelayo: “es un
trabajo magistral, tanto por la inteligencia
del texto como por la pureza de la diccién
castellana en que el P. Lia Torre tiene pocos
rivales”. ‘

HAUSSEN, Un lolégrafo.

KOSKA, Apelativo familiar de vy criado de
la Duquesa dofia Carmen, nalural de Pe-
drola. ’

INFANTA PAZ. La hermana del Rey Alfon-
so XI1, recientemente fallecida.

LOS DUQUESITOS, Dofla Rosa Goyeneche y
su marido, don Mauricio Alvarez Bohorques,
Duques de Gor. :
JOAQUIN, Don Joaquin Arteaga-lazcano y
Kcehagiie, Duque del Infantado, Marqués de
Valmediano y Santillana, que acaba de fa-
1lecer. ‘

PREVOST. Antonio Francisco Prevost, es-
critor francés, n. en 1697 y m. en 1763, mas
conocido por el Abate Prevost, autor de “Tlis-
{oria del Caballero des Grieux” y de “Manon
Lescaut”,

MOLINS (Marqués de). Don Mariano Roca
de Togores, 1812-1889, ministro varias veces
y diplomatico, poeta de gusto cldsico y autor
de algunos dramas histéricos. Fue presiden-
te de la Real Academia Espaiiola,

NARROS (Marquesa de), Dofla Josefa del
Corral y Suelves n, en 1809 y m. en 1893,
(Cas6 con el Baron de Areizaga y en segun-
das nupeias con el Brigadier don Joaquin de
la Vera y Olazabal. No quedando sucesién
de estos dos matrimonios, pasé el titulo a la
Casa de los Duques de Villahermosa, y con
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éste sus bienes, entre ellos su casa solar de
Zarauz, donde el P, Coloma sitia su cono-
cido cuento “El salén azul™,

JUANITO. Don Juan Goyeneche y de la
Puente, hijo primogénito de los Marqueses
de Villafuerte vy luego, a la muerte de su
padre, IV Conde de Guaqui.

SEBASTIAN, Sebaslidn Goyeneche y de la
Puente, hijo de los entonces Marqueses de
Villatuerte. :

JOSE MANUEL, Don José Manuel Goyene-
che v de Ia Puente, segundo hijo de los Mar-
queses de Villafuerte. Casé con dofia Pilar
Sap Gil. Por haber fallecido soltero su her-
mano mayor, don Juan Goyeneche, IV Gon-
de de Guaqui, el hijo de don José Manuel
es en la actualidad V Conde de Guaqui.
PEPITO. Don José Antonio Azlor de Aragén
y Hurtado de Zaldivar, XVII Duque de Vi-
llahermosa, Duque de Granada de Ega.
DUQUE DE ZARAGOZA. Es el actual po-

seedor del Ducado, don José Mencos y Re-

holledo de Palafox.

REAL (Conde de). Dop José Antonio Azlor de
Aragén y Fernédndez de Cérdoba.
ZALDIVAR, Don José Hurtado de Zaldivar
y Fernandez de Villavicencio, Conde de Zal-
divar y Marqués de Villavieja.
ARANGUREN. Don Eusebio Aranguren, ad-
ministrador de la Duquesa dofia Carmen y
del XVI Duque de Villahermosa, en la pro-
vincia de Zaragoza.

SUPERUNDA (Condesa de). Dofla Maria de
lu Piedad Téllez Girdn, casada con don Al-
berto Manso de Velasco, Conde de Superun-
da. BElla era entonces jefe del Cuarto de la
Infanta Isabel.
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P. LUENGO. El P. Manuel Luengo, S. J., va-
llisolelano, desterrado con todos sus herma-
nos de Espafia por Carlos III, autor de un
notabilisimo Diario manuserilo en sesenta
y lres volimenes, que abarca todo el perio-
do de la expulsion y extinecién de la Com-
puflin desde el 2 de abril de 1767 al 30 de
sepliembre de 1815,

P. IRIARTE, El P, Gregorio de Iriarte, her-
mano nalural del® Lm]dc de Aranda, hacio
en Gorella el 11 de marzo de 1732, En 1750
enled en la Compaifiia de Jests, en Villagar-
cia de GCampos. [izo los volos del bienio el
1 de mayo de 1752. Hizo sus estudios ecle-
sidslicos —lres aflos de Filosofia y cuatro
de Teologin— en los Colegios de Medina del
Campo y de San Ambmqm de Valladolid.
Enseié Gramdlica en La Cor ufia, Filosofia
en Pamplona y Valladolid. En 30 de abril de
1767 salié de Ta GCompafiia. Después de unos
meses, T'ué nombrado Candnigo de Tarazo-
na, donde vivié quiela y [mnqmlamente por
L‘\[)Ll(’l() de dos aflos. Comenzd después a me-
lancolizar con escripulos y remordimientos
y lo reliraron a un hospital, y de alli, o de

su casa, se tird de una ventana, el 19 de julio

de 1770, y murio.

ALIAGA, La familia de los Ducques de Alia-
ga, don Andrés de Silva y Fernandez de
Cérdoba, m. en 1883, v dofia Maria Carolina
Gambel,

- VILLADARIAS. La familia de los Marque-

ses de Villadarias. Por eslos afios llevaba el
titulo don Carlos Fernandez de Henestrosa
y Tacén,

PILAR AGUILAFUENTE. Dofia Pilar Car-
vajal y Hurtado de Mendoza, hermana del
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Duque de la Vega, en la aclualidad religio-
sa profesa en Cadiz. '
ESQUIVEL. Don Manuel Medina y Garvey,
Marqués de Esquivel, casé con dofia Pilar
Carvajal, hoy religiosa en Cadiz.
ZUBIRIA. Don Pedro  Zubiria, naviero bil-
Laino, casé con dofla Teresa Parladé, hija de
los Condes de Aguiar.

PARLADE, Dofia Maria Heredia y Livermo-
e, casada con don Andrés Parladé, Conde
de Aguiar.

ESTEBAN ORGAZ. Don Esteban Crespi de
Valldaura, primogénito del Conde de Orgaz,
DORA CONCITA, Dofia Concha Alluna, viu-
da de don Valentin Olano, residia en Azcoi-
lia, v era muy conocida en toda Guiptzcoa,
ORGAZ (Conde de), Don Agustin Crespi de
Valldaura y Curo, Conde de Orgaz, m. en
1893, casado con dofia Margarita Fortuny.
MANOLO, Don Manuel Crespi de Valldau-
ra, hijo de los Condes de Orgaz.

CARLOS GIL DELGADO. Don Carlos Gil
Delgado y Tacoén, esposo de dofia Brigida de
Olazébal y Gonzdlez de Castejon.

DON TOMAS, Don Toméas Juarez, Capelldn
del XVI Duque de Villahermosa, don Fran-
cisco Javier Azlor de Aragén e Ididquez,

P. OLASAGARRE. El P, Pedro Olasagarre
tué Reclor del Colegio de Ordufia e Instrue-
tor de los P, P, de Tercera Probacién en Lo-
yola,

P, GONZALO, El P. Gonzalo Coloma, Her-
mano del novelista, fué atildado orador sa-
grado,

CARLITOS, El citado Marqués de Villada-
rias, don. Carlos Ferndndez de Henestrosa y
Tacdn.
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P. CASADO. El P. Aniceto Casado Fué mu-
chos afios Maestro de Novicios en Loyola y
Carrién de los Condes. Rector de ambas ca-
gsas v de la Universidad de Deusto, y de las
casas de estudios de Burgos y Oifla,

P, IPINA. El P, Toméas Ipifa. Profesor de
Filosofia y Teologia, Rector de La Habana,
Deusto, Salamanca, Carrion de los Condes,
Loyola; Prepdsito de la Casa Profesa de
Bilbao y Provincial de México, fué uno de
los jesuitas més eminentes del pasado siglo.
P. VINUESA, E1 P, Ramdén Maria Vinuesa
ocupo el cargo de Ministro de la Casa y Pro-
curador durante muchos aflos en Loyola, Co-
millas y Deuslo, Fué Rector del Colegio de
Gijon.

SOBRADIEL (Condesa de). Dofia Pilar Al-
cibar, casada con don Joaquin Cavero y Al-
varez de Toledo, Conde de Sobradiel.
CRISTINA. Dofia Cristina Manzano, hija del
soronel entonces de la Escolta Real y luego
General don Manuel Manzano., Esta sefio-
ra acompafiaba mucho a la Duquesa de Vi-
llahermosa, dofia Carmen, en aquellos tiem-
pos y en los que luego siguieron hasta la
muerte de la Duquesa, en 1905.

DON LUIS ALFONSO. Don Luis Alfonso,
conocido escritor mallorquin,

PIDAL. Don Alejandro Pidal y Mon, Minis-
tro, Presidente del Congreso, Embajador,
Presidente de la Real Academia Espafiola,
VALDEIGLESIAS. Don Alfredo Escobar y
Ramirez, Marqués de Valdeiglesias, politico
y escritor, Director muchos aflos de “La
Epoca™, :
SENORITA DONA CARMEN, Dofla Carmen
Azlor de Aragdn y Guillnnnas, hija segunda

hy




del actual Duque de Villahermosa, casada
con el Marqués de Casa Tilly, hijo de los
Condes de Heredia Spinola,

PILARCITA. Dofia Pilar Azlor de Aragdy v
Guillamas, hija primogénita de los actuales
Duques de Villahermosa, Duquesa de Luna,
casada con don Mariano Urzdiz Silva, Ca-
pitan de Fragata, Agregado naval en la Em-
hajada de Espafia en Londres,

KATY. La doncella inglesa de las hijas del
Duque de Villahermosa.

ISABEL. Dofia Isabel Guillamas, actual Du-
quesa de Villahermosa.

BLANCA SANFELICES. La Marquesa de
Sanfelices de Aragdn, ya fallecida, hermana
del actual Duque de Zaragoza,

DON JOAQUIN ARANDA. El Adminisira-
dor, ya difunto, del XVI Duque de Villaher-
mosa, '
LOLA. Dofia Dolores Guillamas, casada con
el Marqués de Someruelos y Conde de Al-
moddvar, General de Artilleria,
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troduec.

CRESPI DE VALLDAURA Y
(aro (Agustin), Conde
‘de Orgaz: 30,

Crespr DE VALLDAURA (s~
teban): 35 y 36.

CRESPT DE  VALLDAURA
(Manuel): 56.

JrisTINA (Reina): 42 y 43.

CrortTEs (José), S. I
Tatroduce.

[VALEMBERT
Ron): 28.

Nerrand  (Madame  du).
Véase VicHY - (HAM-
roNn (Maria de).

Ermxay (Madame de).

Véase Tanpieu D'Escra-
VELLES DE L4 LIVE D'E-
piNaY (Luisa Florencia
Petronila).

EscoBar v Ramirez (Al-
{redo), Marqués de
Valdeiglesias: 42.
EspERANZA Y So0na. (Jose
Mdr'm,). Introducc., 10,

, 17,20, 23, 26, 27, 34,
n.; /L’) Y /111
EsquivEL (Mdlques de)

(Juan le

Véase MEepiNa Y GaAR-
vEY (Manuel).

Frrier I'V: 47.

MerNAN CaBalLERD. Véa-
se BomL nE Faser {Ce-
cilia).

FernAx NUSNEz (Conde
de). Véase: GUTIERREZ
pE Los Rios (Carlos).

I"ErNANDEZ DE HENESTRO-
sa v Tacon (Carlos),
Marqués de Villada-
rias: 35 y 38.

Ferxaxno VII: 28.

IFoxranar. (Marqués de).
Véuse (Ganvalan vy Hur-
7aD0 DE MENDOZA (Pran-
cisco).

ForTUNY (Margari-
ta), Condesa de Orgaz:
36.

[Fuentes (Conde de), Véa-
se PIGNATELLT DE ARa-
¢ON v Moxcayo (Joa-
(ruin).

Frestes (Condesa de),
Véase Gonzaca Y CARA-
caroro (Maria Luisa).

GexovEva: HO.

Gin - DELGADO Y
{Carlos): 36.

Gopoy (Manuel), Princi-
pe de la Paz: 15,

TacoHN



Gomez (Vicente), S. J.:
Introducec.

Govez Ropenes (Cecilio),
8. J.: Introduce.

"GoNZaGay CARACCIOLO

(Maria Luisa), Conde-
sa de Fuentes, Duque-
sa de Solferino: 15.

GoxzALEZ DE  CASTEJON
(Maria de las Maravi-
llas), Condesa del Real:
15y 36.

Gor (Duquesa de), Véa-
se GOVENECHE Y DE LA
PrexTE (Rosa).

Gova: 17 y 20.

GovENECHE Y (GaMrio (José
Manuel), Conde de
Guaquiz Introduce., 1,

2,8,4,5,6,7,9, 10, 13
18, 20, 24, 25, 26, 27, 28
20y 30.

GOYENECGHE Y DE LA PUEN-
TE (Consuelo), Condesa
viuda de Zahara: 3, 6,
0, 13,15, 22, 23, 24, 25,
26, 27, 28, 20, 33, 34, 35,
30, 45, 46 v 4T,

(:0YENEGHE Y DE LA PUEX-
e (José Manuel): 31,
Wy

GOYENENHE Y DE LA PUEN-

*y

b

GuaQur

TE (Juan), IV Conde de
Guaqui: 31.

F0YENECHE Y DE LA PUEN-
te (Maria), Marquesa
de Tamarit: 9, 13, 23,
26, 27, 209, 31, 35, 39,
46y AT :

(GOYENECHE Y DE LA PUEN-
e (Rosa), Duquesa de
Gor: 5, 6, 9, 10, 13, 15,
22 24,25, 28,20 y 45,

(GOYENECHE Y DE LA PUEN-
TR (Sebastidn): 31.

Gractin (Baltasar), S, J.:
Introducc.

Granapa (Ducque de).
Véase AzLOR DE ARA-
aOoN © Iptiquez (Fran-
ciseon Javier,

yranapa (Duquesa  de).
Véase HURTADO DE ZaAL-
nivan v HeERrebra (Isa-
hel).

Grmo (Antonio): Introd,

Guagur (Conde de). Véase
GovyENEGHE Y Gay1io
{José Manuel).

(IV Conde de).
Véase GOYENECHE Y DE
LA PuexTE (Juan),

GurLLamas (Dolores),
Murquesi de Somerue-



los, Gondesa de Almo-
~dovar: 56.

GuiLLamas (Isabel), Du-
quesa de Villahermo-
sa: 48, B, 52, 53, B4, 55
y 96,

GURREA Y ARracon (Mar-
tin), V Duqgue de Villa-
hermosa: Introducc.

GuriERREZ DE L0s Rios
(Carlos), Conde de Fer-
nan Nufiez: 15,

GuTitRREZ . DE Los Rios
(Escolastica), Duquesa
de Béjar: 15.

Hausseu: 28,

HereEpra v LIVERMORE
(Maria), Condesa de
Parladé: 35.

Herreria (Vizecondesa de
la): 32.

HERvAs Y PANDURO (Lo—
renzo), S. J.: Introduc.

Hisar: 42. )

Hugscar (Duquesa - dej.
Véase Siuva (Mariana
de).

Hurrano  DE  MENDOZA
(Ramona ), Marquesa
de Aguilafuente: 10.

HuRTADO DE ZALDIVAR Y
I"ERNANDEZ DE VILLAVI-
cencio (José), Conde de

Zaldivar y Marqués de
Villavieja: 33, :
HurTADO DE ZALDIVAR Y
Herepia (Isabel), Du-
quesa de Granada de
Bga: 20 y 36.
IBarcUEN (Maria): 23, 34.

InFanTaDO (Duque del),
Véase AnrTeAGA-Lazca-
No Y EoHAGUE (Joa-
quin),

Ir1Ra {Tomés), S. J.: 38,

Ir1srTE (Gregorio), 8. J.:

IsaBeL 11: Introduce. y 42,

Isaper (Infanta dofia):
25y 42,

Isra (José Francisco de),
S, J.: Introducc.

Javier {San Francisco):
28 vy 20.

Juirez (Tomas): 36.

JuvenaL: Introduce,

Kary: 41.

Koska: 29,

Lapvenant (Mariquita):
25,

LampinLas (Francisco Ja-
vier), 8. J.: Introducc.

Lespinasse (Mlle. de): 10,
13, 17 y 25.

Loso (Juan
no), S. J.:

Nenomuce-
Introduce.




Lopez FERNANDEZ DE HE-
REDIA Y FERNANDEZ DE
Navarprete (Mariano),
Conde de Bureta: 17.

puexgo (Manuel), 8. J.:
30. o

Luis xvir: 17,

Luxa (Conde de): Introd.

Luna (Duquesa de). Véa-
se AZLOR DE ARAGON Y
GuiLLaMas (Pilar).

MacaLLoN  ( Fernando ):
15.

Mane (Duquesa de): 31

Maxzano (Cristina): 41.

Marrin {(Luis), General
de 1o Compaifia de Je-
sus: Introduce., 21, 30
y 22,

MARTINEZ
3. J.: 55,

Maspeu (Juan Francis-
co), 8. J.: Introduce.

MepiNa v Ganrvey (Ma-
nuel), Marqués de Es-
(quivel: 3b.

MEDINASIDONIAD 42,

MELiDa (José Ramén): 17,
10, 28 y 31.

MEeNGOS Y REBOLLEDO DE
PaLarox (Blanca), Mar-
quesa de Sanfelices de
Aragon: 55

(‘Alejandro ),

MEexNcos Y REBOLLEDO DE
Pavarox (José), Duque
de Zaragoza: 31,

MenDIvE (José), 8. J.: In-
iroduce.

- MenENDEzZ PrrLavo (Mar-

celino): Introduce,

MinTeGUIAGA (Venancio),
8. J.: Introducec.

Morins  ( Marqués de).
Véase Roca pe ToGORES
{Mariano). :

Montiio  (Condesa de).
\V éase PORTOCARRERO
(Francisca de Sales).

Mora (Marqués de). Véa-
se PreNaTELLI DE GoxN-
7aGA (José).

Morean: Introducec.

MuRoz DEL Manzano (Ci-
priano), Conde de la
Vifiaza: 17.

MuniLro (Lino), 8. J.: In-
troduce.

MunUa v GAYTAN DE AYA-
s (José), Conde del
Valle: 11.

MuruzisaL (Francisco de
Sales), S. J.: 5, 22, 23,
30, D2, 34 y 35,

Narros {Marquesa de).
Véase CORRAL Y SURL-
ves {(Josefa del).



Nina: 23.

Niny: 25.

NoxELL (Jaime), S, J.: 7,
10 y 28. .

Orasacanre (Pedro), 8.
J.o 37,

Oravine (Pablo): 20,

OLazABAL Y GONZALEZ DE
CasTtesON {Brigida): 17.

OLAZABAL Y GONZALEZ DE
CastEION (Mercedes),

OnrtanNepa (Francisco), S.
J.: Introducc.

Orcaz (Conde de), Véase
CRESPI DE VALLDAURA Y
Caro (Agustin).

Oraaz (Condesa de). Véa-
s¢ Forrtuny (Margari-
ta).

Ovripro (Publio): Introd.

PaLarox (General): 17, 20,

Parpo Bazix - (Condesa
de): Introduc.

Parrapt (Condesa de).

- Véase Herepia v Li-
vERMORE (Maria),

Pasrnana  (Duque
Introduce.

Paz (Infanta): 29y 34,

Paz (Marcelino de la), S.
J.: Inlroduce.

Paz (Principe de la). Véa-
se Gopoy (Manuel),

de):

PereDA (José Maria): In-
troduce. '

Perena (Julidn), S. J.:
Introduce.

PrriBANEzZ (Marcelo): 20

y 21,
Perter (Carlos Maria),
S.Jo 0.

PmaL v Mo:: (Alejandro):
42 vy 43.

.PreNareLLr (Carlos): 22,

PranarteLny (B, José): In-
lroduce., 7, 15 y 3h.

PieNnaTELLI (Juan): 22,

PisnareLLr (Ramén): 17,
18-y 19,

PIGNATELLT DE ARAGON ¥
Moncayo (Joaquin),
Conde de Fuentes: 13,
15y 17.

PriNaTELLT  DE  GONZAGA
(José), Marqués de Mn-
a7, 13, 14, 15, 1§,
22, 24, 25, 31 v 35,

PIGNATELLT  DE- GONZAGA
{Sor Luisa): 15.

PraNATELLT  DE  GONZAGA
{Maria Manuela): In-
troduee., 3, 10, 14, 15,
22, 25, 28, 20 y 31,

Porrocarrero  (Francis-
ea de Sales), Condesa
de Monlijo: 20 y 30.




PrevosT (Antonio Fran-
cisco): 31.

PuenteE (Juana de la),
Marquesa de Villa-
fuerte: 31 y 39.

Rean (Conde del). Véase
AZLOR DE ARAGON Y
HurTaDO DE ZALDIVAR
(Javier).

ReaL (Conde del)., Véase
AzLon DE ARAGON Y
FernANDEZ DE GORDOBA
(José Antonio).

ReaL (Condesa del). Véa-
se GonzAreEz DE (CAsTE-
JON (Maria de las Ma-
ravillas).

Rizacorza (Condesa de):
31,

Rfos (Amador de los):
Introducc. ‘
Roua pE TogorEs (Maria-
no), Marqués de Mo-

lins: 31 y 43,

Ropriguez (Fray Antonio
José): 15 y 18.

Romana (Marqués de la).
Véase (Caro Maza DE
Lizana v Roca (José).

SanrFeLicEs (Blanca).
Véase Mexcos Y RE-
BOLLEDO - DE PALAFOX
(Blanca).

Santa (Duquesa). Véase
Bonsa v Aracon (Luisa
de).

SanTILLANA (Marqués de).
‘éase AnTEAGA-LiAZOA-
No Y EcuHacUE (Joa-
quin), Duque del In-
fantado, Margués de
Valmediano y Santi-
llana.

Sismaco (Conde de): 18.

SrLeas (José): Introduce.,

Snva (Mariana de), Du-
quesa de Huéscar: 15
v 18,

Siva ¥ ALvarez pe To-
LEDO (Maria Teresa Ca-
yvetana), Duquesa de
Alba: 15,17 v 18.

Srva v FERNANDEZ DE
(:6rDoBA (Andrés), Du-
que de Aliaga: 35.

Sopranier. (Condesa de).
Véase Ancisan (Pilar).

Socorno (Marqués del),
Véase Sorano Y Eurna-
e (José Maria).

Soraxo v Euvare (José
Maria), Marqués del
Socorro: 22,

SovureriNo (Duquesa de).
Véase Gonzaca v CAna-



ccroro’ (Maria Luisa),
Condesa de Fuentes,
Duquesa de Solferino.

SomerueLos  (Marquesa
de). Véase GUILLAMAS
(Dolores).

Surerunpa (Condesa de).
Véase TELLEZz GIRON
(Maria de la Piedad).

Tamanir (Marquesa de).
Véase GOYENECHE Y DE
La Puente (Maria).

TARDIEU D’ ESCLAVELLES
DE LA Lave D'EriNay
(Louisa Florencia Petro-
nila), Madame d’Epi-
nay: 7.

Tanin (Francisco), S, J.:
Introducc,

TeLLez Giron (Maria de
1a Piedad), Condesa de
Superunda: 34,

TERESa (Santa): 46,

Torre (Juan José de la),
S. J.: 28 y 29.

Tornres (Emilio): 56.

Tonrres (Manuel): 17, 18
y 24,

Unton (Luis): 54.°

Unrdsunru  (Juan José),
S. J.: Inlroduce.

VaLpeiarestas  (Marqués

de). Véase EscoBar v
Ramirez (Alfredo),

VaLMEDIANO (Marqués
de). Véase ARTEAGA-
Lazéano vy EcHaAaGO®
{(Joaquin), Duque del
Infantado, Marqués de
Valmediann vy Santi-
llana.

VaLLe (Conde del), Véase
Murta v Gavrin DE
Avana (José).

VELAZQUEZ: 47. ~

Vicmy-CeEamMroND (Maria
de), Marquesa de Def-
faud: 17,

Viawar (Mr.): 34,

Vircues (Baldomero): 18,

ViLuapa (Pablo), S. J.:
Introduce.

ViLLabparias (Marqués
de). Véase FERNANDEZ
DE HENESTROSA Y TAGON
(Carlos). '

ViLLAFUERTE  ( Marqués
de). Véase GOYENECHE
Y Gamro (Juan) Maria-

no),
VILLAFUERTE (Marquesa
de), Véase PUENTE

(Juana de la).
VintagerMosa (V Duque




de). Véase GURREA Y
Aracon (Martin).,
ViLLagerMosa (XII Du-
que de). Véase ARAGON
Azron (Juan Pablo).
ViLLaHERMOSA (XIV Lu-
que de). Véase ARAGON
Azror (Marecelino).
ViLLaEERMOSA (XVI Du-
que de). Véase AzLonr
bE ARAGON E IpIAQUEZ
{Francisco Javier), Du-
que de Granada de Ega.
VinLagerMosa (XVII Du-
que de). Véase AzLoRr
pE ARacOx Y HuURTapo
DE ZALDIVAR (José An-
tonio).
Vizvesa (Ramén Maria),
S0 0. 25, 88 4O,

Vifaza (Conde deo la).
Véase MuXoz pEL Man-
ZANO (UGipriano).

Virainio (Publio): Introd.

Worr (Fernando J.): In-
troduce,

ZaHaRa (Condesa de).
Véase GOYENECHE Y DE
ra PuenTteE (Consuelo).

Zaragoza (Duque de).
Véase Mencos v REBo-
LLEDO DE Pavarox (Jo-
sé).

ZorrruLa (José): Introd.

Zupirfa (Pedro): 35.

Zurpano (Luis): 20,

Zurano (Miguel), 8. J.:
2,15, 26 vy 20,





